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OZET

Yiiksek Lisans Tezi
Mogolistan’daki Hoton Tiirkleri (Dilleri — Kiiltiirleri - Edebiyatlar)
Khosbayar ULZIISAIKHAN
Izmir Katip Celebi Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii

Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dal

Hotonlar Mogolistan’da yasayan Tiirk kokenli topluluklardandir. Giiniimiizde
ozellikle Mogolistan’in Uvs eyaletinde, Tarialan, Naranbulag ve Ulaangom’da
yasayan Hotonlar 19. yiizyila kadar kendilerine 6zgii bir Tiirk lehgesi konusurken
glinlimiizde Oyrat dilinin Dorbet lehgesini kullanmaktadir. Bu tezde Hoton Tiirkleri
arastirilacak; Hoton’larin tarihi, dili ve kiiltiirleri literatiir taramasi ve derlemelerle
ortaya konmaya calisilacaktir. Gliniimiizde konusuru olmayan, 6lii lehgeler arasinda
sayilabilecek Hoton Tiirk¢esinin dil verilerinin incelenmesi ve bunlarin kayit altina
alinmasi, bu tezin temel amacidir. Boylece Hotonlar ve Hoton Tiirkgesi ile ilgili

literaturdeki bosluga bir katki saglanmasi da umulmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Hoton Tiirkleri, Hoton Tiirk¢esi, Hoton Kiiltiirti



ABSTRACT

Master’s thesis
Khoton Turks in Mongolia (Language — Culture — Literature)
Khosbayar ULZIISAIKHAN
Izmir Katip Celebi University
Graduate School of Social Sciences
Department of Turkish Language and Literature

Program

Khotons are a community of Turkish origin residing in Mongolia. Historically,
Khotons in regions like Mongolia’s Uvs province, Tarialan, Naranbulag, and
Ulaangom spoke a unique Turkish dialect until the 19th century. However, in
contemporary times, they have transitioned to using the Dorbet dialect of the Oirat
language. This thesis aims to explore the Khoton Turks, focusing on their history,
language, and culture. This investigation will be conducted through an extensive
literature review and the compilation of relevant sources. The primary objective of this
thesis is to examine and document the linguistic data of Khoton Turkish, which is now
considered an extinct dialect with no living speakers. This research endeavor seeks to
address the gap in the existing literature concerning Khoton people and Khoton

Turkish.

Keywords: Khoton Turks, Khoton Turkish, Khoton's Culture
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ON SOz

Elinizdeki ¢aligma, Mogolistan’da yasayan kaybolmaya yliz tutmus Tiirk
topluluklarindan biri olan Hoton Tiirklerinin unutulmus Tiirk lehgesi, tarihi ve yerel
Hotonlar arasinda sahada yapmis oldugumuz arastirma neticesinde birebir goriismeler,
arastirma siiresince tuttugumuz notlar ve 19. yiizyilin sonundan bugiine kadar Mogol
ve Rus arastirmacilar tarafindan daha 6nce yapilmis olan ¢aligmalara dayanarak bu

toplulugu tanitmaktadir.

Hoton Tiirk lehgesini aragtirirken Rus ve Mogol arastirmacilar olan G. N.
Potanin, B. Y. Vladimirtsov, A. N. Samoilovich ve S. Badamkhatan tarafindan
derlenen Hotonlarin s6z varligi, yillardir Hotonlarla ayni1 cografyada yasamis diger
Tirk topluluklarinin s6z varlig ile karsilastirilarak incelenmistir. Bu arastiricilar
Hoton Tiirkgesinin karakteristik bazi 0Ozelliklerini ve diger Tiirk dillerinden

farkliliklarini ortaya koymustur.

Bu calismada Hoton Tiirkleri hakkindaki simirli tarihi bilgiler bir araya
getirilmig; Onceki arastirmalarda ele alinmamis konular lizerinde de durulmustur.
Mesala, Hotonlarin anayurdu olan bugiinkii Dogu Tiirkistan’in Hotan sehrinin tarihi,
Hotan ve Hoton adlarmin kokeni ve eski tarihi kaynaklarda bu Tiirk toplulugu

hakkinda neler yazildigi belirtilmistir.

Bu calismay1 tamamlamamda ve Tiirkiye’deki egitim hayatimda yardimlari,
cok degerli rehberligi ve yol gosterici Onerileri i¢cin danismanim Prof. Dr. Saban
Dogan’a igten tesekkiir ederim. Ayrica saha aragtirmalarim siirecinde yardimlari igin
Mogolistan’in Uvs ve Hovd illerinde yasayan Hoton halkina ¢ok tesekkiir ederim. Her
zaman yanimda olan ve desteklerini benden hi¢ esirgemeyen sevgili aileme de igten
tesekkiir ederim. Sizlerin destegi ve sevgisi olmadan, bu tezi tamamlamam miimkiin

olamazdi. Her zaman benim yanimda oldugunuz i¢in minnettarim.



1. GIRIiS

1.1. Hotonlarin tarihi ve “Hoton” kelimesinin kokeni

Binlerce yillik tarihi barindiran giliniimiizdeki Mogolistan, eskiden Tiirk
boylariin anayurdu olarak bilinmektedir. Bugiine kadar Mogolistan’da yasayan Tiirk
boylarindan olan Hotonlar hakkinda tarihsel ve kiiltiirel monografi aragtirmalari
oldukca az sayidadir. Hotonlar, dilleri ve kiiltiirleri yok olma tehlikesine maruz kalan

Tiirk topluluklarindan biridir.

Hoton kelimesinin kokeninin hakkinda farkli bilgiler bulunmaktadir. Eskiden
Hotonlar kendilerini “Uygur halki” olarak kabul etmekte ve Hoton adinin ilk olarak
Kalmuk Opyratlar yani Bati Mogollar tarafindan kendilerine verildiginden
bahsetmektedir. 19. yilizyilin ikinci yarisindan 20. ylizyilin birinci yarisina kadar Rus
aragtirmacilar A.N. Samoilovich, G.N. Potanin ve B.Y. Vladimirtsov tarafindan
Hotonlar {izerine yapilan arastirmalar, Hotonlarin dil, telaffuz, agiz yapisi, soz

dagarcig1 ve dini inanglarini belirlenmistir. !

Rus etnograf A.N. Samoilovich, Uvs eyaletinde yasayan Hotonlar1 “Hotonlar,
Eski Uygurlarin torunlar1 olup, Dogu Tiirkistan bolgesinde ge¢misten bugiine kadar
hayatlarm siirdiiren Sartlar ve Kirgizlar gibi Tiirk boylarindan olusan bir boydur”?
seklinde yazmistir. Hotonlarin kendilerini Uygur halklarindan biri olarak kabul etmesi,

Cin kaynaklarinda “[Bl# Huihé” olarak adlandirilan Eski Uygur Kaganligi’ndan

kaynaklanmaktadir. Bugiinkii Mogolistan’in Arhangay eyaleti, Orhun Vadisi’nde 8.
ve 9. ylizyillar arasinda hiikiim stiren ve baskenti Ordu-Balik (Karabalgasun) olan
Uygur Kaganligi’'nin  yikilmasindan sonra Uygur halklart  glinlimiizdeki
Mogolistan’dan batiya dogru Altay daglarin1 gecip Dogu Tiirkistan’a go¢ etmislerdir.?
Buna gore, Hotonlarin Eski Uygur Kaganlig1 ¢aginda Uygurlarin i¢inde yasadigi
Uygur halklarindan biri olma ihtimali ytiksektir. Uygur Kaganligin dagilmasinin

sebepleri ise sadece Kirgizlarin saldiris1 degil, hayat tarzindaki farklilik, konar-

I Gombosuren Nyamdavaa, “Mongol Uls dahi Hoton Ugsaatnii Hurimlah Yoson dahi Uvurmuts Negen
Zan Uil, Ug Helleg”, Altay Topluluklari Gelenekler-Gérenekler-Toreler-Yasalar, Istanbul, 2022, s. 503.
2 A. N. Samoilovich, “Xotonckis 3anucu Ilotanuna”, Petrograd, 1916, s. 280.

3 Khulnaa Otgon, “Hoton Ugsaatan”, Ulaanbaatar, 2005, s. 10.



gocerlikten yerlesiklige (yatukluk) adim atma ve onlarin sosyal hayatinin
degismesidir. Yani erkeklerin miicadeleyle kazanmak yerine, daha kolay olan tarimu,
ziraati vb. se¢meleri gibi etkenlerdir.* Mogolistan’da yasayan Hotonlar, gegmisten
bugiine kadar Eski Uygurlarla ayn1 yasam tarzin1 ve hayati siirdiirmiislerdir.
Hotonlarin tarim ve ¢iftcilik deneyimleri, onlarin “Uygur halki” oldugunu

gostermektedir.

Elimizdeki belgelere gore, Hotonlar 17. yiizyilin ikinci yarisina kadar bugtinkii

Cin Halk Cumhuriyeti'nin en biiyiik idari bolgesi olan “Xinjiang Uygur Ozerk
Bolgesi’'nin (FriB#EE /REIAKX)” giineybatisinda yer alan “Hotan (FIBAMX)” adli

ilce diizeyindeki sehirde yasamislardir. Sonrasinda, Oyrat Mogollarinin kurdugu
devlet olan Cungarya Hanlig1, 1680 ve 1688 yillar1 arasinda Tarim Havzasi’ni yani
Xinjiang Uygur Ozerk Bolgesi'ni fethettiler. 1682 yilinda Hotan’dan Oyratlar
tarafindan Mogolistan’in bat1 bdlgesine dogru tarim ve cifteilik i¢in getirilen 300 ila
400 arasindaki savas esirlerinin bugiinkii Hotonlarin atalart oldugunu Rus
aragtirmacilar ve Tiirkologlar kabul etmektedir. Hoton adinin ilk kez Kalmuk Oyratlari
tarafindan Hotonlara verilmesinin sebebi ise Mogollarin dogum yerini soyisim gibi
kullanma aliskanligindan kaynaklanmus olabilir. Ornegin, Uvs eyaletinde dogan halkin
“Uvschuud” yani “Uvslar” olarak adlandirilmasi gibi Hotonlar da “Hotan” sehrinden

geldigi icin onlara “Hoton” ad1 verilmis olmalidir.

Hotonlarin geldigi Hoton sehrinin adi ilk olarak Tunyukuk Yaziti’nin gliney

yliziiniin 14. satirinda gegmektedir:

“Yogun bolsar iizgiiliik alp ermis. Ongre Kitanyda, biriye Tabgacda, kuriya
Kordanta, yiriya Oguzda eki ii¢ bing siimiz kelte¢imiz bar mu ne Anga

otiintim.” olarak dikilmistir.’

Boylece Hotan sehrinin adi elimizdeki en eski tarihi kaynaklara kadar

uzanmaktadir. Tunyukuk yazitindan sonra Hoton sehri ve Hotonlar hakkindaki

4 S.Y. Gomeg, “Gegmiste ve Giiniimiizde Uygur Tirklerine Genel Bir Bakis”, Prof. Dr. Vahdet
Kelesyimaz Armagani Bilim Ugrunda 30 yil, Ankara, 2018 s. 107.

5> 8.Y.Goémeg, “Kok Tiirkge Yazitlarda Gegen Yer Adlar”, Tiirk Kiiltiirii Aylik Dergi, Ankara, 2001, s.
31-32.



bilgileri kapsayan eser ise Tiirk dilinin ilk s6zliigii olarak bilinen Késgarli Mahmud’un
Divanii Ligat-it-Tiirk adl1 eserdir. Divanii Liigat-it-Tiirk’te Hoton sehrinin adinin “3
Udun” oldugunu ve orada yasayan yerel halka “Udun” denildigini agiklanmaktadir.

Ayrica, Hotonlarin farkl dillerinin ve yazilarinin var oldugu ifade edilmektedir.

Mogolistan’in Uvs eyaletinde yasayan Hoton halki, savas esirler olarak Dogu
Tirkistan’daki Hoton sehrinden giinlimiizdeki Mogolistan’in bati bolgesine kadar
getirildigi i¢in bu halkin adinin Hotan sehrinin adiyla ayni olmasi bilimsel olarak en
kabul edilebilir agiklamadir. Ayrica, Hoton adi Mogolcanin sehir anlamindaki “hot”
kelimesinden tiiremis bir isim olabilir. Mogollarin modern kril yaz1 dilinde giines
anlamindaki “Nar”, ay anlamindaki “Sar” kelimeleri eski Mogol yazi dilinde “naran”
ve “saran” olarak yazildig1 gibi “Hoton” ya da “Hotun” denilmesi, Mogol yazi dilinin
aym ozellikleriyle uygun olabilecegini gostermektedir.” Ancak Mogolcanin sehir
anlamindaki “hot” kelimesi eski Mogol yazi dilinde “#=' Hota” olarak yazildig1 igin
Mogolcanin sehir anlamindaki “hot” kelimesinin Hofon adinin kokeni oldugu

tartismalidir.

Hotan adi Cin kaynaklarinda “Yi-t’ien”, Tibetce metinlerde “Hvatana”
seklinde yazilidir. M.O. 2. yiizy1la ait bilgiler veren Cin kaynaklarinda da bu sehrin

adma rastlanilmaktadir. Daha sonralar1 kentin ismi “K’iu-tan” ve Hotan olmustur.®

Hotan sehri, M.O 3. yiizy1lda Maurya Imparatorlugu’nun iigiincii hiikiimdar
olan Biiyiik Asoka (MO 304-MO 232) tarafindan kurulmustur. Biiyiik Asoka’nin
kurdugu bu sehir Ipek Yolu’nun en énemli noktalardan birisi olarak bilinmektedir.
Hoton sehri M.S 1006 yilina kadar Budist krallarin yonetimi altinda oldugu i¢in orada
yasayan halkin asil dini inanc1 Hindistan’da ortaya ¢ikan Hinduizm ve Budizm’di.

Hoton kelimenin kokeni Sanskritce “Tem Godana” kelimesidir.’ Bu kelimenin

ineklerden elde edilen siit, deri ve diger degerli gidalar1 ifade eden bir terim olan

¢ Besim Atalay, “Divanii Lugat-it Tiirk Terciimesi”, cilt I, Ankara, 1985, s.76.

7 Baljin Otgonbaatar, “Mogolistan’da Yasayan Bir Tiitk Boyu: Hotonlar”, Dilleri Ve Kiiltiirleri Yok
Olma Tehlikesine Maruz Kalan Tiirk Topluluklar: 4. Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalar: Sempyozumu
Bildirleri, Ankara, 2013, s. 118.

8 S.Y.Gomeg, “Kok Tiirkge Yazitlarda Gegen Yer Adlar1”, Tiirk Kiiltiirii Ayltk Dergi, Ankara, 2001, s.
31-32

? Kak Subhash, “When Xinjiang Was a Part of the Indic World”, One Mountain Two Tigers: India,
China, and the High Himalayas, Yeni Delhi, 2020, s. 4.



“Kurban bagis1” veya “Inek bagisi” anlaminda oldugunu Hintli arastirmacilar kabul
etmektedir. Budistler ve Hindular i¢in inekler ¢ok mistik kudretler tagiyan bir varlik
oldugunu ve onlar inege rastladiklar1 giin talihlerinin agik olacagina; inek gérmenin
bir azizin duasini almak kadar ugurlu olduguna ve onu selamlamanin insana dualarinda
diledigi seyleri sagladigina inanmaktadirlar.'® Buna gére, Hotan sehrinin kuruldugu
“Tarim havzas1” olarak bilinen bugiinkii “Xinjiang Uygur Ozerk Bolgesi”, Budistler
ve Hindularin ¢ok 6nemsedigi, kutsal bir yer oldugu i¢in Hotan sehrin ad1 Sanskritce

“Inek bagis (hediye)” anlamindaki “Wem Godana” kelimesinden gelmesi daha da

kabul edilebilir bir agiklama oldugunu sdylemek istiyoruz.

M.S 840 yilinda Orta Asya’nin ¢ogu kismii yoneten Tiirk hanedam
“Karahanli Devlet”, Bilge Kiil Kadir Han tarafindan kurulmustur. Karahanh
Devleti’nin ilk Miisliiman hiikiimdar1 olan Satuk Bugra Han (M.S. 903-955), hiikiim
siirdiigii 924-955 yillar1 arasinda Islam’1 kabul etmis ve bugiinkii Xinjiang Uygur
Ozerk Bélgesi’nin batisinda, Tanr1 Daglari’nin eteklerinde yer alan Kasgar’in

dogusundaki Budist sehirlere saldirmaya baglamstir.

Satuk Bugra Han’in {i¢iincli oglu Yusuf Kadir Han, 11. ylizyilin baslarinda Hotan
sehrini yonetim altina almistir. Yusuf Kadir Han, 1026 yilinda Karahanli Devleti’nin
tahtina oturduktan sonra Hotan, Yarkent ve Kasgar gibi Dogu Tiirkistan bdlgelerine
Islam dinini daha da yaymaya baslamistir. Boylece, Hotan sehri Budist inanclarindan

uzaklasarak Islam’1 kabul etmis ve Hotanlilar Miisliiman olmustur.

Karahanli Devleti, 1211 yilinda “F&& Xi Lido” olarak bilinen bir Mogol
devleti olan Karahitaylilar tarafindan yikildiktan sonra Hotonlar, Karahitay
Devleti’nin imparatoru olan Nayman kabilesine mensup Kiicliig Kagan’in yonetimi
altna girmistir.!" Ancak, Dogu Tiirkistanlilar, asil inanclar1 Budizm olan
Karahitaylilarin yénetimi altinda kalsalar bile Islam’1 terk etmemislerdir. Bunun
sebebi, Residiiddin Fazlullah-1 Hemedani’nin “Cami’iit-Tevarih” adli eserinde detayli
sekilde yazilmistir. Bu eser, tarih boyunca haklarinda bilinmezlikler bulunan Hotonlar

hakkinda bize 6nemli bilgileri sunan bir kaynaktir. Bu eserde:

10 Cagdas Kemal, “Hindistan’da Inek Kiiltii ve Bu Kiiltiin Mensei Uzerine Bir Arastirma”, 2012, s. 53.
! Badamkhatan S., “Hoton Yastan”, Erdem Shinjilgeenii Buteeluud Ii Ulaanbaatar, 2004. s. 60.



“...Kii¢cliig kagan tahta oturduktan sonra Tiirkistan daki Miisliimanlara kars
askerlerini gondererek, onlarin hayatlarint siirdiikleri tarim ve ziraat havzay
yvakip baski gostermistir. Birkag¢ yillik baskidan dolayr Kii¢liigiin halk ekmeksiz
zor durumda kaldigi i¢in  sehirlerde askerlerini  yerlestirip, ev
sahiplerinin(kethiida) evlerinde birer asker konumlandirmistir. Bununla
birlikte Miisliimanlarin arasinda kavgalar ve diismanliklar bagslamistir.
Kendisinin baslattigi baski nedeniyle, farkli dini inan¢lara sahip olan halklar
yonetmek zor olmaya basladigi icin Kiicliig kagan oradan yola ¢ikip Hotan’t
fethetmistir.

Hotan’1  fethettikten sonra Kii¢liig Kagan, oradaki halka Hz.
Muhammed’e tapmaktan vazgeg¢mesini, Hristiyanlik onun Teslisisine ya da
Samanizm (Budizm)’a ge¢mesini ve Karahitay milli kiyafetlerini giymelerini
mecbur kilmistir. Kiicliig Kagan, Hotan daki Imamlari halktan ayirmak ve kim
olduklarimi bilmek amaciyla baski gostermeye baglamistir. Kiigliig Kagan,
sehirdeki biitiin dini kiyafet giyenlere sehir disina ¢ikmalarini emretmistir.
Imamlar da emre karsi gelmeyerek hep birlikte sehir disina ¢ikmislardir. Sehir
disina ¢ikan imamlardan biri olan Imad ad-Din Muhammed, Hotan halkin
lideri olarak Kii¢liig 'tin yamina gidip dogruyu soylemek icin hazirlik yaparak
kendini ifsa etmistir. Béylece, Imad ad-Din Muhammed Hotan’da dini

tartismanin baglangicint kurmugtur.

Onun sesi yiikselip, gerceklik yalani ve bilgin aymaziyr yenip Imad ad-Din
Muhammed, Kiicliig kaganla yaptig1 tartismada basa ¢ikmaya baglarken
Kiicliig kagan panige kapilmaya baslamistir. Kiicliig kagan, kizginlikla
Allahin elgisi olan Imamlarin séylemedigi asun kiifiirleri dile getirmeye
baslamistir. Onun sévgiive cevap olarak Imam Muhammed, “Gercek inancin

diisman senin agiz kiil ve tozla dolsun” diye soylemistir.

Kiicliig Kagan, onu yakalayp iskence etmesini emretti. Ancak o, iskenceyi
sabirla gogiisledi. Iskence ettikten sonra onu medresenin éniinde idam etmistir.
Imad ad-Din Muhammed’in 6liimiinden sonra Miisliimanlar bir kafir

tarafindan hak ihlaline girmistir. Miisliimanlarin yorulana kadar ettigi dualar



gerceklesti ve Cengiz Han in askerleri Hotan a gelerek Samanizm (Budizm) 'in

baskisini silmistir. Bu olay boyle yasanmistir.

Cengiz Han, Cin’le yaptigi savastan sonra, Hitay ve kendi kaganliginin dogu
stmrint korumak amaciyla Mukhulai Go Van'1 askerleriyle birlikte gondermis
ve kendisi batiya dogru yola ¢ikmistir. Cengiz Han, Kiicliig’ii fethetmek
amaciyla yeterli sayida askerle Cebe Noyan'1 gondermistir. Bu sirada Kiigliig,
Kasgar sehrinde bulunuyordu. Mogol asker giicii, Kiicliig’iin asker giictine
karst savasmaya basladigi sirada Kiicliig kagan batiya dogru kagmistir. Cebe
Noyan, “Her insan istedigi dini inanc¢lara sahip olabilir ve kendi atalarinin
yvolunu aydinlatmak zorundadwr” anlaminda ilanlar dagitmistir  ve

Miisliimanlarin evinde gorev yapan Kii¢liig kaganin askerlerini oldiirmiistiir

Mogol askerler, Kii¢liig "iin kacarken kondugu goctiigu her yerden kovalamaya
calisip en sonunda Kiigliig, Badahsan daglarinda yolundan ayrilmistir.
Mogollar, Kiicliig’ii Sarikol olarak adlandirilan bir vadide yakalayarak
oldiirdiiler ve geri dondiiler. Onlar Badahsan ’'dan ¢ok sayida para, miicevher
gibi degerli esyalar: toplamislardr. Buna gore, Hz. Muhammed’in inancini
dagitmaktan vazgegen ve yasaklanan herhangi birinin uzun sitirmeden ortadan

kayboldugu ve hayatini kaybettigi acik olmustur”'? seklinde yazilmstir.

Residiiddin Fazlullah-1 Hemedani’nin “Cami’iit-Tevarih” adli eserinde
belirtilen yukaridaki bilgiler, 13. yiizyilin en Onemli kaynaklarindan biri olan
“Mogollarin Gizli Tarihi” eseriyle karsilastirildiginda, tarim havzasinda yasayan
Miisliman halkin Sartaul olarak adlandirildigini ve Sartaullar yani Hotanlilar
Karahanli doéneminde Islam’t resmi din olarak benimsedigini gdstermektedir.
“Mogollarin Gizli Tarihi” eserinde Hotan sehrinin ad1 bulunmamaktadir. Ancak Tarim
havzasindaki Hotan sehrine yakin olan Urumgi ve Buhara gibi sehirlerin Cengiz Han
tarafindan fethedildigi ve bu sehirlerde yasayan halkin “Sartaul” olarak adlandirildig:
goriilmektedir. Buna gore, Cengiz Han doneminde Hotonlar ve Dogu Tiirkistan
bolgesinde yasayan biitiin halka genel olarak Sartaul adi verilmistir.!> Ancak,

Mogollarin Gizli Tarihi’nin 11. basghgin 254. boliimiinde Cengiz Han’in gonderdigi

12 Surenkhorloo Ch., “Rashid-Ad-Din “Sudriin Chuulgan”, Clt. I, Ulaanbaatar, 2002, s. 310-311
13 Badamkhatan S., “Hoton Yastan”, Erdem Shinjilgeenii Buteeluud, C. 11, Ulaanbaatar, 2004, s.62.



yiiz kisilik el¢i grubunun Sartaullar tarafindan 6ldiiriilmesi iizerine Cengiz Han: “Altin
dizginlerimin Sartaullar tarafindan koparilmasina nasil miisaade edebilirim?” diyerek,

yiiz el¢inin intikamii almak i¢in Sartaul halkla savasmaya karar vermistir.'#

Prof. Dr. Ahmet Temir, 1986 yilinda Tirkiye Tiirk¢esine ¢evirdigi
“Mogollarin Gizli Tarihi” eserinde Sartaul kelimesini “Miisliimanlar, Tiirkistan’daki
Miisliman Tiirk kabilelerine toptan verilen ad” olarak aciklamistir. Ancak Rus
arastirmacilara gore Sartaul adinin “Tiiccar” anlamina gelen Sanskrit¢ceden tiiretilmis

bir isim oldugu belirtilmektedir.

Bu bilgileri daha net bir sekilde agiklayacak bir eser ise 13. yiizyilda Italyan
gezgin Marco Polo’nun yazdigr “Marco Polo’nun Gezileri” adli seyahatnamedir.
Marco Polo, 13. ylizyilin ikinci yarisinda Dogu Tiirkistan’daki sehirleri dogudan
batiya dogru gezen bir gezgin olarak bilinmektedir. Mogollarin Gizli Tarihi’nde adi
gecmeyen Hotan sehriyle ilgili onemli bilgileri Marco Polo’nun kendi eserinde
paylasmis olmasi ilging bir konudur. Marco Polo, Yarkent sehri hakkinda degerli, ilgi
cekici bilgileri bulamadigi i¢in Yarkent’ten bahsetmekten vazgecip onun kuzey-dogu

yoniinde uzanan Hotan hakkinda yazmistir. Eserde Hotan hakkinda:

“Hotan, Biiyiik Han’a tabi olan, sekiz giinliik yol mesafesinde bir eyalettir.
Hallin hepsi Muhammed’e inaniyor. Hotan eyaleti ile ayni adi tasiyan ¢ok
sayida sehir ve kasabaya sahiptir. Hayat amacglariyla dolu bir halk. Pamuk
burada bolca yetisir. Baglari, Evleri ve Meyve bahceleri coktur. Insanlar

»15

ticaret ve sanayi ile yagarlar; hi¢ de savas¢t degiller”"> seklinde yazilmistir.

Mogollarin Gizli Tarih’inde bulunmayan “Hotan” adinin, Marco Polo’nun
eserinde ticaret ile ugrasan bir halkla iligkilendirilmesi ve “Tiiccar” anlamina gelen
Sartaul kelimesiyle iligkilendirilmesi mantikli bir bakis agisidir. Ayrica, metinde
bahsedilen Hotan sehrindeki halkin yasam tarzinin, bugiinkii Hoton Ttirklerinin tarihi
yasam tarziyla aymi olmasi, Hotonlarin unutulan ve bilinmeyen tarihlerinin

bulunmasina yardimci olmaktadir.

14 Damdinsuren Ts., “Mongoliin Nuuts Tovchoo”, Ulaanbaatar, 1990.

15 Francez Wood, “The Silk Road: Two Thousand Years In The Heart Of Asia”, Los Angeles, 2002. s.
18.



Hoton adinin farkli goriislerinden en yaygin kabul edilen agiklama ise TDK
Tiirkge sozliiglinde “bayan”, “evli hanim” anlamindaki “Hatun” kelimesinden tliremis
seklidir. Ancak, bu agiklama destan ve folklorlara dayandigi i¢in birden fazla goriisii

bulunmaktadir. Bunlardan en eskisi Cengiz Han donemine kadar uzanmaktadir.

Hoton Tiirkleri, isimlerini Cengiz Han doneminde almiglardir. Bu toplumun
erkekleri, Mogol ordularinin katliamindan korunmak ig¢in kendilerini saklamak
zorunda kalmislar ve Hoton erkekler kadin elbise giyerek katliamdan kendilerini
kurtarmiglardir. Bu nedenle, bu Tiirk toplumuna giyindikleri elbiseler nedeniyle
Hatunlar denilmistir. Bu kelime zamanla “Hoton”a doniismiistiir.'® Ancak, bu
aciklama tarihi siire¢ agisindan tartismali bir konudur. Hoton erkeklerinin kadin

elbisesi giyerek korundugu konusunda farkli goriisler bulunmaktadir.

2022 yilin Kasim ayinda, Mogolistan’in Uvs eyaletine bagli Tarialan ilgesinde
yerel Hotonlarin arasinda gergeklestirdigimiz arastirmada, Hoton halkinin tarihini ve
1sim kokenini anlatan Kazak imam Shokanbayuli Tyelyegen’in sesli kaydinin aktarimi

asagidaki sekildedir.

“...Eskiden Hotonlar ve diger gégebe halklar diger topluluklarin malini ve degerli
esyvalarimi ¢alip, savasarak hayatlarint siirdiirmekteydi. Bu halklar arasinda
Kazaklarin Zhantekei kabilesi de bulunmaktaydi. Zhantekei kabilesini olusturan
kiiciik gruplardan biri olan “Kazibyek” grubunun ydnetici Byeken, kabileler
arasinda mal ve parastyla bilinen biiyiik bir liderdi. Siradan bir giin, Byeken evde
olmadig bir sirada diger soylar tarafindan saldirtya ugramis ve Byeken’in halk
esir alinarak bugiinkii Mogolistan in bati bélgesine getirilmistir. Sonrasinda savas
esirleri arasinda bulunan erkekleri oldiirmeye basladiklarinda, kendisini Hatun
(kadn) olarak tanitan Hodjagul adli bir geng, kendi hayatini kurtarmistir. Boylece

’

hayatta kalan tek erkek olan Hodjagul’ den Hoton halki ortaya ¢itkmistir.’

Shokanbayuli Tyelyegen’in verdigi bilgiye gore, Hotonlar asil olarak Kazaklarin
Zhantekei kabilesine ait olmaktadir. Ayrica, sesli kayitta bahsedilen Hodjagiil adli

geng, Hotonlar hakkinda ilk aragtirma yapan Rus aragtirmaci G. N. Potanin’in 1877

16 Turan Can ve Yasar Kalafat, “Kaybolmakta Olan Tiirk Topluluklarindan Hoton/Hatun Tiirkleri Ve
Tiirk Halk Inanclarindaki Yerleri”, Dilleri Ve Kiiltiirleri Yok Olma Tehlikesine Maruz Kalan Tiirk
Topluluklar: 4. Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalart Sempyozumu Bildirleri, Ankara, 2013. s. 310.



yilinda yaptig1 calismasinda 82 yasindaki bir ihtiyar olarak kaydedilmistir. Buna gore,
Shokanbayuli Tyelyegen’in bize anlattig1 hikaye 18. yiizyilin sonunda yaganmis bir
hikaye gibi goriinmektedirAncak, Hoton ihtiyar Hodjagiil’iin Rus arastirmaci G. N.
Potanin ile yaptig1 konugma, Shokanbayuli Tyelyegen’in anlattig1 hikayenin yanlis

oldugunu gostermektedir.

G. N. Potanin’in ¢alismasinda, Hodjagiil kendi kdkenini bugiinkii Kirgizistan’in
glineybatisinda yer alan Os ve Buhara sehirleri olarak ifade etmistir. Os, Buhara,
Kasgar ve Hotan sehirleri 17. ylizyildan itibaren Cungarya Hanlig1’nin yonetim altinda
bulunmaktaydi. Hotonlari, savas esirler olarak Mogolistan bolgesine getirenler
Oyratlar oldugunu belirtmistik. G. N. Potanin’in arastirmasi, 1877 yilinda yapilmistir
ve Hodjagiil 1877 yilinda 82 yasinda ise o, yaklasik 1795 yilinda dogmus olmalidir.
Hodjagiil’iin anlattigina gore, babast Mogolistan’in Uvs eyaletine 6 yasinda gelmistir
ve 60 yasinda vefat etmistir. Buna gore, Hodjagiil’in ailesi 1770 yillarinda

Mogolistan’a gelmistir.'’

Mogol arastirmact Kh. Nyambuu, “Mongoliin ugsaatnii zui” adli kitabinda
Shokanbayuli Tyelyegen’in anlattig1 hikayenin farkli bir versiyonunu agiklamistir. Bu
kitapta, Kazak’in Zhantekei kabilesinin Kazibyek soyundan Dérbetlerin esirleri olarak
getirilen 20 aile bugiinkii Hotonlar oldugunu, bu 20 aile ilk geldiginde 7’ye boliinmiis
halinde oldugunu ve onlar Hotonlarin 7 elkenin(boy) atalar1 oldugunu ifade etmistir.
Arastirmaci Kh. Nyambuu’ya gore, Hotonlar, ilk Mogol boylarindan olan Détbetlerin
esirleri olarak Mogolistan bolgesine gelmistir. Hoton erkekleri Dorbet krallarin
iskenceden korunmak ic¢in disar1 ¢iktiklarinda Hatun yani kadin elbiseleri

giydiklerinden dolay1 onlar Hatun adin1 almistir ve bu ad1 evrilerek Hoton’a tiiremistir.

Ayrica, Kh. Nyambuu Hoton adlandirmasiyla ilgili farkli bir bakis agis1
sunmaktadir. i1k savas esiri olarak Hotonlardan yaklasik 20 kadin gelmistir ve sadece
kadinlar yani hatunlar geldigi i¢in onlarin torunlarina “Hatun (Hoton)” ad1 verilmistir
ya da Hoton kelimesi, Mogolca kokenli sehir anlamindaki “Xot (xom)” kelimesinden
tiiremis bir isimdir. Bunun sebebi ise, Hotonlar, Kaganlar ve hiikiimdarlarinin evlerini

sehir (hot) gibi kusatma sekilde cadirlarini kurarak yasadiklarindan olabilirdir. '8

17.G. N. Potanin, “O4epku ceBepo-3anamHoii Mmourosuii ~, clt. I, Sankt-Peterburg, 1881, s. 16.
18 Nyambuu Kh. , “Mongoliin Ugsaatnii Zui Udirtgal”, Ulaanbaatar, 1992, s.114.



Bunlardan farkli bir agiklamayi, Mogol arastirmaci, etnograf S.Badamsambuu

paylasmaktadir. Hotonlar, 17. yiizyilda bugiinkii Xinjiang Uygur Ozerk bélgesindeki
Ghulja (fRT8) sehrinde bulunmuslardir. Ghulja’nin ydéneticileri, Hotonlarin

niifusunun 1000’e ulastifinda kendi egemenliklerinin tehlike altinda kalacagina
inanarak Hoton erkeklerini 6ldiirmiislerdir. Ancak bir geng, hayatinm1 kurtarmak igin
kadin elbisesi giyerek saklanmay1 basarmistir. Bundan dolay1 Hotonlar, Hatun olarak
adlandirilmaya baslamistir ve yillar sonra Hatun kelimesinin degisip bugtinkii “Hoton”

seklini almis olabilecegini gdstermektedir.®

Hoton kelimesinin kokeninin “Hatun” kelimesinden gelmesi sadece folklora dayali
ve arastirmacilarin paylastig1 bilgilerin birbirinden ¢ok farkli oldugundan dolay1
“Hoton” adlandirmasinin Hatun kelimesinden gelmesi diisiincesinin kabul edilmemesi
kanaatindeyiz. Hoton adinin kdkeni hakkinda en kabul edilebilir agiklama ise soyledir:
Hotonlar, Dogu Tiirkistan’in batisinda bulunan Hotan’dan geldikleri ve Hotan

kelimesi Hoton olarak tliremis olabilecegi aciklamasidir.

1.2.  Hotonlarin bugiinkii Mogolistan bolgesine gelisi

Hotonlarin ¢ogunlugu giinlimiizdeki Mogolistan’in bati bdlgesinde, Altay
Daglari’nin eteklerinde bulunan Uvs Eyaleti’nin merkezi Ulaangom ve Tarialan
ilcelerinde yasamaktadir. Bunun disinda baskent Ulaanbaatar, Naranbulag, Bor-

Undur, Shariin Gol, Darhan ve Erdenet gibi yerlerde de yasamaktadirlar.

Hotonlar, tarim havzasi olarak bilinen Dogu Tiirkistan’in Hotan, Os ve Buhara
sehirlerinden yaklagik 300-400 kisilik bir grup olarak 17. yilizyilin ikinci yarisinda
bugiinkii Mogolistan’in Uvs Eyaletine savas esiri olarak gelmislerdir. Bu bilgi, Rus ve

Mogol arastirmacilar tarafindan kabul edilmektedir.

1676 yilinda Oyrat Mogollar tarafindan kuruldugu Cungarya Hanligi Orta
Asya’nin biiylik bir boliimiinii yonetmekteydi. Cungarya Hanligi, bugiinkii Dogu

Tirkistan, Kazakistan’in dogusu ve Mogolistan’in batisin1 kapsayan genis bir

19 Badamkhatan S., “Hoton Yastan”, Erdem Shinjilgeenii Buteeluud II, Ulaanbaatar, 2004, s. 126.
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cografyay1 ele gecirmisti. Aynt yilda Cungarya Hanligi’nin tahtina ¢ikan Galdan
Kagan, Orta Asya’da bulunan yaklasik 1200 sehir, vilayet ve diger bolgelere

saldirmastir.
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Sekil 1: Hotonlarn tarihsel seyahatlerizo

Mogol arastirmaci ve Hoton imami Sanhuu, Galdan Kagan’in babasi olan
prens Erdenebaatar’in hiikiim siirdiigii 17. yiizyilin ortasinda bugiinkii Xinjiang Uygur
Ozerk bolgesinin bat1 smirinda yer alan Kasgar, Yarkent, Os ve Buhara sehirlerinden
Xinjiang’mn kuzeydogusunda bulunan ili bélgesine kadar tarim ve giftgilik yapmak igin
Hotonlarin  getirildigini tahmin etmektedir. Boylece, Hotonlarin ilk tarihi

yolculuklarini Mogolistan’a dogru baslatmstir.

Galdan Kagan, 1676’dan baglayarak Dogu Tiirkistan’in Turfan, Kasgar ve
Yarkand gibi sehirlerine saldirmaya baglamistir. 1679°da Dogu Tiirkistan’in bati
bolgesini yoneten Yarkand Hanlig1 Galdan Kagan tarafindan fethedilmistir. Fethedilen
Yarkand Hanligin1 olusturan halklardan birisi Hotonlar olarak bilinmektedir. Ayrica,
Yarkand Hanligi’nin yonetimi altinda Hotan sehri de vardi. Galdan Kagan Hotan
sehrinde yasayan Uygur halkini tarim ve ciftcilik icin ili nehrin kenarnda bulunan

Gulca sehrine getirmistir. Cungarya Hanligi’nin yoneticileri, Hotan’dan gelen

20 Sankhuu Basan, “Hoton Mongolchuudiin Tuukh Soyoliin Sudalgaa”, Ulaanbaatar, 2015, s. 8.
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Uygurlar1 hem tarim hem de askerlik igin getirmistir.?! Buna gére, Hotonlarm ilk
toplulugu Oyrat Prensi Erdenebaatar tarafindan Xinjiang’in kuzeydogusunda bulunan
Ili bolgesine getirilmistir. Sonraki kisimlar ise 1670’li yillarda Galdan Kagan

tarafindan Ili bdlgesine getirilerek Hotonlar Gulca sehrinde birlesmis olmalidir.

1680-1682 yillar1 arasinda Galdan Kagan, Cing Hanedani’na karsi savas
sinirin1 bugiinkii Mogolistan’in Hovd eyaleti olarak belirlemistir. Boylece Hotonlar,
Gulca’dan doguya dogru adim atarak ilk kez Mogolistan’a gelmeye baslamislardir.
Gulca’dan Mogolistan’a yonlendirilen Hotonlar, giiniimiizdeki Mogolistan’in Khovd
eyaletinde yasamaktaydi. 1685°da Hovd eyaletinde yasayan Hotonlarin bir kismini,
tarim i¢in daha uygun bolge olan Uvs eyaletine gondermistir. Boylece, Hotonlar Uvs
eyaletine gonderildigi 1685 tarihinden itibaren giliniimiize kadar aynmi bolgede

yasamaktadir.

Galdan Kagan Hotonlar1 sadece tarim ve ciftcilik ile ugrastirmak amaciyla esir
olarak almamistir. Bunun sebebi ise, Hotonlarin Oyartlardan farkli brakisefal kafa
yapisi, yuvarlak yiizii, diiz burnu, dar olmayan alin yapilari, diiz veya dalgali saglari
ve g6z rengi gibi dis goriintisleridir. Hotonlar, dis goriiniis olarak Tiirklere ve Ruslara
benzeyen bir halk oldugu i¢in onlar1 Cungarya Hanligi’nin Rus askerleri olarak
adlandirarak  Cing Hanedanlgi’na karst  kullanmaktaydi.?>  Ancak, Cing
Hanedanligi’nin 1755 yilinda Cungarya Hanligi’n1 fethetmesiyle Hotonlar Cing

Hanedanlig1’nin yonetimi altina girmistir.

Cungarya Hanliginin yikilmasindan sonra Oyratlar, Cing Hanedanh
tarafindan uygulanan soykirim ile karsilagsmistir. Cing Hanedanligi’nin uyguladigi
soykirimdan sonra hayatta kalan Oyratlar ve diger soylarindan olan halklar1 Mangular,
Xomyy (Hosuu) adli yonetim sistemine dahil etmistir. Sonrasinda, Mangular,

Hotonlarin yasadigi bolgeyi Van Hosuusuna ait Hoton il¢esi olarak adlandirmistir.

Bunun disinda, Mogolistan’in bat1 bdlgesinde “Hotonlarin ge¢idi”, “Hoton
GO~ ve “Hoton haraa™ gibi yer isimleri bugiine kadar kalmistir. Hotonlar, Dogu

Tiirkistan’dan Mogolistan bolgesine go¢ ederken bu yerlerde konakladiklart ve

21 A. Ochir, “Mongoliin Oyraduudiin Tuuhiin Tovch”, Ulaanbaatar, 1993.
22 Sanhuu Basan, “Hoton Mongolchuudiin Tuukh Soyoliin Sudalgaa”, BIBLIOTHECA OIRATICA,
clt. 49, Ulaanbaatar, 2015, s. 9.
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gectikleri i¢in bu yer isimlerinin Hoton ismini aldigindan yerli Hotonlar

bahsetmektedir.

1.3. Hotonlarin niifusu

Mogolistan Milli Istatistik Ofisi’nin 1956 verilerine gére Mogolistan’da resmi
olarak 2603 Hoton bulunurken, bu say1 1963 yilinda 2874 (+10.4%), 1969 yilinda
4056 (+41.4%), 1979 yilinda 4380 (+8.0%), 1989 yilinda 6076 (+38.7), 2000 yilinda
9014 (+48.4%), 2010 yilinda 11.304 (+25.4%), 2020 y1linda ise 12.057 (+6.7%) olarak

kaydedilmistir. Ancak son verilere gére Hotonlarin niifus artis1 giderek azalmaktadir.??

Mogolistan’da 2010 yilinda yapilan niifus sayimina gore: Hotonlarin toplam
niifusunun 11.304 oldugu ve bunun 5.644’iiniin erkek, 5.660’min kadin oldugu
goriilmektedir. Sehir ve il¢elerin toplamina bakildiginda 6.269 olan Hoton niifusunun
3.067’sinin erkek ve 3.202’sinin kadindir. Koy ve illerdeki Hotonlarin toplam niifusu
5.035’tir. Bunun 2.577’si erkek, 2.458’1 ise kadindir. Uvs’daki Tarialan il¢esinde ise

toplam 3.528 Hotonlunun yasamakta oldugu anlasilmaktadir.?*

23 "Hiin am, oron suutsnii 2020 oni ulsin eeljit toollogin negdsen diin”, Ulaanbaatar, 2020, s. 52.

24 Baljin Otgonbaatar, “Mogolistan’da Yagayan Bir Tiirk Boyu: Hotonlar”, Dilleri Ve Kiiltiirleri Yok
Olma Tehlikesine Maruz Kalan Tiirk Topluluklar: 4. Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalari
Sempyozumu Bildirleri, Ankara, 2013, s. 117.
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Mogolistan'daki Hotonlarin Niifus Kaydi
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Tablo 1: Hotonlarin Niifus Kayd:

1974 yilinda Mogolistan Bilimler Akademisi heyetleri tarafindan
Mogolistan’in batisinda yer alan Uvs eyaletinde yapilan genetik antropoloji
arastirmalarina gore Hotonlar arasindaki akraba evlilikleri arttigindan ¢ocuk 6liimleri,
engellilik oranlar1 ve bazi otozomal resesif hastaliklarin oranini artirdigr kabul

edilmistir.?

1.4. Hoton kabileleri

Hotonlar, kiiltiirel ve tarihi agidan zengin bir ge¢cmise sahip olan bir topluluktur.
Ancak, Hotonlar iizerine yapilan ¢aligmalar Tiirkiye ve Mogolistan’da yeterince
saylida bulunmamaktadir. 19. ve 20. yiizyillarda Hotonlar iizerine Rus ve Mogol
arastirmacilarin yaptig1 degerli calismalar1 inceledigimizde, gegmisten giiniimiize
kadar herhangi bir yabanci etkisi, 6zellikle Mogollarin etkisi altinda olmayan ve eski

geleneklerini koruyanlar yalnizca Hoton kabileleridir.

25 Tserendash Ts., Batsuuri J., “Hoton Tanii Ugiin Zuraglal”, Mongoliin khun amiin geniin san, Cilt 1,
Ulaanbaatar, 2004, s. 10.
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Hotonlar Savay, Hoggeld, Holidog, Burd, Ogotor, Hasan ve Salbag olarak
adlandirilan 7 kabileden olugmaktadir. Cungarya Hanlii’nin bugiinkii Mogolistan
bolgesine getirdigi savas esirleri arasinda Kazak, Kirgiz ve Ozbek gibi farkl1 soylara
ait halklar bulunmaktaydi. Ancak, Cungarya Hanlig1 tarafindan bu halklara genel
olarak Hoton ad1 verilmistir. Hoton kabilelerinin hangi Tiirk soyuna bagli oldugunu

bize kabilelerin tarihi anlatacaktir.

Hotonlar kabilelerini “Elken” olarak adlandirmaktadir. Ancak Elken kelimesinin
kokeni tartigmali bir konudur. Elken kelimesi, DLT’te yazildig1 “vilayet” anlamina
gelen “Ja)” (él)”?° kelimesinden ya da Mogolcanin “akraba” anlamina gelen “Darsu
caman (elgen sadan)”?’ kelimesinden tiiremis olmalidir. Ayrica, Hotonlar disinda
“elken” adlandirmasim1 kullanan bir diger boy ise Mogol boylarindan olan

28 Mogol boylarindan olan Zahginlar, eskiden Oyratlari olusturan

Zahginlardir.
kabilelerden birisi olarak bilinmekteydi. Zahginlar, 18. yiizyilin basinda Cungarya
Hanligi’nin bati smir1 olan Hotan’u ve Tanr1 Dag boélgesini koruyarak buraya
yerlesmislerdir. Ancak, Cing Hanedan1 Cungarya Hanligin1 fethettikten sonra doguya
dogru gb¢ etmislerdir. Bu nedenle, Zahginlarin ve Hotonlarin tarihlerinde benzer

kiiltiirel 6geler bulunmaktadir.

Sovyet ve Mogol arastirmacilarin Hotonlar iizerine yaptig1 ¢alismalarda, onlarin

kabileleri asagidaki gibi siralanmustir:

G. N. Potanin?® | B.Y. Vladimirtsov3® | S. Badamkhatan3! | Giiniimiizde
(1877) (1911) (1958)

1. | Adju-Hurmiyan | Savay Savay Savay

2. | Yas Iyds Zocgiiiid Hoggeld

3. | ilibiya Nilva Holidog Holidog

4. | Burut Hudai-Biyerdi Burd Burd

5. | Udzyubiyek Ozbek Ogotor Ogotor

6. | Kasil Hasan Hasan Hasan

26 Besim Atalay, “Divanii Lugat-it Tiirk Terciimesi”, Cilt I, Ankara, 1985, s. 48.

27 Tsevel, Ya. “Mongol Helnii Tovch Tailbar Toli, Ulaanbaatar, 1966, s. 875.

28 Badamhatan S., “Hoton yastan”, Mongoliin ugsaatni zui, Cilt I11, Ulaanbaatar 1996, s. 266.
29 G. N. Potanin, “Ouepku ceBepo-3anansoit mouronuii”, Cilt II, Sankt-Peterburg, 1881, s. 16.
30 B. Y. Vladimirtsov, “Hossie larnsie 0 xotonax”, Petrograd, 1916, s. 267.

31 Badamkhatan S., “Uvsiin Hoton Yastan”, Erdenet, 1995, s. 20.
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7. | Dzhupar Salbak Salpak Salbag

Tablo 2: Hoton kabile adlar:

Tabloya gore, Sovyet aragtirmact G. N. Potanin ve B. Y. Vladimirtsov’un
calismalarinda dikkat c¢ekici konu ise Hoton kabilelerin adlandirmalardir. Hoton
elkenlerin eski adlandirmalardan Udzyubiyek (Ozbek), Adju-Hurmiyan, Dzhupar ve
Hudai-Biyerdi gibi adlandirmalar eski ulus, irk ve insan isimlerinden tilireteyen
(eponim) adlandirmalardir. Ayrica, Yas (Iyds), Kasil (Hasan), Burut ve Ilibiya (Nilva)
adlandirmalar1 ise bazi1 Tiirk kdkenli boy adlarindan tiiretilmistir. Bu adlandirmalar
Mogolcanin etkisinden dolay1 Zoggliiid (Hog¢geld), Holidog ve Ogotor olarak

degismistir.*

Aragtirmacilar, Hoton kabilelerinin farkli clizlerden (Ates) olustugunu ve her bir

kabilenin kendine 6zgii kutsal totemlere (sembol) sahip oldugunu belirtmektedir.

Hoton kabilelerinin kutsal totemleri su sekildedir:

1. Savay elken - Kitap 5. Ogotor elken - Giires
2. Hoggeld elken - Kehribar 6. Hasan elken - Desen
3. Holidog elken - Sarki 7. Salbag elken - Ates
4. Burd elken — Khuur (Calg1)

Hotonlarin, Savay elkenin Kitap totemli oldugu i¢in iyi dini adamlar ve imamlarin
bu elkenden dogduguna, Burd elkenin Khuur totemli oldugu i¢in iyi sanat¢ilar ve
sarkicilarin bu elkenden dogduklarina inandiklar1 bilinmektedir. Bunun disinda, Hoton
kabilelerinin bircoguna Mogolca isimler verildigi i¢in, Hotonlar ciiz terimini
Mogolistan bolgesine geldikten sonra kullanmaya baslamislardir. Hoton kabileleri

yaklasik 80 clizden olugmaktadir.

1.4.1. Savay Elken

32 Badamkhatan S., “Hoton Yastan ", Erdem Shinjilgeenii Buteeluud II., Ulaanbaatar, 2004, s. 67.
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Gliniimiizdeki Savay elken, Hotonlarin en biiyiik elkendir. Hoton niifusunun
cogunlugu Savay elkenden gelmektedir. Savay elkendeki insanlar savas esirleri olarak
Uvs eyaletine geldiklerinde kendilerine 6zgii dini kitab1 getirdikleri i¢in en iyi Hoton

imamlar1 bu elkenden dogduklarina inanmaktadir.

G. N. Potanin’in aragtirmasinda, Savay elkenin Adju-Hurmiyan olarak
kaydedildigi belirtilmektedir. G. N. Potanin, Hoton kabilelerinin adlarin1 Hoton
zangi®® Hodjagiil’iin ifadeleriyle kayit altina almistir. Hodjagiil, kendisinin {ist soy
hisimlarim1 ~ Adju-Hurmiyan, Erke-biyek, Sobo ve Pirmet olarak tanitmistir.
Dolayistyla, Savay elkenin eski aksakallardan birisi Adju-Hurmiyan adinda oldugu
icin onun adiyla bu elkenin adi karistirilmis olmalidir.®* Arastirmacilar, “Savay”

kelimesinin kokeni hakkinda farkli tahminlerde bulunmaktadir.

e “Savay” kelimesi Mogolistan’in batisindaki Uvs vilayetinde bulunan
Tarialan ilgesindeki bir dag eteginin adidir. Elkenin insanlarmin ilk olarak
bu dag eteginde yerlestikleri diisliniildiigli i¢in onlar Savay adim
benimsemis olabilir ya da bu kabilenin adi, ilk yerlestikleri dag etegine
atfen verilmis olabilirdir.

e Rus arastirmaci B.Y. Vladimirtsov, “Savay” kelimesinin Tiirk leh¢elerinde
“vurmak, ¢arpmak” anlamina gelen bir kelime oldugunu tahmin etmistir.
Ancak, Tiirk lehgelerinde ayni kdkene sahip bir kelime bulunmamaktadir.

e Mogol arastirmact S. Badamhatan, B.Y. Vladimirtsov’un agiklamasi
tizerine ¢alismig ve Tiirk ve Fars lehgelerinde “Savay” kelimesinin ayni

anlamina gelen bir kelime bulunmadigini belirtmistir.

Bu elkene ait insanlar uzun boylu, oval yiizli, yesil gozlii ve kalin sakalli dig

goriintisleriyle Tiirk ve Uygurlara daha ¢ok benzemektedir.
Savay elkeni olusturan ciizler ise sunlardir:>

1. Urtinhan 3. Olon helnénken

2. Bungina 4. Barhiran

33 Cing Hanedan déneminde kullanildig1 bir riitbedir.

34 Badamkhatan S., “Uvsiin Hoton Yastan”, Erdenet, 1995, s. 23.

35 Sankhuu Basan, “Hoton Mongolchuudiin Tuukh Soyoliin Sudalgaa”, BIBLOTHECA OIRATICA,
Cilt. 49, Ulaanbaatar, 2015, s. 23.
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5. Oymostinhan 17. Unegnéhen

6. Saramba 18. Hoyvanhan

7. Gurvan niiden 19. Gurvan ¢ihen

8. Tolog 20. Dogolonginhan
9. Zg@rdinhen 21. ih bandgar

10. Tem&¢inhen 22. Baga bandgar
11. Hogsilihan 23. Eré here

12. Giildenhen 24. Hasin haranhan
13. Genérgen 25. Dayranhan

14. Alia 26. Baga sarinhan
15. Golia 27. Muhar ho

16. Sarga adut 28. Urgan tsagan

1.4.2. Hocgeld Elken

Bugiinkii Hoggeld elken, G. N. Potanin’in arastirmasinda “Yas” olarak, B. Y.
Vladimirtsov’un arastirmasinda “lyds” olarak ve S. Badamhatan’in arastirmasinda
“Zoggiiid” olarak kaydedilmistir. Giliniimiizdeki, Hocgeld elkenlilerin niifusunun
Hotonlar i¢indeki en diisiigii oldugunu Hotonlar belirtmektedir. Bu elkenin hakkinda
yeterince bilgi bulunmamaktadir. Ancak, bazi arastirmacilara gore, bu elkenin ismi

Tuvalarin bir kabilesi olan “Kujuget”ten tiiretilerek Hoggeld olarak kaydedilmistir.

Tuvalarin Kujuget kabilesi Rus tarihi eserlerde “Kugyuget” ve “Kugyengut” olarak

gecmektedir. 3

Kujuget kabilesi, eskiden bugiinkii Tacikistan’in dogu sinirinda
bulunan Karakol Goli'nlin kenarinda yasayan bir Uygur toplulugu oldugunu
arastirmacilar tahmin etmektedir. Buna gore, Tuvalarin Kujuget kabilesi eskiden
Hotonlarin geldigi Hotan, Yarkent ve Os gibi sehirlere yakin bolgelerde yasadigi igin
Hotonlarla karigmis olma ihtimali yiikselmektedir ya da Hoggeld elken, Kujuget

kabilesinden ayrilmis bir topluluk olabilir. Ayrica, Hoggeld elkenin hakkinda G. N.

36 Sankhuu Basan, “Hoton Mongolchuudiin Tuukh Soyoliin Sudalgaa”, BIBLIOTHECA OIRATCA,
Cilt. 49, Ulaanbaatar, 2015, s. 28.
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Potanin’in aragtirmsinda adi gecen Hoton ihtiyar Hodjagiil’iin s6ylediklerine gére bu

elken Cungaryal1 (Oyrat) bir kadindan ortaya ¢ikmustir.
Hocgeld elkeni olusturan ciizler ise sunlardir:

1. Turiin 2. Okorgon

1.4.3. Holidog Elken

Bugiinkii Holidog elken, G. N. Potanin’in arastirmasinda “Ilibiya” olarak, B. Y.
Vladimirtsov’un arastirmasinda “Nilva” olarak ve S. Badamhatan’in arastirmasinda
“Holidog” olarak kaydedilmistir. Mogol arastirmaci, etnograf Badamhatan’in
caligmasina gore, eskiden Hoton yaslhlar1 tarafindan bu elken “Nilva-Holidog”
seklinde adlandirildig1 i¢in Nilva ve Holidog adlarinin ayni anlami tasryor olmasi
mimkiindiir. Ancak arastirmacilar bu adlandirmanin kdkeni hakkinda detayli bir

inceleme yapmamislardir.®’

Eskiden bu elkenin insanlart Mogol boylarindan olan Bayatlarla f¢ok sayida evlilik
yaptig1 i¢in onlarin niifus giderek azalmistir. Mogol evlilik geleneklerine gore, eger
damat Mogol boyundan ve gelin Hoton boyundan ise onlarin ¢ocuklarinin boy adi
Hoton degil Bayat olarak kabul edilmektedir. Bu nedenle, yillar boyunca Holidog
elkenin niifusu azalmig ve Hoggeld elkenin niifusuyla ayn1 seviyeye gelmis olmalidir.
Ayrica, Holidoglarin yiicelik tasiyan soylu olduklarina ve Islamiyet’i kabul
etmediklerine inanilmaktadir. Ayn1 zamanda Hotonlarin en 6nemli yasam kiiltiirii olan
tarim sektoriinden ziyade hayvancilik konusunda daha iyi ve deneyimli olduklar1 i¢in

Holidoglarin Mogollara ait bir kabile oldugu tahmin edilmektedir.

Holidog elkeni olusturan ciizler ise sunlardir:

1. Alag Hiiziin 4. Narnthan
2. Hoh Aman 5. Hojgdnhon
3. Sahalt Tayta 6. Zertinhen

37 Badamkhatan S., “Uvsiin Hoton Yastan”, Erdenet, 1995, s. 25.
38 Tserendash Ts., Batsuuri J., “Hoton Tanii Ugiin Zuraglal”, Mongoliin khun amiin geniin san, Cilt 1,
Ulaanbaatar, 2004, s. 32.
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7. Musgi 15. Saldangtd

8. Bogsinhon 16. Tantaga

9. Surgag 17. Tsagan S6rmoson
10. Zaninhan 18. Butinhan

11. Savtgayhan (Zolbin) 19. Joronhan

12. Onanhan 20. Bor Hoytinhan
13. Hord 21. Salamtinhan

14. Buljaa 22. Hiiren Adiitinhan

1.4.4. Burd Elken

Bugiinkii Burd elken, G. N. Potanin’in aragtirmasinda “Burut”, B. Y.
Vladimirtsov’un arastirmasinda ‘“Hudai-Biyerdi” ve S. Badamhatan’in arastirmasinda
“Burd” olarak kaydedilmistir. B. Y. Vladimirtsov’un ¢alismasindaki “Hudai-Biyerdi”
adlandirmas1 Kipgak ve Karluk Tiirk lehgelerinde yaygin olarak kullanilan bir 6zel
addir. Sovyet arastirmacilarin ¢aligmalarinda yazilan bazi Hotonlarin isimleri, Kipgak
ve Karluk Tiirklerinin kullandig1 isimlerle benzerlik gosterdigi i¢in B. Y.
Vladimirtsov’un c¢aligmasindaki “Hudai-Biyerdi” ismi, bir elkenin adi degil, Burd

elkene ait birisinin ismi oldugunu tahmin etmekteyiz.

Burutlar asil olarak Kirgizlardandir.** “Burut” teriminin ortaya cikisiyla ilgili

cesitli goriisler bulunmaktadir.

e Rus bilgini Bigurin, Burutlarin IV. asirdan itibaren simdiki Kirgiz
Cumbhuriyeti topraklarinda yasadiklar1 bolgelerde Cince “Bolu”, “Bulu” ve
“Bolyuy” adlariyla ortaya ciktiklarini ifade etmistir. Buna gore, Bolu veya
Bulu kelimesi, Burut kelimesine benzemektedir. Bu nedenle, Burut isminin
Kirgizlara Cinliler ve Mogollarin bugiine kadar verdikleri eski bir ad

oldugunu tahmin etmistir.*°

39 Badamkhatan S., “Hoton Yastan”, Erdem Shinjilgeenii Buteeluud II., Ulaanbaatar, 2004, s. 70.
40 Doolotbek  Saparaliyev, “XVII-XIX. Yiizyil Rus Tarihi Kaynaklarinda Kirgizlarin Etnik
Adlandirilis1”, 2010, s.700 .
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e 1771 yilinda Sovyet arastirmaci Figser, Rusya’nin Sibirya bolgelerinde
yasayan Kirgiz boylarmin bir kismmin Cungarya Hanligi’na katildigini
yazmistir. Bu Kirgizlarin arasinda Hotonlardan genellikle Burd elkeninin

bulundugunu tahmin etmistir.

Ayrica, Mogol tarihi eserlerde Kirgizlar1 “Burut” ve Kazaklar1 “Hasag” olarak
adlandirmaktadir. Burd elkenin iizerine ¢alisan Mogol ve Sovyet arastirmacilarinin
caligmalarina baktigimizda, Burd elkene mensup olanlar, Dogu Tiirkistan’in Tanri

Daglar bolgesinde yasayan Kara-Kirgizlarin torunlari oldugunu sdyleyebiliriz.

Burdlularin dini inanc1 $amanizm oldugu i¢in bu elkene mensup olanlarin kara
agizl1 ve lanet okuyan bir halk olduguna inanilmaktadir. Bu nedeniyle, diger elkenlerin
bu elkenden uzak durdugunu Mogol arastirmaci Hoton imami B. Sanhuu ifade
etmektedir. Burd elken, som agizli bir kabile olarak bilindigi i¢in Bati Mogollar,
gecmisten bugiine kadar sadece Burd elken’e mensup olanlar1 degil, biitiin Hoton
halkinin som agizli ve lanet okuyan bir halk olduguna inanarak Hotonlardan uzak

durmaktaydi.

Burd elkeni olusturan 15 ciiz:

1. Erhét 9. Arhing

2. Hoh Hulinhan 10. Altanhalh

3. Hugnanhan 11. Tsereg Saranhan
4. Haranhan 12. Ulan 6ndor

5. Ulanhoyt 13. Zultargan

6. Toslonhon 14. Ursinhen

7. Ongoj 15. Tsagan Tehé&nhen
8. Tevegt

1.4.5. Ogotor Elken

Bu elkeninin adini G. N. Potanin “Udzyubiyek” olarak, B. Y. Vladimirtsov
arastirmasinda “Ozbek” olarak ve S. Badamhatan ise “Ogotor” olarak kaydetmistir.

“Ozbek” ismi ise 15. yiizyilin Altin Orda Hani olan Ozbek Han’dan gelmektedir.
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Rus oryantalist, tarih¢i, etnograf ve diplomat Nikolay Hanikov’un ¢aligmasinda,
Ozbeklerin iginde Tiirk, Mogol, Tatar, Uygur, Hitay ve Nayman gibi 97 kabile
bulundugu yazilmistir.*! Buna gdre Hotonlarin Ogotor kabilesi eskiden “Ozbek”
olarak kaydedildigi icin, soy bakimidan Tiirk, Iran, Mogol ve Baskurtlarm birlesik

bir kabilesi olma ihtimali yiiksektir.

Mogol aragtirmaci S. Badamhatan, Hotonlarin Ogotor kabilesinin gegmiste
Mogollarin Dorbet ve Bayat boylariyla komsu olarak yasadigi ig¢in Ogotor
kabilesininin bir Mogol boyu oldugunu tahmin etmektedir. Ayrica, Hoton halk
hikayesine gore, Ogotor kabilesi eski zamanlarda Bosogtaynhan olarak adlandirildig:
icin bu kabile, Cungarya Hanligi’nin yoneticisi olan Kaldan Bosogtu Kagan’in

torunlar1 olduguna inamilir. 42

Ogotor elkeni olusturan ciizler:

1. Bohonhon 4. Soyolinhan
2. Tumlanh 5. Salhinanhan
3. Kagin Han 6. Sotdonhon

1.4.6. Hasan Elken

Bu elken, G.N. Potanin’in arastirmasinda “Kasil” olarak, B.Y. Vladimirtsov ve S.
Badamhatan’in arastirmasinda ise “Hasan” olarak kaydedilmistir. Mogol arastirmaci
S. Badamhatan’a Kazak yazar Kh. Silam Hotonlarin Hasan elken hakkinda sunlari

anlatmustir:

“Kazaklarin Kerei kabilesinin orta ciizlerinde Jantekey ciiz bulunmaktaydi.
Jantekey halkina ait 40 aile, 280 sene once Mogolistan in Uvs eyaletine gelmistir.
Dorbet krallar tarafindan bu halkin tiim erkekleri oldiiriilmiis ve geri kalan halk

esir olarak alinmistir. Ancak, bazi erkekler hayatta kalmak igin kendilerini kadin

41 Badamkhatan S., “Hoton Yastan”, Erdem Shinjilgeenii Buteeluud II, Ulaanbaatar, 2004, s. 71.
42 Sankhuu Basan, “Hoton Mongolchuudiin Tuukh Soyoliin Sudalgaa”, BIBLIOTHECA OIRATCA,
Cilt. 49, Ulaanbaatar, 2015, s. 27.
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(hatun) olarak adlandirmis ve kadin kiyafetleri giyerek hayatlarini kurtarmis. Bu

sebebiyle, Hotonlarin isim Hatun kelimesimden tiiremis olmaktadir”.*

Buna gore, Hasan elkenin Kazaklarin Kerei kabilesinin orta ciizlerinden olan
Jantekey halkinin bir kisim oldugunu arastirmacilar yazmistir. Ayrica, Hoton
kelimesinin kokeni hakkinda en yaygin kabul edilen agiklamanin farkli bir bakis agis1

da bu hikayede yazilmstir.
Hasan elkeni olusturan ciizler:

1. Galztginhan 3. Galginhan
2. Biihianhan

1.4.7. Salbag Elken

Salbag elken G. N. Potanin’in arastirmasinda “Dzhupar” olarak kaydedilmistir.**
Zhupar kelimesi, Kazakc¢a ve diger Tiirk dillerinde yaygin olarak kullanilan bir adi
oldugu i¢in G. N. Potanin’in “Ouepku cesepo-3anaonoii moneonuti” adli arastirmasinda
gecen “Dzhupar” adlandirmasi, Salbag elkene ait birisinin ad1 olmalidir ve bu nedenle

onun adiyla bu elkenin ad1 karistirilmis olabilirdir.

Mogol aragtirmaci S. Badamhatan’in “Uvsiin Hoton yastan” adli ¢alismasinda,
Salbag elkenin eskiden Savay elkene ait oldugu ve bu elkenin Uygur ve Urianhay
kokenli oldugu yazilmistir. Hoton halk hikayesine gore, Hoton kabilelerden Savay,
Ogotor ve Salbag elkene mensup olanlar diger Hoton kabilelerden farkli olarak uzun

boylu, oval yiizlii, yesil gozli ve kalin sakalli gibi dis goriiniis 6zelliklerine sahipti.

Salbag elkeni olusturan ciizler ise sunlardir:

1. Tiing€nhen 6. Seldg (Tseneg)
2. Hiiren galinhan 7. Gahaynhan

3. Onholdog 8. Sara guli

4. Sul Hantsananhan 9. Temeéginhen

5. Sartambay

43 Badamkhatan S., “Hoton Yastan”, Erdem Shinjilgeenii Buteeluud II, Ulaanbaatar, 2004, s. 71-72
44 Badamkhatan S., “Uvsiin Hoton Yastan”, Erdenet, 1995, s. 20
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10. Talinhan

Hoton elkenlerinin hakkindaki arastirmalar1 inceleyerek, Savay ve Salbag
elkenlerin Uygur kokenli, Hasan elkenin Kazak kokenli, Ogotor elkenin Ozbek
kokenli, Burd elkenin Kirgiz kokenli, Holidog elkenin Mogol ya da belirsiz kokenli ve

Hocggeld elkenin ise Tuva kokenli bir halk oldugu sonucuna vardik.

1979 yilina gére Hoton kabilelerin niifus su sekildedir:

40,00%
35,41%

35,00%

30,00%
25,00% A
e 20,77%

20,00%

15,00%

10,00% 6.80% 6,99%
5,30%

5,00%

0,02% 0,32%
0,00% - @

Savay Hog¢geld Holidog Burd Ogotor Hasan Salbag Mogol

Tablo 3: Hotonlarin niifus kadrosu 1 979%

Yukaridaki tabloya dayanarak, Hotonlarin niifusunun yaklasik olarak %43 iinii
Uygurlar, %1 ini Kazaklar ve Tuvalar, %7’sini Kirgizlar, %6’°sm1 Ozbekler, %25 ini
Mogollar ve %20’sini ise bilinmeyen halk olusturdugunu tahmin etmekteyiz. Ancak,
1979 yilinda yapilan bu aragtirmadan yaklagik 300 sene 6nce Hotonlar Mogolistan

topraklarina geldigi i¢in bu konu tartigmalidir.

45 Tserendash Ts., Batsuuri J., “Hoton Tanii Ugiin Zuraglal”, Mongoliin khun amiin geniin san, Cilt 1,
Ulaanbaatar, 2004, s. 38.
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2. DILLERI

2.1. Hotonlarin soz varhgi

Hotonlarin s6z varligi iizerine ¢alisilan monografik bir ¢alisma Tiirkiye’de heniiz
bulunmamaktadir. 19. yiizyilina kadar Hotonlar arasinda konusulan Tiirk lehgesinin
s0z varlig1 iizerine Sovyet arastirmacilar olan G. N. Potanin 1877 yilinda ve B.Y.
Vladimirtsov 1911 yilinda ¢alismalar yapmislardir. A. N. Samoilovich, 1916 yilinda
G.N. Potanin’in Hoton dilinin s6z varlig1 iizerine yaptig1 ¢alismay1 daha detayl bir
sekilde inceleyerek yayinladi. 1916 yilindan sonra 1921°de Mogolistan’da gerceklesen
komiinist devrim sonucunda Mogolistan Cin’den bagimsizligini kazandi ve
Mogolistan Halk Cumhuriyeti ilan edildi. Bununla birlikte gerek Mogolistan’daki
politik meselelerin etkisiyle gerekse 1 ve 2. Diinya Savaslari’ndan dolay1 sadece
Hotonlar iizerindeki ¢alismalar degil Tiirkoloji gibi diger tiim arastirma alanlarinda
yaklasik 50 yillik bir durgunluk meydana gelmistir. Bu siireden sonra Mogol
arastirmaci S. Badamkhatan 1987-1988 yilinda Hotonlarin yasadigi Mogolistan’in bati

bolgesine giderek yerel Hotonlarin arasinda Hoton séz varligi iizerine calismustir.*6

Giiniimiizdeki Hotonlar, yillardir Mogollarin arasinda yasadiklar1 i¢in kendi
dillerini Mogol dilinin Dorbet ve Bayat lehgelerinin etkisiyle unutmuslardir. Bugiinkii
Hotonlarin eskiden giydigi geleneksel kiyafetlere verilen birkag 6zel isim ve dini
torenlerde soylenilen dualardaki bazi sozciikler, eski bigimlerini giiniimiize kadar
korumaktadir. Ayrica, Hotonlar Uygur, Kazak, Kirgiz, Ozbek ve Tuvalardan olusan
bir Tiirk boyu oldugu i¢in Hoton Tiirk¢esinde en yaygin bulunan dil 6zellikleri Kipgak
ve Karluk grubu Tiirk lehgelerinin dil 6zellikleridir.

Hotonlar ve Hoton Tiirk¢esi hakkindaki en eski bilgiler, Kasgarli Mahmut tarafindan
11. yiizyilda yazilan Tiirk dilleri ve lehgeleri hakkinda genis bir kapsama sahip olan

“Divanii Liigati’t-Tiirk” adl1 eserde yer almaktadir.

DLT’te Hotan sehri ve Hoton Tiirk¢enin hakkinda:

46 Badamkhatan S., “Uvsiin Hoton Yastan”, Erdenet, 1995, s. 32



“...En ag¢ik ve dogru dil — ancak bir dil bilip — Farslarla karismiyan ve yabanci
iilkelere gidip gelmiyen kimselerin dilidir. Iki dil bilen sehirlilerle diisiip kalkan
kimselerin dilleri bozuktur. Iki dil bilenler 5/ Sogdak, A€ Kengek, 3¢ J
Argu boylaridir. Gezginci olarak yabancilarla karisanlar S35 Xotan ve <&
Tiibiit halk: ile E&5 Tangutlar larin bir kismidir. Bunlar Tiirk eline sonradan

gelmislerdir. Ben bunlardan her birinin dillerini yazacagim....

..<df Tiibiit Tibet’iin ve o3& Xotan'in ayri dilleri ve ayri yazilart vardir.

147

Bunlarn ikisi de Tiirkgeyi giizel konusamaz...”"" olarak yazilmistir.

DLT’ye gore, Hotonlarin ayr1 dilleri ve ayr yazilar1 oldugu i¢in onlar1 Tiirk
Dil ailesine dahil etmemektedir. Ancak Sovyet ve Mogol arastirmacilarinin
caligmalarina gore, Hotonlarin s6z varligi, tarihi ve kiiltiirleri onlarin Tiirk olduklarini

gostermektedir.

Sovyet aragtirmacilar G.N. Potanin, B.Y. Vladimirtsov, A.N. Samoilovich’in
topladig1 ve Mogol arastirmact S. Badamkhatan’in kayit altina aldig1 Arapga, Farsca,
Mogolca ve Tiirkge kokenli yaklasik 300 sozciigii biz Tiirkiye Tiirk¢esine aktararak

inceleme yaptik.

2.2. B.Y. Vladimirtsov’un arastirma iizerine

Rus akademisyen Boris Yakovlevich Vladimirtsov, 1913’ten 1915 sonuna
kadar Mogolistan’in Bat1 ve Orta bolgesinde dilbilimsel ve etnografik arastirmalar
yapmistir. B. Y. Vladimirtsov, Mogol lehgeleri, Mogol destanlari, Samanizm ve
Budizm {izerine yeterince kaynak yani sira Mogolca ve Oyrat kitaplarindan olusan
genis bir koleksiyonla St. Petersburg’a donmiistiir. Onun 1916’de Hotonlarin sz
varlig1 lizerine ¢alistig1 “Hoewie Jannvie U Xomonax” adli arastirmasinda yaklasik

120 sozciigli bulunmaktadir.

Yirminci yiizyilin baginda Mogolistan’da Cing Hanedani tarafindan uygulanan

yoOnetim sistemi geregince Hotonlar, Mogol soyundan olan Dorbet krallarinin yonetimi

47 Besim Atalay, “Divanii Lugat-it Tiirk Terciimesi”, cilt I, Ankara, 1985, s. 29.
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altinda tarim ve c¢iftgilikle ugrasiyordu. Ddrbet krallarin Hoton halkina karsi siddetli
bask1 uyguladigini, Hoton geng Bazaraa’nin B. Y. Vladmirtsov’a soyledigi:

“Bioé kedyn cawa mapa HOEéHa epeeaiid bapvoicaina, bac xoul bapvHai, cypae
xapuynouiiv, anba ixi”*® yani “Biz ¢uval, tarim ve koyunlarimzi Kral’a
(Kralin sarayina) veriyoruz, hayvanlarla cift¢ilikle ugrasiyoruz, mesaimiz ¢ok”

ciimlesinden anlagilmaktadir.

Ayrica, bu climleden 20. yiizyilin basina kadar Hotonlar arasinda Tiirkge

sozctiklerin ara sira kullanildigini 6grenilmektedir.

Omegin: Ciimlede kullanilan Hotonlarin “Xoii (hoy)” kelimesi Koyun
anlamindaki Eski Tiirk¢e “kof” sozciligiinden evrilmis bir kelimedir. Eski
Tirkgenin “kof” sozciigliniin /i/ sesi ge¢ donem Kipgak ve Karluk Tiirk

lehgelerinde /y/, Tiirkiye Tiirk¢esinde /yn/ bigimini almistir.

Hotonlar, Dorbet krallarinin hizmetgisi olduklart i¢in birgok iskence ve
yasaklamaya maruz kalmislardir. B. Y. Vladimirtsov’un yazdigina gore, Dorbet krallar
Hotonlarin nereden geldiklerini ve kim olduklarin1 Ruslara ya da herhangi birine
aciklamalarini yasaklamislardir.*® Buna gére, Hotonlarin dilleri Mogolcanin etkisiyle,
tarihleri ise Dorbet krallarinin yasaklamalarindan dolay1 kaybolma tehlikesiyle karsi
karstya kalmis olmalidir. B.Y. Vladimirtsov’'un 1913-1915 arasinda goriistiigii
Hotonlar, kendi dillerini Mogolcanin Dorbet lehgesi nedeniyle unutmaya
basladiklarim1 ve artik kendilerine 6zgii higbir sey kalmadigin1 ve onlar Mogol’a

donilismeye basladiklarini soylemislerdir. Onlar:

“bioe xomon Xalimax 6onna, men ené 0o6pwoém xelno opra my my!” yani
“bizim Hoton halki Kalmuk (Mogol) olmak iizere ve bu Ddrbet diline
girmekteyiz, kotii bir sey” diye bahsetmislerdir.

Hoton dilinin kaybolma sebeplerinden birisi, Dorbet krallarinin Hotonlara

kars1 yaptig1 yasaklama oldugunu belirtmistik. Ayurzana adli Hoton ihtiyarin B.Y.

48 B. Y. Vladimirtsov, “Hossie [larnsie 0 xotonax”, Petrograd, 1916, s. 268.
49 B. Y. Vladimirtsov, “Hossie Jlanusie o xotonax”, Petrograd, 1916, s. 269
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Vladimirtsov’la yaptig1 gériisme, Hotonlarin bu yasaklama nedeniyle ne kadar zor bir

durumda yasadiklarin1 gostermektedir. Gorlisme su sekildedir:

“Ta naodaac w0y concconaan mana HOéHO Oimkai Kelmaiiin, 6ude XomH Myxp
moneam baixac 6iwi rom opocm kel uamxyeyi. Ta mana HoéHo xkelwi, manao

2em cyyneana, mamo 2aiy, Mamao 2em cyyual!”

yani “Benim soylediklerimi bizim Kral’a sdylemeyin. Biz farkli halkiz. Bir
Rus’a bir sey soylemiyoruz. Siz Kral’a sdylemeyin, bizim basimiza bir sey

gelebilir.”*°

Bu konugmay1 inceledigimizde, Dorbet krallarin Hotonlara karsi ne kadar sert
bir bask1 uyguladigini ve dolayisiyla Hotonlarin kendi dillerini ve kiiltiirlerini korumak
icin herhangi bir yontem bulamadiklarini anlayabilmekteyiz. Ayrica, B. Y
Vladimirtsov’un Mogolistan’da c¢alistig1 yillarda Hotonlarin konusma dilinin nasil bir

durumda oldugunu anlayabilmekteyiz.

Ornegin, konusmada gecen “xel-wma-ii-in” yani “séyle-me-y-in” ve “xel-mi”

yani “soyle-me” gibi sozciiklerin yapisi, Mogolcanin “soyle-” anlamindaki

“Xon-" fiili iizerine Tiirk lehgelerin olumsuzlugu bildiren “-ma” eki ve emir
¢ g

kipi almis seklindedir.

Buna gore, Hotonlar, kendilerine 6zgii konusma dilinin eski seklini, Dorbet krallarinin
yasaklamalar1 ve bati Mogolcanin etkisiyle unutmaya baslamiglardir. Ayrica, Hoton
Tiirk¢esi, Mogolca ve Tiirk lehgelerinin 6zelliklerinin karistirilarak kullanildig bir

karma dil olmaya baglamistir.

B.Y Vladimirtsov’un “Hogwie [anuvie o xomonax” adh arastirmasinda, tarih
boyunca birbirinden farkli dinleri kabul eden Tiirklerin en eski inanci olan
Tengricilik’te bulunan toprak ve su ruhlar olarak bilinen Yer-Sub hakkinda ve

Hotonlarin arasinda bu inancin hala devam etmekte oldugunu bahsedilmektedir.
Yer-Sub meselesi Tunyukuk yazit1 2. tas bat1 cephesinin 3. satirda:

“Kege keltimiz. Kelmisi ‘Alp!’ tidi, tuymadi. Tengri Umay, iduk Yer Sub basa
berti ering. Neke tezer biz.”

50 B. Y. Vladimirtsov, “Hossie larusie o xotonax”, Petrograd, 1916, s. 269.
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T.Tiir: “gecerek geldik. (Buralara kadar) gelenler “(Gelis) zor(du)!” dediler.
(ama pek de zorluk) hissetmediler. Galiba, Tanri Umay, kutsal Yer ve Su
(ruhlari bize) yardimct oluverdiler. Niye kagiyoruz?.”!

Bilge Kagan yaziti Dogu cephesinin 10. satirda:

“Tiiriik Tengrisi <Tiiriik> 1duk yiri subt an¢a etmis ering: Tiiriik bodun yok
bolmazun tiyin, bodun bolcun tiyin, kangim llteris Kagamg 6giim Ilbilge
Katunug tengri topiisinte tutup yiigerii kotiirti ering.

T.Tiir: “Tiirk Tanrisi, Tiirk kutsal yer (ve) su (ruhlari) soyle yapmuislar
siiphesiz: Tiirk halki yok olmasin diye, halk olsun dive, babam Ilteris Hakan:
(ve) annem Ilbilge Hatun'u gogiin tepesinde tutup (daha) yukar: kaldirdilar
stiphesiz. ” olarak kayedilmistir

Eski Tiirk inanc1 Tengriciligin bir ruh olan “Yer-Sub”, Hotonlarin arasinda
giiniimiize kadar kalmis olmasi, Hotonlarin ne kadar degerli bir Tiirk boyu oldugunu
bize gostermektedir. Ayrica, G. N. Potanin’in “Quepku cesepo-3anaomnoii moneonui”
calismasinda, Hotonlarin ¢adirlar1 (ger) Mogol ¢adirlarindan higbir farki olmadigini
ve Hotonlar1 Mogollardan ayiran tek seyin Mogollarin ¢adirlarinda Budizm veya Tibet
dini kitaplarmin bulunmasi, Hotonlarin ise evlerinde “Yer-Sub” adli dini kitab1
bulundurmasi oldugunu anlatmaktadir.’? Eger bu bilgi dogruysa, Eski Tiirk inanci
Tengriciligin bir ruhu olan Yer-Sub’un hakkinda yazilan 6zel bir kitabin 19. yiizyilin
sonuna kadar Hotonlarda bulundugu tahmin edilmektedir. Ancak, Hotonlar arasinda

bu kitap hakkindaki bilgisi olan hi¢ kimse kalmadigi i¢in bu konu tartigmalidir.

2.2.1. B.Y Vladimirtsov’un topladig1 Hotonlarin sz varhg:

Ozel Adlar:

1. Awmixan / Avsihan. - Yash adam, Ihtiyar.

51 Talat Tekin, “Orhun Yaztlar1 Kiil-Tigin, Bilge Kagan, Tunyukuk”, istanbul, 1998, s. 90-91.
52 Sankhuu Basan, “Hoton Mongolchuudiin Tuukh Soyoliin Sudalgaa”, BIBLOTHECA OIRATICA,
Cilt. 49, Ulaanbaatar, 2015, s. 87.
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Vladimirtsov’'un c¢alismasinda bu kelime “yagli adam” olarak
kaydedilmistir.>> Ancak “Avsihan” isim Tiirk lehgelerinde yaygimn
olarak kullanilan bir &zel addir. Ismin “Avs1” kism1 “aver” anlamina
gelirken, “-han” eki hiikiimdarlik unvanim1 vurgular. Bu isim, B.Y.
Vladimirtsov’un c¢alismasinda yer aldigina gore, Avsihan adli birinin
Hotonlar i¢inde 6nemli bir géreve sahip oldugunu ya da bir kabilenin

yaslh lideri (aksakal) oldugunu tahmin etmekteyiz.

2. Hilwa / Nilva-
Hoton 7 kabilenin birisine verilen eski bir isimdir. Ancak bu isim
hakkinda fazla bilgi bulunmamaktadir. Eski Nilva kabilesinin adi ise
bugiin “Holidog” olarak degismistir. Bu isim aragtirmacinin
calismasinda yer aldigi i¢in Holidog kabilenin eski yOneticisi veya

soylu birisi oldugunu tahmin etmekteyiz.

3. Héc/ lyos -
Niifus olarak bugilinkii Hotonlarin i¢inde en diisiik olan Hoggeldi
elkenin eski adidir. Hoggeldi elken G. N. Potanin’in arastirmasinda
“Yas” olarak kaydedilmistir.’* Ancak bu isim hakkinda yeterince bilgi

hentiz bulunmamaktadir.

4. 0366k / Ozbok -
Gilintimiizde Ogotor olarak bilinen Hotonlarin yedi kabilesinden birinin
eski adidir. “Ozbek” ismi ise 15. yiizy1lm Altin Orda Hami olan Ozbek

Han’dan gelmektedir.

5. Ilawi / Savay-
“Savay”, Hotonlarin en biiyiik kabilenin adidir. Rus aragtirmaci B.Y.
Vladimirtsov, “Savay” kelimesinin Tiirk lehgelerinde ‘“vurmak,

2

carpmak” anlamina gelen bir kelime oldugunu tahmin etmistir.>

53 B. Y. Vladimirtsov, “Hossie larusie o xotonax”, Petrograd, 1916, s. 273.
54 G. N. Potanin, “Ouepku ceBepo-3amnaaHoi morroauii”’, Cilt II, Sankt-Peterburg, 1881, s. 16.
55 B.'Y. Vladimirtsov, “HoBsie lanubie 0 xoToHax”, Petrograd, 1916, s. 277.
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Ancak, Tiirk lehgelerinde ayni kokene sahip baska bir kelime

bulunmamaktadir.

6. IMan6*k / Salbag -

7.

8.

9.

Uygur ve Urianhay kokenli Hoton kabilesinin adidir. Bu elkenin ismi,

Savay elkenin adindan tiiretilmis olabilir.

kxacu / Hasan-

Kazak kokenli Hoton kabilesinin adidir. Tiirk lehgelerinde Hasan isim

yaygin kullanilmaktadir.

kxynai-oepai / Huday-biyerdi -

Bugiinkii Hotonlarin Burd elkenin eski adlandirmasi “Hudai-Biyerdi”
oldugunu B.Y. Vladimirtsov belirtmektedir. “Hudai-Biyerdi”
adlandirmas1 Kipg¢ak ve Karluk Tiirk lehgelerinde yaygin olarak
kullanilan bir 6zel adidir. “Hudai-Biyerdi” ismi, bir elkenin ad1 degil,

Burd elkene ait birisinin ismi oldugunu tahmin etmekteyiz.

Calamt / Selamat —

“Selamat” kelimesi, “saglik” ve “emniyet” anlamlarina gelen bir
isimdir. Bu isim o6zellikle bazi Islam iilkelerinde ve Miisliiman
topluluklarda yaygin kullanilmaktadir. Bu isim, B.Y. Vladimirtsov’un
kaydina gore, Selamat adli birisi Hotonlar iginde 6nemli bir géreve

sahip olan yoneticilerden birisi olabilir.

Sayilar:

10. Anta / Alta - Alt1

11. beuri / Byesi - Bes

12. Bipi / Biri - Bir

13. Wiipmén / Lyirmep - Yirmi

14. Otyc / Otus - Otuz
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15. Bipin / Birin - Altmis
B.Y. Vladimirtsov’un ¢aligmasinda bu saymin ardindan soru isareti

koyulduguna gore yanlis anlaminda olabilir.

16. Jeté / Jyeti - Yedi

17. Képek / Kirek - Kirk

18. Ceric / Syegis - Sekiz

19. CericH, / Syegisen - Seksen
20. Togyc / Tokus - Dokuz

21. Topr / Tort - Dort

22.Y3/ Uz - Yiiz

23. Vuy /Ucii - Ug

24. Ou/ On—On
insan adlandirmalar:

25. AgaH / Akan — Agabey.

Mogolca kokenli bu kelime Eski Uygurcada “Aga” ve Kazakcada “ara

(aga)” olarak kullanilmaktadir. Hotonlarda ise agabey anlaminda

kullanilmaktadir. Mogol bilim adam1 Y. Tsevel’in Mogolca sozliigiinde

“Agabey” anlaminda gelen 3 sozclik bulunmaktadir.

e Araa(dAgd) - Akraba topluluklarindan kendisinden yas biiytlik
herhangi bir erkegin ismini sdylemeden saygi gostermek iizere
sdylenen bir seslenme sdzii.

o Ax(4h)— Ayni anneden dogdugu biiyiik erkek kardes.

Yasca biiyiik olan erkeklere sdylenen seslenme sozii.
Birinci derecede yakinlig1 olan akraba.”’

e Axac(4has) - Yasca biiyiik olan birisi.

56 Tsevel, Y., “Mongol Helnii Tovch Tailbar Toli”, Ulaanbaatar, 1966, s. 18.
57 Tsevel, Y., “Mongol Helnii Tovch Tailbar Toli”, Ulaanbaatar, 1966, s. 57.
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26. Ana / Ana- Anne.

Eski Tiirk dillerinde yaygin kullanilan Anne anlamindaki Ana kelimesi
Hoton konugma dilinde eski seklini koruyarak kalmistir. DLT de bu
kelime aymi sekilde Ul olarak gegmektedir. Ayrica, DLT’de Araplardan
Tibetlere gegen anne anlamindaki “Li yma " kelime bulunmaktadir.®
Bu kelime Kipgak ve Karluk Tirk Ilehgelerinde yaygin
kullanilmaktadir. Ornegin, Eski Tiirkcede “Ana” Kazak¢ada “ama
(ana)”, Kirgizcada “sme (anye)”, Tatarca “omm (an1)” ve Ozbekgede

“Ona” olarak gecmektedir.

27. Ata/ Ata- Baba, Ata

Bu kelime Eski Tiirk¢e kokenli kelimedir. Ayrica, Tiirk lehgelerinin en
onemli ve eski kaynaklarindan olan Kasgarli Mahmud’un DLT’de bu
kelime “Y ata” olarak yazilmistir.® Bu kelime biitiin Tiirk
lehcelerinde yaygin kullanilmaktadir. Ornegin, Eski Tiirkcede “Ata”
Kazakcada “ata (ata)”, Kirgizcada “ata (ata)”, Tatarca ‘“ormce

(atisye)”, Altaycada “ada (ada)” ve Ozbekgede “ota”.

28. Erep / Yeger-Abla

Bu kelime Mogol halk agizlarinda “Oras (egé)” olarak daha ¢ok

kullanilmaktadir. Y. Tsevel’in Mogolca sozliigiinde “abla” anlaminda

gelen bazi sozciikler bulunmaktadir.

e DOru (Eg¢) - Akraba veya herhangi bir topluluktan yasca biiyiik ve
gorev olarak yiiksek bir kadmin ismini sdylemeden saygi

gostermek iizere kullanilan bir seslenme sdzii.

Ayrica, DLT’te biiyiik kizkardes anlaminda “\S eke” ve “Wl ege”
kelimeleri, gerdek gecesi gelinle birlikte gonderilen hizmet¢i kadin

anlaminda “<Si eger” kelimesi ve kendini herkese bir kizkardes gibi

58 Besim Atalay, “Divanii Lugat—it Tiirk Terctimesi”, Cilt I, Ankara, 1985, s. 92-93.
59 Besim Atalay, “Divanii Lugat—it Tiirk Terctimesi”, cilt I, Ankara, 1985, s.86
60 Tsevel, Y., “Mongol Helnii Tovch Tailbar Toli”, Ulaanbaatar, 1966, s. 868.
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sevdiren, kiigiikliigiinde anlayis ve zeyreklik gosteren kiz anlaminda

“&S8 eke¢” kelimesi bulunmaktadr.°!

29. baaa /Bala- Cocuk.
Eski Tiirkce kus ve hayvan yavrusu anlaminda kullanilan sézciikten
evrilmistir. Bu sozciik, kus yavrusu ve biitlin hayvanlarin yavrulari i¢in
kiiciikken kullanildig1 bir isim (Akkoyunlu, 2014, s. 447). Gliniimiizde
bu kelimeyi kullanan Tiirk lehgeler bulunmaktadir. Ornegin, bu kelime
Kazakcada “6ana (bala)”, Kirgizcada “Oana (bala)”, Tatarca “Oana
(bala)”, Altaycada “6ana (bala)” ve Ozbekcede “bola” olarak
gecmektedir.

30. 3ajid / Zajib - Es, hanim
Arapca’min Es anlamindaki “42s) (zawja)” kelimesi alinti olarak

Hotonlarin konugma dilinde kalmistir.

31. Emup, / Yempir - Yash kadin
Fars¢a’nin yash anlamindaki “»4 (pir)” kelimesinden tliremis bir
isimdir. Bu kelime, Kip¢ak ve Karluk Tirk dillerinde yaygin
kullanilmaktadir.
Ornegin, Kazakcada “xemnip (kyempir)” Kirgizcada “xemnup

(kyempir)”, ve Ozbekgede “kampir” olarak ge¢mektedir.

32. Kimi/ Kisi - Kisi, Adam

Eski Tiirkge “kisi” veya “kisi” sozciiglinden evrilmis bir kelimedir.

33. Yaa/ Ula - Geng, Ogul
Eski Tiirkgenin “erkek cocuk™ anlamindaki “Ogul” kelimesinden
evrilmis bir kelimedir. Ancak, bu kelime Tiirk lehgelerinde sadece

yasca kiiciik olan g¢ocuklar i¢in kullanilirken, Hotonlarin konugma

61 Besim Atalay, “Divanii Lugat—it Tiirk Terctimesi”, cilt I, Ankara, 1985, s. 51-52.
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dilinde sadece ¢ocuklara degil yasca biiyiik olan genglere de
sOylenilmektedir. DLT de herhangi bir ¢ocuga “Je Ogul” olarak
adlandirildigimi ve Tiirkgenin Oglan kelimesi kural disi oldugunu
bahsetmektedir.®> Bu kelime diger Tiirk lehgelerinde yaygmn
kullanilmaktadir. Ornegin, Kazakgada “yn (ul)”, Kirgizcada “yyx
(uul)”, Tatarca “yuot (ult)” ve Ozbekgede “o’g’il” olarak ge¢mektedir.

34. Yaak, yaay / Ulak - Kiiciik erkek ve kiz kardes, kiz
Bu kelime de Eski Tiirk¢enin “erkek cocuk” anlamindaki “Ogul”

kelimesinden evrilmistir. (Bknz: Yna)

35. Impiix / Imrek - Kiigiik, geng
Eski Tiirk¢enin “sevgili, sevimli” anlamindaki “amrak” kelimesinden
evrilmis bir kelimedir. Bazi Tiirk dillerinde Ozel ad olarak

kullanilmaktadir.

36. *xaran / Hatan - Kadin, Hatun
Sogdca “kralige” anlamindaki “ywatén” sdzcliglinden alint1 kelimedir.

DLT’de bu kelime “hatun” anlaminda “katun” olarak kaydedilmistir.®

Dini ifadeleri:

37. Al-xam / Al-ham- Elhamdulillah (Kur’an-1 kerim’in ilk sure)
Her namazda okunan Fatiha suresini Hotonlar “Al-xam™ olarak
adlandirmaktadir. Bu sure, Hotonlarin Miisliiman oldugunu bize

gosteren en onemli kayitlardan birisidir.

38. Amali(?) / Amalr - dini kadin tanr1.
Hotonlarin arasinda “Amali” ve “Humali” olarak adlandirilan ve

onlarin kutsadigi tanrilardir. Amali, kadin tanricasi olarak kabul

62 Besim Atalay, “Divanii Lugat-it Tiirk Terciimesi”, Cilt I, Ankara, 1985, 5.74.
63 Ahmet Bican Ercilasun, Ziyat Akkoyunlu “Kasgarli Mahmud Divanu Lugati’t-Tiirk”, Ankara,
2014, s. 693.
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edilirken, Humali ise erkek tanri olarak kabul edilir. Bu iki tanrinin

kardes olduguna inanilmaktadir.

39. AxH_/ Ahn - imam.
Bu sozciik Farsgadan gelmektedir. Genel olarak dini adamlar
adlandiran bir isimdir. iran, Afghanistan ve Azerbaycan gibi bazi
iilkelerde baglangicta biiylik ve seckin alimlere hiirmetten dolay1

kullanilmuistir.

40. Jep-cyw / Jyer-Sub- Yer-Su
Eski Tiirk inancinda bir ruhun adidir. Orhun yazitlarida ?TI>6 olarak

yazilmustir.*

41. Moa / Mol - Imam, Molla
Islam dinine gére dini bilgi ve egitim alaninda uzmanlagmis birisine
verildigi unvandir. Bu kelime Farsga molla, hoca anlamindaki

kelimesinden evrilmistir.

42. Moand /Moldo - Imam, Molla
Bknz: Mon

43. Xynal / Huday - Tanr1
Farsca “tanr1” anlamindaki “<S\ Huda” kelimesinden gelmektedir.

Kipgak Tiirk lehgelerinde yaygin kullanilan bir sézctigiidiir.

44. Tlepadp/ Perler- Tanri, Peri
Farsca kokenli “<S_s Peri” kelimesinden tiiretilmis bir isimdir. Farsca
“S e kelimesi, “dogaiistli gli¢leri olduguna inanilan, ¢ok giizel olarak
nitelenen ve genellikle masallarda adi gecen diissel disi varlik”

anlamina gelir. Hotonlar bu kelimeyi Tanr1 anlaminda kullanmiglardir.

64 Talat Tekin, “Orhun Yazitlar1 Kiil-Tigin, Bilge Kagan, Tunyukuk”, Istanbul, 1998, s. 90-91.
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45. Xaun-*xona / Han-Hona - Peygamber
Muteber ve biiyiik zat anlamindaki Farsca “4al$a Hoca” kelimesinden

evrilmis bir sozciigiidiir.

46. kxymap / Humar - Kiigiik kiip
Farsga ‘e jsma(o_sia) Humbara” kelimesinden evrilmis bir sozctigiidiir.
B.Y. Vladimirtsov’un agiklamasina gore, Miisliimanlarin(Hotonlarin)
Kur’an-1 Kerim vb. kutsal kitablarin1 korumak i¢in kullandig1 kutusuna

verildigi bir adlandirmadr.%

47. *xa"yan / Ha¢an- Kutu, Dini kitabi sakladig kutu
Bknz: kxymap

48. Mom nepaip / Mom Perler- ?
B.Y. Vladimirtsov bu kelime iizerine herhangi bir agiklama
yapmamistir. Ancak kelimenin sonunda bulunan “nepndp (perler)”
kelimesi Fars¢a’nin dogaiistii gii¢leri olan disi varlik anlamindaki <S_

kelimesinden gelmektedir. (bknz: I[lepndp)

Hayvan adlandirmalari:

49. Euire / Yegige - Keci
Eski Tiirk¢e “eckii” sozciigiinden evrilmis bir kelimedir. Bu kelime
Oguz, Kipcak, Sibirya ve Karluk Tiirk lehgelerinde yaygin
kullanilmaktadir. Ornegin, Kazakcada “ewwi (veski)”, Ozbekcede
“Echki”, Tatarcada “xooico (kece)”, Altaycada “suxu (ecki)” ve
Kirgizcada “suku (egki) ” olarak gegmektedir.

50. ATa / Ata — At, Kisrak
Eski Tiirkgenin “at” kelimesidir. Bu kelime DLT de “& 47" seklinde

yazilmistir.® Biitiin Tiirk lehcelerinde eski bigiminde kullanilmaktadir.

65 B. Y. Vladimirtsov, “Hossie larnsie o xotonax”, Petrograd, 1916, s. 277.
66 Besim Atalay, “Divanii Lugat-it Tiirk Terciimesi”, Cilt I, Ankara, 1985, s. 34.
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51. Mlinxi / Iylhe- At
Eski Tiirk¢enin “hayvan siiriisii (at)” anlamindak: “yilk1” sézciigiinden
evrilmis bir kelimedir. Bu kelime Kipcak Tiirk Ilehgelerinde
kullanilmaktadir. Ornegin, Kazak¢ada “orcwiixer (jilki)”, Kirgizcada

“orcornxet (jilky) .

52. I, jir / It — Kopek, 1t
Eski Tiirkgenin “it” kelimesidir. DLT’de “&! i seklinde yazilmustir.%’

Biitiin Tiirk dillerinde eski bigiminde kullanilmaktadir.

53. 16i / Toy - Deve
Eski Tiirk¢enin “deve” anlamindaki “teve” kelimesinden evrilmis bir
sozcligiidiir. DLT’de “tewe” seklinde bulunmaktadir.® Bu kelime
Kipgak ve Karluk Tiirk lehgelerinde yaygin kullamlmaktadir. Ornegin,
Kazakcada “Tyue (tiye)”, Kirgizcada “Tee (t6)”, Tatarca “/Jos
(déya)”, Ozbekgede “Tuya” olarak ge¢mektedir.

54.Yjy / Uju - inek
Eski Tiirk¢enin Ud kelimesinden evrilmis bir isimdir. Bu kelime Eski
Tiirkgede, onikili hayvan takviminde bir yilin ad1 olarak gegmektedir.
Ornegin, Ud yil- Inek yili. Kirgizca ve Altaycada “Uy” kelimesi ayn1

anlami1 tagimaktadir.

55. Yiran / Citen - Kisrak, Disi at
B. Y. Vladimirtsov’'un agiklamasina benzer bir kelime Tiirk

lehgelerinde bulunmamaktadir.

56. be / Bye - Eyer

67 Besim Atalay, “Divanii Lugat—it Tiirk Terctimesi”, Cilt I, Ankara, 1985, s. 35.

68 Ahmet Bican Ercilasun, Ziyat Akkoyunlu “Kasgarli Mahmud Divanu Lugati’t-Tiirk”, Ankara,
2014, s. 873.
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Ana Tiirk¢enin “@der” sozciigiinden evrilmis bir kelimedir. Bu kelime
Kazakcada “ep (yer)”, Ozbekcede “egar”, Altaycada “aap (ér)”,

Tatarcada “s9p (ér)” ve Kirgizcada “s2ap (ér) ” olarak kullanilmaktadir.

57. Byry / Butu - bacak
Eski Tiirk¢enin “biit” sdzctigiinden evrilmis bir kelimedir. Giiniimiizde

Kirgizcada ayni sekilde kullanilmaktadir.

58. 'amuak/Gamgak- Kamgi
Eski Tiirkgenin “kamg¢1” kelimesinden evrilmis bir kelimedir. DLT de
Kam¢1 ve at, sigir ve devenin erkeklik organ1i anlaminda
bulunmaktadir.%® Bu kelime, Kazakcada “xamuer (kamsi) ”, Ozbekcede
“qamchi”, Tatarcada, Altaycada ve Kirgizcada “xamuwr (kamg¢i)”

olarak kullanilmaktadir.

59. T'ak / Gak — Dizgin
B.Y. Vladimirtsov’un agiklamasina benzer bir kelime Tiirk

lehgelerinde bulunmamaktadir.

60. I'omr'/ Gos — Et
Farsca’nin “et” anlamindaki “<s& £ go‘sht” kelimesinden evrilmis bir
kelimedir. Tiirk lehgelerinden Ozbekgede “go ‘sht”, Kirgizcada “rem”

olarak kullanilmaktadir.

61. Ceme3 / Syemez - Semiz, yaglh
Eski Tiirkge kokenli Semiz kelimesidir. Genellikle ¢iftcilik hayvanlari
ifade eden bir kelimedir. Kipgak Tiirk Ilehgelerinde yaygin

kullanilmaktadir.

62. *xojy / Hoju — Koyun

69 Ahmet Bican Ercilasun, Ziyat Akkoyunlu “Kasgarli Mahmud Divanu Lugati’t-Tiirk”, Ankara,
2014, s. 181.
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Eski Tiirk¢enin “kon” kelimesinden evrilmis bir isimdir. DLT de “koy-
koy” sekilde bulunmaktadir.”’ Kipcak ve Karluk Tiirk lehgelerinde

yaygin kullanilan bir sozciigiidiir.
Fiiller:

63. bep / Byer - Vermek
Biitiin Tiirk dillerinde birseyi birisine eristirmek, iletmek anlaminda
gelen fiildir. Eski Tirkcede “bir-”, Kazakcada “Gepy- (biyeru)”,
Ozbekgede “bermogq”, Tatarcada “6up- (bir)”, Altaycada “6ap- (ber)”
ve Kirgizcada “6epyy (byeru)” olarak kullanilmaktadir.

64. bap / Bar - Varmak
Biitiin Tiirk dillerinde erigsmek istenen yere ulagmak, gitmek ve haraket
etmek anlaminda kullanilan bir fiildir. Eski Tirkcede “bar-",
Kazakc¢ada “6apy- (baru)”, Ozbekg¢ede “bormog”, Tatarcada “6Gap-
(bar)”, Altaycada “6ap- (bar)” ve Kirgizcada “6apyy (baru)” olarak

kullanilmaktadir.

65. boa / Bol - Olmak
Meydana gelmek, varlik kazanmak, vuku bulmak anlaminda kullanilan
bir fiildir. Biitiin Tiirk lehgelerinde yaygin kullaniimaktadir.
Mogolcada “6ozrox (boloh)”, Eski Tiirk¢ede “bol-", Kazakcada “6ony
(bolu)”, Ozbekgede “bolmoq”, Tatarcada “6ony- (bolu)”, Altaycada
“bon- (bol)” ve Kirgizcada “6onyy (bolu)” olarak kullanilmaktadir.

66. I'ain (1?) / Gayd(t) - Geri donmek
Bir seyi yapmaktan vazgecmek. Bir noktaya varmadan geri donmek
yani kayitmak anlaminda gelmektedir. Eski Tiirk¢e ve Altaycada
“geri” anlaminda “kaya” kelimesi kullanilmaktadir ve arkasinda

yardimer fiil alarak “geri donmek” anlamina gelmektedir. Kazak¢ada

70 Ahmet Bican Ercilasun, Ziyat Akkoyunlu “Kasgarli Mahmud Divanu Lugati’t-Tiirk”, Ankara,
2014, s. 732.
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“xatimy (kaytu)”, Ozbekcede “qaytmoq”, Tatarcada “xaiimy (kaytu)”
ve Kirgizcada “xatimyy (kaytu)” olarak kullanilmaktadir.

67. It / Is - Ig
Bir siviyi agza alip yutmak anlaminda biitin Tirk dillerde
kullanilmaktadir. Eski Tiirkgede “i¢-”, Kazakcada “iwy (isu)”,
Ozbekcede “ichmoq”, Tatarcada “suy (ecu)”, Altaycada “uu- (ic)” ve
Kirgizcada “uuyy (i¢ii) ” olarak kullanilmaktadir.

68. Epaé / yerli - Yasamak, Yerlesmek
B.Y. Vladimirtsov’un arastimasinda fiil olarak kaydedilmistir. Ancak

bu konu tartigmalidir.

69. Téi/ Toy - Doymak
Biitiin Tiirk dillerinde, istegi kalmayincaya kadar yemek anlamindaki
bir fiildir. Bu kelime, Eski Tiirk¢ede “fod-", Kazakcada “motiewizy-
(toygizu)”, Ozbekgede “to’ydirmoq”, Altaycada “moii- (toy)” ve
Kirgizcada “motieysyy (toyguzuu)” olarak kullanilmaktadir.

70. Typ, Typ / Tur — Durmak
Bu kelime varligini siirdiirmek anlaminda Hotonlarin konugma dilinde
kullanilmaktadir. Eski Tiirk¢ede “fur-”, Kazakcada “mypy- (turu)”,
Ozbekgede “turmoq”, Altaycada “myp- (tur)” ve Kirgizcada “mypyy

(turuu) ” olarak kullanilmaktadir.

71. ¥x00 / Hob - Kalkmak

Eski Tiirk¢e’ni “kop” kelimesinden evrilmis bir fiildir.
72. Jyp / Jiir- Yiriimek

Bu kelime biitiin Tirk dillerinde kullanilmaktadir. Eski Tiirk¢ede
“yori-”, Kazakcada “xcypy (jiiru) ”, Ozbekgede “yurmogq”, Tatarcada
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“uepepea- (iyoryerge)”, Altaycada “ocyp- (jiir)” ve Kirgizcada
“orcypyy (jiirii)” olarak kullanilmaktadir.

Diger:

73. Amirax / Astah - Ekmek, tarim, ziraat.
Eskiden Hotonlarin arasinda ziraattan yapildigi biitiin {riinleri
adlandiran bir kelimedir. Eski Tiirk¢e kokenli “yemek” anlamindaki

“As” kelimesinden tliremis bir sozciiktiir.

74. By / Bu - Bu
Biitiin Tiirk lehgelerinde, yer ve zamanda en yakin olan bir varligi

gosteren bir zamirdir.

75. Biuak / Bi¢cak - Bigak
Tiirk lehgelerinde yaygin kullanilan bu sézciik DLT de “bicek™ olarak
kaydedilmistir.”! Eski Tiirkgede “bicak”, Kazakcada “neuar (pisak)”,
Ozbekgede “pichog”, Tatarcada “nuiuax (picak)”’, Altaycada “6uiuax
(bigak)” ve Kirgizcada “Owiuax (bigak)” olarak kullanilmaktadir.

76. Vi / Uy - Ev, Yurt
Kipgak Tiirk dillerinde yaygin kullanilan bir kelimedir.

77. Typt / Gurt - Kes, Peynir, Kurut
Orta Asya yemek kiiltiirinde 6nemli yer alan siizme yogurttan
kurutularak yapilan bir tiir besindir. Bu kelime, Kazak¢ada “xypm
(kurt)”, Ozbekgede “qurt”, Kirgizcada “xypym (kurut)” ve Mogolcada
“Xypyyo (huruud)” olarak kullanilmaktadir.

78. Ecéin / Esen - Sag, sagliklh

71 Ahmet Bican Ercilasun, Ziyat Akkoyunlu “Kasgarli Mahmud Divanu Lugati’t-Tiirk”, Ankara,
2014, s. 166.
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79.

80.

81.

82.

83.

84.

85

Bu kelime Eski Uygurca kokenli sag, salim anlamindaki bir kelimedir.
DLT’de “ca/ esen” olarak kaydetilmistir.”> Mogolcada da aym

anlaminda kullanilmaktadair.

WUyp / Iyiir —
Yemeye hazir olan kizartilmis ziraati saklayan bir delik anlamindaki bir
sozcligidiir. Ancak, kelimenin kokeni hakkinda bilgi heniiz
bulunmamaktadir.

Yopuan / Corgen- Basortii (Milli tak)

Jan / Jan — Can
Farsca kokenli “ruh” ve “yasam” anlamindaki “¢ Can” kelimesinden
alintt isimdir. Hotonlar dahil biitiin Tiirk lehgelerinde yaygin

kullanilmaktadir.

Jac/Jas — Yas

Eski Tiirkce “yas/yas” s6zciligiinden evrilmistir

Jakmwi / Jaksi- 1yi, Giizel
Eski Tiirkce kokenli bu kelime “Iyi” ve “Ala” anlaminda Kazakg¢ada
“acaxcul (jakst)”, Kirgizcada “ocaxwt (jakst)”, Ozbekgede “yaxshi”

ve Tatarcada “axwet (vahsi)” olarak kullanilmaktadir.

kxa3zau / Hazan- Kazan, Tencere

.Jep / Jyer - Yer

Eski Tiirkge “yér” sdzcligiinden evrilmistir. Hotonlar bu kelimeyi eski
Tiirk Inanci Tengricilik’te bir ruh kategorisi olan “Yer-Sub’da

kullanmaktadir.

72 Besim Atalay, “Divanii Lugat—it Tiirk Terctimesi”, Cilt I, Ankara, 1985, s. 77.
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86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

Joxk / Jok - Yok

Bbypxkak / Biirkek - sapka.
Bu kelime Mogolcadan kokenlidir. Mogol bilim adam Y. Tsevel’in
Mogolca sozliglinde “bypx manraii- Biirh sapka” kelimesi giines ve

yagmur gibi seylerden kafay1 koruyan sapka olarak tanitilmaktadir.”

Ke3il / Kyezel - Kumasg

Kiuine / Kiginye- Kiiglik
Eski Tiirk¢ede “kiiciik” anlaminda olan “ki¢ig” kelimesinden tiiretilmis
bir isimdir. Bu kelime Tatarcada “keuxerna (kickyene)”, Kirgizcada
“kuyunexeti  (kiginyekey)”, Kazakc¢ada “xiwxene (kiskyene)”,

Ozbekgede “kichik” ve Eski Uygurcada “kigig” olarak ge¢mektedir.

Mara / Mata — Bez, Kumas
Arapga’nin “kumas” anlamindaki ‘33« Mada” kelimesinden tliremis bir
sozciligiidiir. Bu kelime, Tiirkmence, Kazakca ve Ozbekcede ayni

sekilde kullanilmaktadir.

Ota / Ota - Ates
Eski Tiirkce kokenli kelimedir. Bugiinkii Kazakca, Tatarca, Kirgizca,
Uygurca ve Ozbekgede ayni anlaminda kullanilmaktadir. DLT de bu

kelime “©g’) Ot” olarak kaydedilmistir.”

TI'oa / Gol- Kol

Ouag / O¢ak - Ocak
Eski Tiirkce “ocuk™ kelimesinden gelmektedir. Bugiinkii Tiirkiye
Tiirkcesi, Kazakg¢a, Tatarca, Kirgizca, Uygurca ve Ozbekcede ayni

73 Tsevel, Y., “Mongol Helnii Tovch Tailbar Toli”, Ulaanbaatar, 1966, s. 117.

74 Besim Atalay, “Divanii Lugat-it Tiirk Terciimesi”, Cilt I, Ankara, 1985, s. 43.
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anlammnda  kullanmilmaktadir. DLT’de  “@s/  Ocak”  olarak

kaydedilmistir.”

94. Oriik / Otek- Ayakkabi

Eski Tiirkge “6tiik” kelimesinden evrilmis bir kelimedir.

95. Cycxo / Susko- Kepge.
Fars¢a kokenli “kefce” kelimesinden gelmektedir. Altaycada aymi

anlaminda “cycky (susku)” kelimesi kullanilmaktadir.

96. ¥Y3H, / Uzin- Uzun

97. Tanxa / Talha- Ekmek
Mogolcanin ekmek anlamindaki bir kelimedir. Y. Tsevel’in Mogolca
sozliigiinde bu kelimeyi, Un ile yapilan yem olarak agiklamaktadir.”®
TDK’nin Altayca-Tiirkge sozliigiinde bu kelime “Yulaf unu”

anlaminda “Talkan” olarak yazilmaktadir.”’

98. Ton’ / Ton- Kiirk, Post

99. Toano / Tolo - Biitiin, Dolu
Eski Tiirkce kokenli “tolug” kelimesinden evrilmis bir kelimedir.
Hotonlar bu kelimeyi “Biitiin” ve “Dolu” anlaminda kullanmaktaydi.

Ornegin, Tolo ay- Biitiin ay.

100. Ty3 / Tuz- Tuz

Eski Tiirkge tuz sozciigiinden evrilmistir.

101. Tyryn / Tiitiin-Sigara, Tiitiin.
Eski Tiirkge tiit- fiilinden +In ekiyle tiiretilmis bir kelimedir.

75 Besim Atalay, “Divanii Lugat-it Tiirk Terciimesi”, Cilt I, Ankara, 1985, s. 64.
76 Tsevel, Y., “Mongol Helnii Tovch Tailbar Toli”, Ulaanbaatar, 1966, s. 517.
77 Muvaffak Duranli, Emine Giirsoy-Naskali, “Altayca-Tiirkce s6zlik”, Ankara, 2019, s. 197.
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102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

16 / S111b- Silah

Yai / Cay- Cay

Yaui6o’k / Cagibak- Sagorti
Hoton evli kadinlarin saglarina taktigi poseti olan bir geleneksel
bas giyimdir. Bekar ve geng¢ kizlar Cagibak giymezler. Hoton
evli kadinlar sagin1 ikiye ayirip ordiikten sonra basina Cagibik
giyerler ve ordiigii sagin1 Cacibik’in posetine koyarlar. Bu sag
orme sekil Kirgiz kiiltiiriinde bulunmaktadir ancak Kirgizlarda

ayni1 adinda olan geleneksel bas giyim yoktur.

I'034 / Goze- Goz

Yipak / Cirak- Kandil, lamba
Fars¢a “£/a Cwrag” kelimesinden evrilmistir. Osmanlicada

ayn1 anlaminda kullanilmaktdir.

Mypaa / Murda- Burun

Kazakca ve Kirgizcada Murun olarak kullanilmaktadir.

031/ Oza- Ag1z

Tili / Tili- Dil

Tim'/ Tis- Dis

Jenre / Jyenge- Yanak

Eski Tiirkgenin “yanak” sozciigiinden evrilmis bir kelimedir.

IMam'/ Pas- Bas, Kafa

kxymak / Hulak- Kulak
Eski Tiirk¢enin “kulkak™ kelimesinden evrilmis bir s6zciiktiir.

Biitiin Tiirk lehgelerinde ayn1 anlaminda kullanilmaktadir.

Tawmaik / Tewsek- Sakin
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115. Mown'"aun / Monan- Boyun
Eski Tiirtkge “boyin” kelimesinden gelmektedir. Altayca
“Moywin”, Tatarca “myen (muyin)”, Kazak¢a “motivin (moyn)”

ve Kirgizca “moron (moyun)” sekilde kullanilmaktadir.

B.Y. Vladimirtsov, Hotonlarin sdzdizimi hakkinda bazi tahminlerde bulunmakta
ve bu konudaki diisiincelerini “HoBbie Jlanubie M1 Xoronax™ adli arastirmasinda
paylasmaktadir. Hotonlar, diger Tiirk dillerinden farkli harf ve gramerlere sahip

olmaktadir. Ornegin:

Hoton dilinin farkli bir 6zelligi ise “*X (kH)” yani kalin okunan “H” harftir.
Tirkgcede “K” ve “H” harfleri ayn1 anda bogazin orta kisminda titresirerek
sOylendiginde bu ses ortaya ¢ikmaktadir. Kiril Alfabeyi kullanan bazi Tiirk
dillerinde ise bu ses daha yaygindir. Hotonlar, Mogolistan bolgesine gelmeden
once Hoton Tiirk lehgesinde “*X (kH)” sesinin var olup olmadig: tartisiimalidir.
Ayrica, bu ses Mogolcanin etkisi olabilir.”® DLT de Tiirk lehcelerinin higbirinde
se (8), vurgulu t1 (t), z1 (z), sad (s), dad (z) harfleri ve girtlak harfleri olan ha (h),
he (h) ve aymn (¢) da bulunmadigin1 anlatmaktadir.” DLT ye gére, Hoton konusma
dilinde he (h) harf goriilmektedir ¢ilinkii bu Hint dillerinin etkisi olabilir. Hotanlilar
ve Kengekliler kelimenin Oniinde bulunan elif’leri “He” yani “¢X (kH)’ye
cevirirler bu yiizden Hotanlilar ve Kengekliler Tiirk olmadigim1 kabul

etmekteydi.®°

B. Y. Vladimirtsov’un topladig1r Hotonlarin s6z varligini inceledigimizde, Hotonlar
20. yilizyilin bagina kadar Ortay Asya’nin Tiirk lehgelerinde yaygin kullanilan

kelimeleri kullanmislardir.

78 B. Y. Vladimirtsov, “Hossie [larnsie 0 xotonax”, Petrograd, 1916, s. 272..

79 Ahmet Bican Ercilasun, Ziyat Akkoyunlu “Kasgarli Mahmud Divanu Lugati’t-Tiirk”, Ankara,
2014, s. 4.

80 Besim Atalay, “Divanii Lagat-it-Tiirk Terctimesi”, Cilt I, Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaylari,
1985, s. 32.
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2. 3. Rus arastirmaci G. N. Potanin’in arastirma iizerine

Hotonlarin iizerine monografi aragtirma yapan ilk bilgin, Rus etnograf ve doga
tarihgisi Grigory Nikolayevich Potanin’in yonettigi arastirmacilar, 1876-1877 yillari
arasinda Mogolistan’da biyolojik ve etnolojik aragtirmalar yapmislardir. Aragtirma
seferi, 1877 yilinda ikiye boliinerek bir kismi1 Cin’e dogru yonelmis, diger kismi olan
G. N. Potanin’in takimi1 ise Mogolistan’1n bat1 bolgesine dogru yola ¢ikmistir. Boylece,
G. N. Potanin Hotonlarin yasadigi Mogolistan’in Uvs Eyaletine gitmistir ve yerel
Hoton halki hakkinda yeterince bilgi toplamistir. G. N. Potanin’in 1881 yilinda Sankt-
Peterburg’da yayimladigr “Ouepku cegepo-3anaonou moncoruu” adli arastirmas,

Hotonlarn tarihini, dini inancini ve sdyledigi dualar1 kapsamaktadir.

Hotonlarin dini inanci Islamiyet’tir. Ancak, onlar yillardir Bat1 Mogollarin esirleri
olarak kaldiklarindan ve Dérbet krallarmin sert baskilarindan dolayr Islamiyet
hakkindaki bilgileri paylasmak ve dini torenlerini yapmak konusunda zor durumda

kalmislardir. Bu nedenle Hotonlar dini inan¢larin1 unutmaya baslamislardir.

G. N. Potanin’in ¢aligmasinda, Hotonlar’in Hz. Muhammed ve Kur’an-1 Kerim
hakkindaki bilgilere sahip olmadiklar1 belirtilmistir.®! G. N. Potanin onlara “Kelime-i
Sehadet: La ilahe illallah” ciimlesini anlatip, Hz. Muhammed hakkinda bilgi vermistir.
Potanin’in yazdigima goére Hotonlar kendilerini Mycypman (musurman) olarak
adlandirmaktadir. Hotonlarin Musurman kelimesi ise Kirgizca da Miisliiman
anlamimdadir. “Musurman” adlandirmasi giiniimiizde de “Islam dininden olan kimse
yani Miisliman” anlaminda Hotonlarin arasinda kullanilmaktadir. G. N. Potanin
Hoton ihtiyar Hodjagiil’iin sdyledigi Hotonlarin en 6nemli saydigi bazi dualar

asagidaki gibi kayit altina almustir.
Kayit altina aldindig1 dualar su sekildedir:

1. Metin: “O Xooowcams nuwu, spou apracans! Cyyusl cyyiazansv! Ops cyHbl
nUPIAPA, uis neteamoaps, SAHIbLI2AHb, SH3AH2AHb, KYNePD Vibl0b WYiYUeaHs
bapv sAebiMb  baumaeansv, Xyoau KypHépe KypéHbacv Oanakamaud

Kuuupkanoa. Hwxa sw! Hxnaea snovikv! Apv enékv Oyneatl coinevic”.

81 A. N. Samoilovich, “Xoronckis 3amucu [Toranuna”, Petrograd, 1916, s. 282.
82 G. N. Potanin, “Ouepku ceBepo-3anaanoii mouronuit”, Cilt II, Sankt-Peterburg, 1881, s. 17.
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Transkripsiyon: “O Hodjam pisi, erdi yarlagan! Stimi siilagan! Er sum
pirlyara, ilya peygambar, yangilgan, yanzangan, kupyer ulib suycigan bar
yagim bastagan, Huday kurnyorye kuryonbas balyakatan kicitkyanda. Yaska
yas! Yaklaga yandik! Yar yelyok bulgay singis”

Tiirkce aktarmasi: “Tanrim (?) yerde yasayan! Suda yasayan! Yer-Su’nun
tanr1 (ruh), (?) peygamber, sug isleyen, giinah isleyen, kafir (?) suc isleyen (?)
baslayan, tanr1 goriiniir gériinmez felaketten gecir (?)! Yasa yas! Yas1 uzat(?)!

Yardimcimiz olunuz!”

Metin: “Jloiimens anoa cyyea nupamszeumsv moyoa! HApamxanwvinvs moyba!
Hneanvimea moyoa! Yoanvimea moyoa! Ywsanvimea moyoa! Kwvireaumvimea

moyba! Taxcvipaesans moyoa!”

Transkripsiyon: “Loymyen alda siiga piryamegim touba! Yaratkanin touba!
Yalganimga touba! Ubalimga touba! Usyalimga touba! Kilganimga touba!

Taksiregyan touba!

Tiirkce aktarmasi: “(?) Allah (?) tanrim tovbe! Yaraticin (m) tovbe!
Yalanima tovbe! Belama tovbe! (?) tovbe! Kildiklarima tovbe! Eksikligime

tovbe!

Metin: O3b1 OUIbLIHD WAIMKAHD UPOHCUMD CLIMBIPXAHbBL UPAXUMD. Anmail
Xaneai Apb 219K O0N20UCHIHEBICH, IPOSL IPAALAHD CYYHbL CYYIA2AHD CYYHbIHD

RUPIAPYL APB INIKB Oyieall colHevlc!

Transkripsiyon: Oz bilin saytkani irdjim simirhani iryahim. Altay Hangay
yar elek bolgoysingis, erdya erlyagan siini siilagan stinin pirlyart yar elek

bulgay singis!

Tiirkce aktarmasi: Kovulmus seytanin serrinden Allah’a siginirim. Rahman
ve Rahim olan Allah’in adiyla. Altay-Hangay yardimcimiz olunuz! Yerde

yasayan suda yasayan su tanr1 yardimcimiz olunuz!
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G. N. Potanin’in kayit altinda alindig1 dualar1 inceledigimizde, Hotonlarin asil
inancinin “Islamiyet” oldugunu metinde bulunan “Kovulmus seytamn serrinden
Allah’a siginirim. Rahman ve Rahim olan Allah’in adiyla” anlamina gelen ‘Euzi
Besmele’den anlayabiliriz. G. N. Potanin, Hotonlarin Euzii Besmeleyi herhangi bir
kitap veya yazili bir kaynaktan degil, Hoton ihtiyar Hodjagiil’iin sdylediklerinden
dogrudan kayit altinda aldig1 i¢in “O3s1 6unbin® WaMKaH® UPOAHCUMD COIMBIPXAHDL
upsaxumv (Ozit bilin saytkan irdjim simwrhani iryahim)” olarak bazi kelimeleri eksik

aktarmistir.

Hotonlar eskiden sadece islamiyet’i kutsamamaktaydi. Onlarin inanc1 eskiden
Orta Asya’da hayatlarini siirdiiren gocebe halklarin kutsadigr Tengriciligin etkisini
aldigin1 bize metinde yazildigi “Antait  Xanrait (Altay Hangay)” isimleri
gostermektedir. “AnTait Xanraii (Altay Hangay)” Tiirk tarihi agisindan oldukc¢a 6neme

ve kutsalliga sahip olan dag isimleridir.

G. N. Potanin’in arastirmasina gore dini inanci olan Hotonlar “/loiimens
moyba! (Loymyen touba), “O xoxcam nuwu(O Hocam pisi)” ve “O xyoau nuwu(O
huday pisi)” gibi dini dualan siirekli séylemektedir. “Jloiimens moyoa! (Loymyen
touba ) duasi, Budistlerin acilardan kurtulmaya ve ruhun rahatlamasina yarayan
diinyadaki titresimi en yiiksek mantra olan “Om Mani Pad Me Hum” ile benzer

seviyede olan en yiiksek duasidir.®

G. N. Potanin’in yaptig1 bu arastirma sadece konusma dilinde kullanilan
yaklasik 100 civarinda yeni sdz varligi kapsamaktadir.®* Bu sdz varliginin ¢ogunu
yukarida aktardigimiz dualarda kullanildigi kelimeler olusturmaktadir. Ancak, G.N.
Potanin dualarin iizerine herhangi bir aciklama yapmamistir. Rus Tiirkolog A. N.
Samoilovich, G. N. Potanin’in aragtirmasinda bulunan dualar1 inceleyerek Hotonlarin

s0z varlig1 lizerine arastima yapmistir.

83 G. N. Potanin, “Ouepku ceBepo-3anaanoii Mouronuii”, Cilt II, Sankt-Peterburg, 1881, s. 17-18
84 Sanhuu Basan, “Hoton Mongolchuudiin Tuukh Soyoliin Sudalgaa”, Bibliotheca Oiratica, clt. 49,
Ulaanbaatar, 2015, s. 170.
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2. 4. A. N. Samoilovich’in arastirma iizerine

Rus Tiirkolog, Dogu bilimci, Sovyetler Birligi Bilimler Akademisi {yesi
Aleksandr Nikolayevi¢ Samoilovich 1916 yilinda, G. N. Potanin’in yerel Hotonlarin
arasinda yaptig1 arastirmasina dayanarak “XortoHckis 3ammcu Ilotanmna” adh

caligmasini yayinlamistir.

A. N. Samoilovich c¢alismasinda, G. N. Potanin’in transkripsiyonunu
kullanarak, Rus alfabesinin (Kiril alfabesi) siralamasiyla sozliik olusturmustur ve
sozciikleri karsilagtirmak amaciyla Hotonlarin tarih boyunca gog ettigi cografyaya

yakin oturan Tiirk halklarinin dil 6zelliklerini kapsamustir.

G. N. Potanin’in kayit altinda aldig1 dualar, parmak oyunlar ve
tekerlemelerinin ¢ogu kismin1 Rus arastirmact A. N. Samoilovich Arab alfabesiyle

asagidaki sekilde aktarmistir.®

Parmak oyunlar1 ve tekerlemelerinin aktarmasi:

Basparmak: Ypy anansi(Uru alal)-s%¥.9) (?) — Calip alalim.

Isaret parmagi: Man anei6 xomps(Mal alib keler)-3sS el Jw (?) — Mal alip
gelir(getirecek).

Orta parmak: Kaiinaus ansios-xomnsi(Kaydan alib-kelelr)- (S ull (aul® —
Nereden alip geleli(m).

Yiiziik parmagi: Dcul unkca, kantars!(Est ¢iksa, kantat!)-<GB Al (w49 -

Iyesi ¢iksa ne yapariz?

Serce parmak: AHrb TenuuOs Kytnansi(Ang tisib kutlall)- 668 cuag) 41 —

S6z verip kendimizi kurtaralim!

Parmak oyunu, eskiden bugiine kadar ¢ocuk gelisimine dnemli katki sunmaktadir.
Ancak A. N. Samoilovich ve G. N. Potanin’in arastirmalarinda bulunan Hotonlarin

parmak oyununun amaci ve kurallar1 gibi 6nemli bilgiler eksiktir.

85 A. N. Samoilovich, “Xotonckis 3amucu [lotanuna”, Petrograd, 1916, s. 282.
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Dualarin aktarima:

Yaratkanin touba! Yalganimga
touba! Ubalimga touba! Usyalimga
touba! Kilganimga touba! Taksiregyan

touba!

Ozt bilin saytkan irdjim simirhant
irvahim. Altay Hangay yar elek
bolgoysingis erdya erlyagan sini
silagan siumin pwrlyart yar elek bulgay

Singis
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A. N. Samoilovich, kayit altina alindig1 dualar ve parmak oyunlarin ¢ogu kismini

Ruscaya ¢evirmeye calismistir, ancak Hotonlarin dualart Orta Asya’nin Tiirk

lehgelerinin yani sira Arapga ve Farsca kelimelerinin 6zelliklerini de kapsadigi i¢in

dogru aktarmay1 yapamamustir.

Hotonlarin kendilerine 6zgii herhangi bir yazili tarihi ve dilbilime ait kitabi

bulunmamaktaydi. Ayni1 zamanda arastirmacilar, sadece onlarin konusma diline

dayanarak bu aragtirmalarin1 tamamladiklari i¢in yanhs aktarmalar, eksik bilgiler vb.

sorunlar ortaya ¢ikmis olmasi miimkiindiir.

2.4.1. A.N. Samoilovich’in topladig1 Hotonlarin s6z varhg:

1. Araun g/ Aga¢ - Agag

A/A

Bitki ve kus adlar1 i¢in “Opea-aeau(Erga-agag)”, “Kuvizein acau(Kizil

Agag)”, “Tono muimwvipoati azau(Tolo timwrday agag)”, “Aeau yoxury

kyuv(Yagag tsoksu kus)” vb.

Hotonlara yakin cografyada
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boylarindan olan Kara-Kirgizlar ve Altaylilarin dil 6zelliginin etkisiyle
“garau g€ (Yagacg)” kelimesinde “aga¢” kelimesinin éniinde /Y/ harfi

alinmustir.

2. AKy-XypMmsiHb G ® 2l (?) / Adju-Hurmiyan- Ozel adi
Arapga kokenli “ole_d Hurmiyan” isim Kazaklar ve Kara-Kirgizlarda

yaygin bir sekilde kullanilmaktadir.

3. Akb @ / Ak - Beyaz, Ak
Hayvan adlandirmalarinda isim tamlamasi seklinde yaygin bir sekilde
kullanilmaktadir. Ornegin, “Ax-euexan(Ak-gigkan)”, “axv-xosn(ak-

koyan)”, “ax-kyww(ak-kus)”.

4. Ananwl, anbionb < W/ Alali, Alp - Alip
Al- fiilden tiiremis fiillerdir. A/-1p kelimesinde bulunan zarf fiil -p eki
Tirk dillerinde yaygin kullanilmaktadir. Ancak Rus arastirmaci
Katanov’un “Onwim uccredosanuss ypsawxatickoeo saseixka” adh
aragtirmasina gore Al-a-li kelimenin a-/1 bigimi, 1. ¢ogul istek kipi
olarak Yarkentliler, Kaggarlilar, Kara-Kirgizlar ve Altaylilarin
konusma dillerinde yaygin bir sekilde kullanilmaktadir.

5. Aapa & (?)/ Alda - Allah, Tanri
“Allah” anlamindaki “Alda” adlandirilmas1 Kara-Kirgizlar ve

Kazaklarda vardir.

6. Auaraii ¢/ Altay — Altay (Siradag)
“Altay-Hangay!” bir adlandirmadir. Altay Daglar1 yani Mogolistan’in
bat1 bolgelerinde yasayan halklarin halk edebiyatinda ve destanlarda bu

adlandirma yaygindir.

7. AHrb THIIMOB <233 31 (?) / Ang tisib — S6z verip(?)
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Eger bu agiklama dogruysa bu kelimede Kazak-Kirgizlarin “dlayg -
ww(is) ” fiili kullanilmistir. Radlov’un sozliigiine gore “"Anoviu(andis)”
fiil kokii Teleut agizinda, “Anowt” kokii ise Teleut, Tobolyek(?) ,

Kazak-Kirgiz ve Kara-Kirgizlarda vardir.

8. Apuanb O/ Ar¢an - Ardig
Bitki ismi. Altay Tirklerin “Apuwin  (Ar¢in)”  kelimesiyle

karsilastirilmalidir.

9. Apkaps JRJ / Arkar- Yaban koyunu, Argali
Hayvan isim. Rus arastirmaci Radlov’un arastirmasina gore bu kelime
Kazak-Kirgiz ve Cagataycada vardir. Ayrica Kara-Kirgizlarda

kullanilmistir.

b/B

10. Baasikatrans (88 / Baliyakattan - Felaket
Sikintilara yol acan zarar anlamindaki Arapga “felaket” kelimesinin
cikma hal eki almis seklidir. Bu kelime Kazak-Kirgizlarda
1.Lanetli

2.Seytanlik anlaminda “6dndxdm (beleket)” kullanilmaktadir.

11. Bapb »«% / Bar - Kaplan

Mogolca kelimedir.

12. Bapmakb 3wk / Barmak - Parmak

Bas parmak kelimesinde kullanilmaktadir.

13. Bamb &% / Bas - Kafa, Bas
Bu kelime Hotonlarin eski komsular1 olan Dogu Tiirkistanli Sartlar ve

Kara-Kirgizlarin dillerinde mevcuttur.

14. Bamrarans, O¥W% / bastagan - Bastaki, yonetmek
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“bamta (baw-1a)” ‘“bag” kokli fiildir. Radlov’un sozliigiinde

bahsedilmemistir. Ancak, Kara-Kirgizlarin dilinde mevcuttur.

15. Boonuexsn <hakis: (?) / Bobigiyek - Kiigiik dil

» 86

Cocuk dilinde “xuuxumns 606uuexs (Kigkiniya bobigiyek)” °° yani Serge

parmak anlaminda olabilir. Kara-Kirgizda “6660uyx (bobogiik) .

16. Bopb susi/ Bor — Kurt®’

17. Bocw J& / Bos- Gri, Boz
Hayvan ifadelerinde kullanilan bir renk isimdir. “bocw-xoanv (bos
koyan)” lepus tolai olarak kullanilmaktadir. Kara-Kirgizlar “boc

(bos)” seklini kullanmislardir.

18. ByaraiiCbIHIbICh, 0OJTaAMCHIHIBICH (S W/ Bulgaysingis,
Bolgaysingis- Olunuz (?)

“Bboxn (bol-)”, “6yn (bul-)” fiil kokiin ardindan 2. ¢ogul istek kipi almis
bicimdedir. Radlov’in aragtirmasina goére bu fiill Kazaklar, Dogu
Tirkistanli Sartlar ve Kirgizlarin konusma dillerinde bulunmaktadir.
“byn (bul-)” olarak Kazan Tatarlar ve Sartlarin dilinde mevcuttur.
/Ornegin: Taskentte 6yl/. Vladimirtsov: bon-.
Bu kelimenin ¢oziilmesi zor olan tek bir sey “-coinewic (singis)” eki
almis olmasidir. Hotonlardan ayr1 bolgede yani uzak batida yasayan

Osmanlilar ve Baskirlarin dilinde “—_&iw (s1n1z)” eki bulunmaktadir.

19. Byts < / But - But, Ayak
Hayvan adlarinda yaygin kullanilmaktadir. “¥V3ynv-byms (Uzun-But)”
Cirboga.

20. bByxapa |\ )42 / Buhara - Buhara (Sehir isim)

86 “Boouueks (bobigiyek)” kelimenin sonunda bulunan —uexs eki Tirkgede sifat tiiretmek igin
kullanildig: kiigiiltme ek olabilirdir.

87 Kipgak ve Karluk Tiirk lehgelerinde Kurt kelimenin yerine Bori kelime daha ¢ok kullanilmaktadr.
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I''G

21.Ta3pb & / Gaz - Kaz
Radlov’a gore “Kaz” olarak Dogu Tiirkistanlilarin dillerinde

kullanilmaktadir.

22. Tapraii ¢¥ &/ Gargay - Cam agaci
“Pinus Ledebouri” adinda bir tiir bitki isim. Radlov'un s6zliigiindeki

“Kapagaii (karagay)” kelimesiyle benzetilmelidir.

23. I'yabaka 41 / Guldja - Argali, Yabani Kog

Kara-Kirgizlarin dilinde mevcuttur.

24. T'ymib J5s& / Gus - Kus
Bknz. Kymrs (kus)

JUD

25. JlskeMbIch w«x> [ Jiyemis — Yemis, Meyve
G. N. Potanin’in aragtirmasina gore ‘“owcemic (jiyemis)” ve “iw (is)”

seklinde Kazak-Kirgizlarda vardir.

E/Ye, E

26. Exb 8%/ Yek- Yok
Hayvan isimlerde kullanilmaktadir. “Oda @8 ¢JsS Koswbexn uuuxan

(koziyek cickan)

ya da “siphneus aspalax”. Vladimirtsov: jok.
27. Enéxn, asexn ( d¥s:) Yelek, Elyek- Destek, yardim, iyilik
“oki sWle Ng o Yar elek bolgoysingis” yani “yardimcimiz

olunuz!” anlaminda kullanilmistir. G. N. Potanin’in kaydinda bu

88 Koziyek ¢igkan “Gozii yok fare” yani Kostebek. Kostebekgillerden, toprak altinda oydugu yuvalarda
yasayan, gozleri hemen hi¢ gormeyen, derisinden kiirk yapilan kii¢iik bir hayvan.
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kelimeye kez defa rastlanilmistir. Radlov’a goére bu kelime Uygurcada

“jéldik (jelek)” seklinde bulunmaktadir.

W/i,I

28. Wnbasich o« / [idis- Yildiz
Biiyiik Ay1 takimyildizinda bulundugu yedi yildiz (iilker). Radlov’un
yazdiklarina gore bu kelime “jemowic (jildis)” seklinde Altayca,
Tuvaca ve biitiin Sibirya Tirklerin halk agizlarinda bulunmaktadir.
Ancak Orta Asya bolgesinde yasayanlarda yoktur. Kara-Kirgizlar da bu

kelimeyi kullanmaktadir.

29. Ut & / It - Yedi
Takimyildizi adinda “oaaly (it ildis)” olarak kullanilmaktadir.
Kara-Kirgizlarin dilinde “jemmi (jiyetti) ”.

Vladimirtsov: “Jeme (jiyete)”.

30. UTb < / [t - It, Kopek.

Avci Takimyildizin adi “<) z 9\(ug it). Vladimirtsov: im, Jim.

31. Mukm S / Icki- Kegi, Yabani Kegisi
Hayvan isimlerde “dwS Sl (icki kiyk)” ya da “aegocerus sibiricus”.
Vladimirtsov: Euice (yegige).

K/K
32. Kaiinann (38 / Kaydan - Nereden

33. Kantarh <38 / Kantat - Ne yapariz?
“Kanm- (kant)” fiilinin ardindan genis zaman eki almis sekilde
yazilmistir. V.V. Radlov’un sdyledigine gore Kara-Kirgizlar da bu fiili

kullanmiglardir.
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Kuuuprsauaa (?) '8\ 28 / Kicirgiyanda - Gegirmek
G. N. Potanin’in kay1t altina aldig1 dualarin 1. kisminda bulunmaktadir.

Affetmek, gecirmek anlaminda olan “Kiuip (ki¢ir)” fiilinden tliremistir.

Knukuns 4598 / Kickinya- Kiigiik
Cocuk dilinde “dalig 4dsSasS (kickiniya bobiciyek)” yani Serce

(kiigiik) parmak anlamindadir. Vladimirtsov: Kiuine (kiginye).

Kinkp 4/ Kiyk- Geyik
Hayvan ismi, €S Sl (icki kiyk). “&sS J3# cervus capreolus”,
“d 399 erkek geyik (cervus elaphus)”, “dusS (3950 3alb S1gin”.

Ko3sb s/ Koz - Goz
Hayvan isimlerinde “Ko3zsexs uuuxan (koziyek ¢ickan)”’. Vladimirtsov:

I'63d (goze)

Koxkmn 48 / Kok- Gri, Gok

Hayvan isimde “Kokws uuukanw (kok ¢ickan) lagomys alpinus ™.

Koaenn #sw¥ 58/ Koliyed (?) -Adi hus
“Koldi ooy (kéley odu) Artemisia vulgaris” kelimesini Koyballar ve

Sagaylar kullanmaktadir.

Kosinb ks / Koyan - Tavsan

“lus® @ Beyaz tavsan, “Ow$ 38 Boz tavsan.

Kynksipb SS9 / Kunkiyar- Ozel isim
Kyneps AS (?)/ Kupyer- Kafir

Kypuépe JSs,58 / Kuriniyor- Goriniir
G. N. Potanin’in topladig1 dualarm 1. kisminda “CpiSMé (ulaig 8 JUige8
KypHépe KypéHoacw oanakamandv (kurnyorye kuryonbas balyakatan)”

seklinde bulunmaktadir. Bu kelimeler olumlu ve olumsuz genis zaman
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ekleri almistir. Bu gramer Kara-Kirgiz, Kazak-Kirgiz ve Altay
lehgelerinde  “xdopyuop-kopyn6oc  (koriinor-kériinboz)”  olarak

kullanilmaktadir.

44. Kyraanwel NG / Kutlal - Kurtaralim
“Kymyn (kutul)” fiil kokiin ardindan 1. ¢ogul istek kipi almig
seklindedir. Bkz: Ananet (alaly). “Kymyn (kutul)” fiil kokii Dogu
Turkistanlilar, Kazak-Kirgizlar ve Kara-Kirgizlarin dillerinde

mevcuttur.

45. Kymib 458 / Kus - Kus
Hayvan isimlerinde “Aeau wyoxwy xywws (yaga¢ tsoksu kus)-
Agackakan”, “ax-kywv (ak-kus)- Kugu” ve “Vuw eyws (u¢ gus)-Avct
Talkimyildizindaki ti¢ yildiz”.

46. Kpi3bLab @ / Kizil - Kazil, Kirmizi
Bitki ve hayvan adlarinda “g¥l &3# (kizil agag) hippophal
ramnoides”, (Osmanlica: Kizil aga¢, Disbudak agag), “&sS Q38 (kizil
givik)- Kizil Geyik”.

47. Kplaranbivra (?) 4asdald / Kilgammga- Kildiklarima
Kil- fiil kokiin ardindan yon gosterme eki almis sekildedir. Katanov’un
kaydina gore yon gosterme —ea/-ga eki, Cagataycada ve Sartlar, Tanr1
Daglari’nin (Tiyan San) yakinda yasayan Tiirklerin halk agzinda

kullanilmaktadir.

48. Kamaml, K3/Dpb S, s / Keleli, Keler - Gelelim, Gelecek (Gelir)
“Kel(kel) " fiil kokiinden tiiremis kelimelerdir.

M/M

49. Maab Jw / Mal - Ciftgilik hayvanlari, Mal
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50. Mapaasb J\» / Maral - Disi Geyik, Maral

Cervus elaphus

51. MenapI 6aii sk s/ Mivend: Bay- Ozel isim
“Menou (Miyendi)” adli bir boy Kara-Kirgizlarda vardir. Mogolca
kokenli bu kelime Sagaylar ve Koyballarin dillerinde yaygin

kullanilmaktadir.

52. Moy3mio #3334 / Movuzliyu - Boynuzlu
Hayvan adlarinda “G@sS A3s98 Movuzliyu kiyk (Boynuzlu Geyik)” ve
“E@sS Aisss WL’ Radlov’un agiklamasina gore bu kelime Kuman
Tiirklerin dilinde “my3 (miiz)” ve Sibirya Tiirklerin dilinde “myc

(miis)” seklinde kullanilmaktadir.

53. Mycypman Gbalwa / Muysurman - Miisliiman

54. Martpb s / Miyat - Muhammed

Pdaaa i ¢ Pir Muhammed (Hazreti Muhammed).

0/0

55.0 4 (?)/ O - Ah! (seslenme s6zii)
Ornegin: “O Xomxams numm (O Hodjam pisi)”.

56. O3b1 3¢ / Oz1 — Euzu besmele (Allah’a siginirim)
Arapga bir climledir. “awz as ) Ml Ga b 380 Oser GunbIND

wanumkanv upodrcumsv (Ozi bilin saytkan irdjim simirhant)”.

I1/P

57. Meiirambaps s / Peygambar - Peygamber
G. N. Potanin’in topladig1 dualarin 1. kisminda kullanilmisg Farsca
kelimedir. Kara-Kirgizlar “Ilaisambap (Paygambar)” seklinde

kullanmaktadir.
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58. Mupasipul, mupasipa s ¥ / Pirlyar: — Tanri, Peri, Ruh

Toprak(Yer) ve su perisi(ruhu) anlaminda “Spb cynsl nupispa (er suni
pirlyara)” veya “Opb cyHBIHDb TUPIApH (er sunit pirlyara)” olarak
kullanilmistir. Fars¢ca kokenli bu kelimesi ‘s Pir Muhammed
(Hazreti Muhammed)” gibi 06zel isimlerin Oniinde yaygin
kullanilmaktadir. Vladimirtsov’un kaydina goére, Hotonlar 3. feklik
ivelik eki olan /-v1(1)/ yerine /—a/ eki kullanmislardir. Vladimirtsov:
Ilepndp (perler).

C/S

59. Capsb s/ Sar- Sari

Hayvan isimlerde kullanilan bir renktir. “Cap-unukans (sar ¢ickan)”

60. Capnanb G\ (?) / Sarlan - Evcil yak, sigir
Hayvan isim. “Bos gruniens” Altayca ve Sagay lehgelerinde “caprwvix

(sarlik)” yani Tibet 0kiizii.

61. Cyy s~/ Sii - Su
Belirtme halinde “cyynor (sini)- Suyu”, ilgi eki almig sekilde
“cyynbinn(€isi ga) - Suyun” ve Sartlarinki gibi “cyymer (sini)”.

62. Cyyaarans (Y s« / Siilagan - Suda yasayan
G. N. Potanin’in topladig1 dualarin 1. ve 3. kisminda “spou sapracanv,
cyyHul cyynazand (erdi yarlagan, Sum siilagan)” seklinde yazilmistir.

Radlov’un sozliigiinde ayn1 anlamindaki kelime bulunmamaktadir.

63. ChIMBIpXaHbI HPAXHMB a> ) (e ) & awss / Stmzrhami iryahim- Rahman ve
Rahim olan Allah’1n adi ile (Bismillahirrahmanirrahim)

Arapca: Rahman ve Rahim olan Allah’in adi ile... anlamindadir.

T/T
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64. Takcbipb sl / Taksur - Eksiklik, Kusur.
Arapca kokenli bu kelimeyi Kara-Kirgizlar ve Kazak-Kirgizlar, tanriya
ve yiice kabul edilen kimseye hitap ederken kullanmiglardir. G. N.
Potanin’in topladigi dualarin ikinci kismindaki “Eksikligim”
anlamindaki “rakceiparsub (faksiregyan)” kelimesi “Takcwlp-erdm
(taksir-yegem)” seklinde okunmasi gerekmektedir. “erd (yege)”

kelimesi Kara-Kirgizlarda mevcuttur.

65. Tana J5/ Tala - Sogiit
B. Y. Vladimirtsov’un arastirmasina gére Hoton Tiirk¢esinde isim

kokenli kelimelerin sonunda —a ve —e eki yazilmaktadir.

66. Tambipaaii '20=b / Tamirday - Bitki koki
“Tono mamwvipoail azauwv (tolo tamirday agag) Lonicera tatarica’.
Radlov’un arastirmasina gore Hotonlara yakin yasayan Tiirk
boylarindan Kazak-Kirgizlar ve Sibirya Tiirklerin konusma dillerinde
“Tamwip (tamir)” kelimesi bulunmaktadir. Bu kelimeyi Kara-Kirgizlar
da kullanmaktadir. Kelimenin sonunda bulunan “s'2 (day)” eki Kara-
Kirgizlar, Kazak-Kirgizlar ve bati Sibirya Tiirklerin konusma dilinde

mevcuttur.

67. Texkstuay S8 / Tiyekyandu- Dikenli
Kirpigillerden bir kirpi ad1: Texstany Tonrycs (tiyekyandu tongus).
Isimden isim yapim ekleri olan —zsi5 (-lik) ve —nwt (-I1) yerine -17 (-lu)
ya da -0y (-du) ekleri kullanma yontem Tofalar, Kara-Kirgizlarin
konusma dillerinde ve Altayca, Teleut agizlarinda bulunmaktadir. G.
N. Potanin’in kaydina gore Hotonlar -0y (-du) yerine —rro (-liyu) eki de

kullanmaktadir. Bknz: Moysnwo (movuzliyu).

68. Tepreun & (?) / Tiyergen - Tere/ Kara kavak

Populus nigra.
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69. Toao ¥/ Tolo - Dolu
Bitki adi: "Tono mamwipoaii azaus (tolo tamirday agag)”.
“Tona” kelimnin yerine “Tozo” kelimenin kullanilmas1 Altaylilarin ya
da Kara-Kirgizlarin konusma dilinin etkisidir.

Vladimirtsov: Toano (tollo).

70. Tourycen w955 / Tongus - Domuz
Kirpigillerden bir kirpi adi: Texandy mouneycw (tiyekyandu tongus).
Bu kelime Dogu Tiirkistanlilarin konusma dilinde “monyc (tonus)”,

Sartlarin dilinde “momneys (tonguz)” olarak bulunmaktadir.

71. Toy6a 44 / Touba- Tovbe.
Arapca kokenli kelimedir. Kazak-Kirgiz, Dogu Tiirkistanlilar ve Kara-

Kirgizlarin dilinde “moéba (toba)” olarak kullanilmaktadir.

72. Tyabky $548 / Tuliku- Tilki.
Radlov’un kaydina gore Kazak-Kirgizlar ve Sibirya Tiirklerin dilinde
“Tilki (tilki) " kelimesi “Tylxy (tilkii) ” olarak telaffuz edilmektedir.
73. Tiomiop®b s« / Timur- Timur (Demir) Ozel isim
Radlov’un kaydina gore Tiirkistan’da “Tdmip (Temir)” adint “Tdmyp
(Temiir) ” olarak telaffuz etmektedir.

Y/U

74. Yoanbimra 4xadls) / Ubalimga - Bela, Giinahima (giinahimu)
Arapga “Jdws” isim kokli sozciiktiir. Bu kelime Kara-Kirgizlarin

konusma dilinde mevcuttur.

75. Y3yusb 0929/ Uzun - Uzun.
Hayvan (fare) isimlerde yaygin kullanilmaktadir. “<s 9398 (uzun-
But)”. N.A. Aristov’un ¢alismasina gore Kara-Kirgizlarin bir kabilenin

adidir.
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76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

Yab1ob <=9 (?)/ Ulb - Dayanip, Dayanarak (?)

Radlov’a gore Uygurcada bu kelime bulunmaktadir.

Ypxops MUy / Urkor - Ulker

GG oo

Radlov’un aragtirmasina gore Kazak-Kirgizlar bu ismi “Jpxdp

(tirkor)” olarak telaffuz etmektedir.

Ypry Yol / Urtu - Orta
“Vpmy omans (urtu omyan) - Orta parmak”
Kara-Kirgizlar ve Altaylilar bu kelimeyi “Orto” olarak teleffuz
etmektedir. Bknz: Tolo.

Ypy anansl Y03 / Uru alali - Calip alalim
Radlov’un kaydina gore bu fiilin “ypaa (uurla)” telaffuzu Tofalar ve
Teleutlerde ise “ypra (urla)” telaffuzu Altaylilar, Kumanlar,

Calkandular ve Kazak-Kirgizlarda bulunmaktadir.

Ypy s/ Uru - Orgii.
Kara-Kirgizlarin  konusma dilinde “opy (orii)” olarak telaffuz

edilmektedir.

Yun gy / Ug-Ug
Orion(Avci) Takimyildizinin farkli isimleri olan “Vuw eywsn (ug gus)-
Uc kus” “yuv um (u¢ it) - Ug képek” isimlerde say1y1 ifade etmektedir.
Vladimirtsov: Yuj (licii)

Yuib a9l / Us — Os (sehir)

“Vww (Us)” telaffuzu Sartlar ve Kazan Tatarlarin dillerine aittir.

X/H

XaabMukb G=A / Halmik - Kalmuk
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84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

Xawnraii =4 / Hangay- Hangay (Siradag)
Bknz: Anmau (Altay)

Xapranakb Q8 A / Harganak - Caragana

Caragana frutescens (agac).

Xomxamb ag2lsa / Hodcam - Efendim, Tanrim, Peygamberim
Farsca “4a/si (hoca)” kelimesinden gelmektedir. Ozel isimlerde de
kullanilmaktadir: “Xooowcazynn J 98 4l 537,

Vladimirtsov: Xau-*xonda (Han-Hona)

Xynaii ¢13$a / Huday - Tanr
Farsga kokenli kelimedir. G. N. Potanin’in topladigi dualarin 1.

kisminda bulunmaktadir.

4/C

Yayubbixb 32 / Cacibik - Sagorti
Kara-Kirgizlarda “vaunak (¢agpak)”. Sa¢ anlamindaki “wau (¢ag)”
kelimesini Altaylar, Dogu Tiirkistanlilar ve Kara-Kirgizlar “cau (sag)”

olarak telaffuz etmektedir. Vladimirtsov: Yaui6 *x (¢agibak)

Yukca 4d / Ciksa- Ciksa
“Cik” fiil kokiinden sonra sart kipi “—sa, —se” eki almis seklinde

yazilmistir.

Yumst Y / Cimiya - Bigim, Oyma, Siis
Teleut konugma dilinde yaygin kullanilan bir kelimedir. ¥Ypy (6py),

yums (vims) (?)

Yuukanb G833 / Cickan - Fare, Sigan
Sicangiller familyasina ait hayvanlara verdigi isimdir. “7yeapv(?)
yyuxaus (tuvar ¢ickan )- Sansar”, “Axv uuuxansv (ak ¢ickan)-Kakim”,

“Sap-uuukanv (sar-g¢ickan)-Gelengi”’, “wuuxamv (¢ickan)-Marmot”,
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“Kosvexv-uuuxansv (koziyek cickan)-Kostebek”, “xoxv-uuuxanv (kok

cickan)- Alp pikasi / Altay pikasi”.

92. Yoamansb S&s3 / Colpan - Colpan

93. Wlyiiasurans (?) O€3Nssé / Suyliyagan- Suglu, Giinahkar (?)
Bu kelime, G. N. Potanin’in derledigi dualarin 1. kisminda
Ol QalsSy (yangilgan, yanzangan) kelimelerden sonra yer
almaktadir. Kelimenin kokii aslinda Cince “yyu (tsuy)”
kelimesidir. Uygurlar bu kelimeyi benimseyerek “cyj (Swj)”
olarak kullanmaya baglamiglardir. Osmanlica, Kirim Tatarcasi

ve Azericede “cyu (sug)”.

J/E

94. Jrsinb a5 (?)/ Egyan- Efendi, Hoca
Bkn: Takcwvip (Taksir), acvl (esi)

95.9pb u/ Er- Yer
G. N. Potanin’in topladigt dualarin 1. ve 3. kisminda “Ops cymsr
nupnsapa (er sumi pirliyara)-Toprak (ver) ve su perisi(ruhu);
“apou/apos  apracanv/IpanesaH (erdi erlyagan)- Yerde

vasayan(yerlesen)” olarak kaydedilmistir.

96. daexs (bkn: erékwv )

97. Dpra & ) / Erga- Dag musmulasi
zle/ e _ylcotoneaster uniflora- Dag musmulasi. Teleut konusma dilinde

“vippa(irga)”.

98. Dpke-Oexn & Sl / Erke-Biyek- Ozel isim

Kara-Kirgizlarin dilinde “epkd (erke)” kelimesi Giizel anlamindadir.

99. Dpasirsab, sipaaranb OS¥om / erlyagan, yarlagan- Yasayan, Yerlesen

(yerde)
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Radlov’un arastirmasina gore “japla-" fiil kokii Altay, Teleut, Orhun
ve Cagatay konugsma dillerinde bulunmaktadir. Kara-Kirgizcada

“jerga”. Vladimirtsov: epzé

100. Debl o~ 4l / Esi - Tye, Sahip
Bu kelime Altay, Teleut, Tuvalar ve Sibirya Tiirklerin konusma
dilinde bulunmaktadir. Kara-Kirgizlarin dilinde “id (iye) ”. lye,
Sahip anlamindaki “Esi” ve “Oesnb 5P kelimeler Hotonlarin

arasinda ayni anda kullanilmaktaydi.

A/Y(Ya)

101. SIraun g4 / Yagag- Agag
Bkn: Aeauw (agag)

102. Sxaara (Bkn: fmxka smb)
103. slnranpivra 4y / Yalganimga- Yalanima(a)
104. Slmaks 3% / Yalpak- Diiz

Hayvan isimlerde kullanilan bir kelimedir. “éuS Jisse @blb
(valpak movuzlyu kiyk)- Sigin geyigi”. Radlov’un acikladigina
gore bu kelime sadece (Cagataycada vardir. Ancak Kara-

Kirgizlarda da bulunmaktadir.

105. Surputrans LSSl / Yangilgan - Yenilen, sug isleyen

A. N. Samoilovich, Hotonlarin konusma dilindeki kelimeleri ayn1 bolgeyi
paylasarak yasadig1r diger Tiirklerin dil ozellikleriyle karsilastirmak suretiyle
sOzIigiinii olusturdugu i¢in dogrudan aktarma yapilmistir ve A. N. Samoilovich’in
olusturdugu s6z varlig1 igerisinde yer alan “Kara-Kirgizca” ifadesi, Kazakca veya
Kazak Tiirkgesi’ni ifade etmek icin kullanilan bir terimdir. Bu ifade, Kazak
Tirkgesi’nin tarihsel olarak “Kara-Kirgizca” olarak adlandirildigt  dénemi

yansitmaktadir.
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A. N. Samoilovich’in ¢alismasini inceledigimizde, Hoton Tiirk lehgesi Kipgak
grubu i¢inde yer alan Kazak¢a ve Kirgizcaya yakin 6zellikler gdstermesi yiiziinden bu

sinifa da dahil edilmesi dogrudur.

2.5. S. Badamhatan’in arastirma iizerine

Sovyetler Birligi’nin aragtirmacilardan sonra Hotonlar iizerindeki ¢aligmalar 1. ve
2. Diinya Savaslari’ndan dolay1 50 y1llik bir duraklama dénemi gecirmistir. Bu stireden
sonra Mogol arastirmaci, etnograf S. Badamkhatan 1958 ve 1987 yillarinda Hotonlarin
yasadig1 Mogolistan’in bat1 bolgesi Uvs eyaletine giderek yerel Hotonlarin arasinda

Hotonlarin tarihi, kiiltiirli ve s6z varligi lizerine ¢caligmistir.

S. Badamhatan sadece Hotonlar iizerine degil Mogolistan’i olusturan biitlin boylar1
ile ilgili en degerli calismalara imza atan etnografciydi. Hotonlar1 6nemseyen onlarin
hakkinda en kaliteli aragtirmalar1 yapan, yaptig1 arastirmalar gliniimiize kadar siirekli
okunan Mogol etnograf Badamhatan, Hotonlarin yaklasik 120 kelimeden olusan bir
s6z varlig1 olusturmustur.®® Ancak Sovyetler Birligi’nin arastirmacilardan 70 sene
sonra yapilan bir arastirma oldugu i¢in Hotonlarin konusma dil Mogolcanin Dorbet
lehgesinin etkisinden dolay1 ¢ogu kismi ¢oziilmeyecek derecede degismis durumda

kalmistir ve sadece dini dualarda sdylenilen bazi kelimeler eski sekillerini korumustur.

2.5.1. S. Badamhatan’in topladig1 Hotonlarin s6z varhgi

1. Tomak (Tomak) - Sapka
Tomak, Kazak erkeklerin bag giyimlerinden birisidir. Tomak, hayvan
derisinden yapildig1, yiiksek siperlikli, alinlikli, iki kulaklikli, enseyi
orten arka etekli kishk sapkadir. Hoton erkeklerin sapka yapist

Kazaklarin Tomak’1 ile benzer oldugu i¢in boyle adlandirmis olabilir.

2. Yamnanu (Capan) - Gomlek, Ceket

87 S. Badamkhatan, “Uvsiin Hoton Yastan”, Erdenet, 1995, s.32.
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S. Badamhatan bu kelimeyi gdmlek olarak kaydetmistir. Ancak,
Chapan, Orta Asya’da Afganistan, Ozbekistan, Pakistan, Tacikistan,
Kazakistan ve Kirgizistan dahil olmak {izere genellikle kis aylarinda
erkekler tarafindan giysilerin tlizerine giyilen girift iplikli, ¢esitli renk

ve desenlerle siislenmis bir paltodur.

3. IMaanar (Sadag) — Kaftan (Terleg)

Kaftan, Asya kokenli, binlerce yildir diinya ¢apinda bir dizi kiiltiir
tarafindan giyilmistir. Hoton kadinlarinin geleneksel giyimlerinden
birisidir. Mogol kiiltiiriinde bu tarz giysilere “Terleg” denir. Hoton
Tirk kadinlari, kisin “deel” yazin “terleg” giyerler. Hoton kadinlarin
kiyafetinde siyah renk ana renk olmaktadir. Hoton kaftan kalkik ve agik

yakal1, 6 adet diigmeli ve uzun genis kollu olmaktadir.

4. Wumm (I¢im) - Kislik giysi (konusma dilinde)
Orta Asya’nin giyim kiiltlirlinde yaygin bir giysidir. Hayvan yiinden
yapilan kiglik “Deel”.

5. T'o3 (Goz) - Ayakkabi
Mogolcanin bir lehgesi olan Oyratcada ayakkabiya “Goz (gos)” denir.
Goz’u Mogol boylarindan Dérbet, O6ld, Torguud, Zahginlar
giymektedir. 18. ylizyi1ldan beri Hotonlar Mogolistan’in bat1 bélgesinde
Dorbet ve Bayatlarla yasadigi i¢in bu kelime Mogolcadan Hotonlara

geemis olmalidir.

6. Omdr (Omeg) - Pantolon
Mogolcanin pantolon anlamindaki “©Ompa (6md)” kelimesinden Omeg

olarak tiiretilmistir.
7. Byabar (Bulbag) — Kumas (Kege minder)
Aragtirmaci S. Badamhatan bu kelimeyi “kumas” olarak aktarmistir.

Ancak, bu kelimenin dogru aktarimi Mogolca’nin “On6or (Olbog)”
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kelimesi olmalidir. Olbog, Orta Asya’daki gdgebe yasam kiiltiiriinde
onemli bir yere sahip olan, kegeden yapilan ve renkli ipeklerle siislenen,
tizerinde oturulan bir tiir minderdir. Batt Mogollarin konusma dilinin

etkisiyle “Bulbag” olarak degismis olabilir.

8. Hasar (Nayag) - Pipo
Farsca kokenli “. (ney)” kelimesinden tiiretilmis bir isimdir. Ney veya
Nay, Arap, Fars ve Tiirk miizik kiiltiiriinde yer alan iiflemeli bir
calgidir. Mogollarin sigara pipo ile bu miizik aletinin yapim sekli ve
Olgiisti  benzerlik gosterdigi icin Hotonlar sigara piposuna
“Hasiar(Nayag)” adii vermis olmalidir. Arastirmaci B. Bazilhan’in
Mogolca-Kazakca sozliigiinde, Mogolcanin “pipo” anlamindaki “raanc

(gaans)” kelimesi “nait (nay)” olarak ¢evrilmistir.*°

9. Xexyyp (Hohiiiir) - Enfiye Sisesi
Enfiye sisesi, dogal taslardan yapilan, kasik kapagi olan ve Qing
Hanedanligi doneminde toz tiitiinii tutmak i¢in kullanilmaktaydi.
Bugiinkii Mogollarin kiiltiiriinde 6nemli yer tutan Enfiye sisesi,

Mogollarin arasinda selamlasmak i¢in kullanilmaktadir.

10. buuaar (Bigeeg) - Bigak
Eski Tiirkge “Biggak” kelimesinden evrilmistir. Bati Mogolcanin

etkisinden dolay1 Biceeg olarak degismis olmalidir.

11. Ono(Ono) -
Eski tabaklanmig deriden yapildig bir tiir dis giyim (deel).

12. KeBkeec (Kiyevkees) - Yagmurluk
Hoton kadinlarinin bayramlarda ve kutlama giinlerde giyilen kisa kollu

onii acik ev kiyafeti gibi giysidir.

70 B. Bazilhan, “Monron-Kaszax Tons”, Ulgii, 1984, s. 112.
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13. I Taiiran (Staygan) — Cagvak (sag taki)
Hoton evli kadinlarin dikdortgen seklinde 2 cebi olan milli sag takisi.
Evli Hoton kadinlar saglarini ikiye ayirip orerler ve Cagvak’in cebine

koyarlar.

14. Kaamoar (Kelmeg) - Tsegdeg
Hoton Kelmeg, Mogollarin giyim kiiltiiriinde Tsegdeg olarak
bilinmektedir. Hotonlarin bu giyim, kisa kollu, 6n tarafi agik ve yakasiz

seklindedir.

15. lManmaau (Sapaan) — Terleg (Capan)
Farsca kokenli ¢4 kelimesinden tiireten bir isimdir. Chapan, genellikle
soguk kis aylarinda giysilerin iizerine giyilen bir cekettir. Genellikle
erkekler tarafindan giyilen bu giyim girift iplikler, ¢esitli renk ve
desenlere sahiptir. Ozbekistan, Afganistan, Pakistan, Tacikistan,
Kazakistan ve Kirgizistan dahil olmak tizere Orta Asya’da giyilir (bkn:

Yanan).

16. YaBu (Cavg) - Ates yakma aleti (Het)
Mogol giyim kiiltiiriinde erkekler kemerlerine bigak, sigara piposu,
tiitlin ve tiitiin kab1 gibi giimiis esyalar1 baglarlar. Bunlarla birlikte
giimiisten yapilmis, balta seklinde bir ates yakma araci olan “Xot (hetr)”
baglarlar. Het, bir ¢esit c¢eliktir ve cakmak tasiyla vuruldugunda
kivileim ¢ikarir. Mogollar, balta vurma hareketine “cyx?3p maBumx
(stiheer tsavgih)” derler. Bu sebeple, Mogolcanin “vurma” anlamindaki

“Tsav¢” fiilini Hotonlar “Cav¢” olarak isim halinde kullanmislardir.
17. 9rapa (Egeerd) - Eyer
Tirk lehgelerinde yaygin bulunan bu kelime Hotonlarin arasinda

bugiine kadar kalmistir.

18. Kyruiik (Ciigiik) - Dizgin
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Hwrii-rannan (Istey-gandan) - Kamgi

bam (Bay) -
Bir hayvanin genellikle atin hareketini engellemek ve sinirlamak i¢in 3

bacagina baglayarak kullanilan bir cihazdir.

I armmr wasmrad (Sagsig savsgan) -
Eyer kaltaginin 6n ve arkasina bagli atin sirtina yiikk vurmak igin

kullanilan deriden yapilan ince ip.

I'oBb apramzkua (Govi-argamcid) -
Mogolca kokenli Apeamorc (argamj) kelimesinden tliremis inek, at ve

deve derisinden kesilerek yapilan uzun ip anlamindaki kelimedir.

Yunar (Cineg) - Porselen bardak
Kazakcanin bardak anlamindaki wwiner (Sini) kelimesinden Hotonlara

Cineg olarak tiiretilen kelime oldugunu tahmin etmekteyiz.

TocTaaran xarac xempeeu (7Tostagan hagas hémréond) - Glimiis bardak
Bu kelime Bati Mogol konusma dilinin 6zelliklerini kapsayacak
seklinde kayit altina alinmistir. Gogebe Mogollar eski zamanlardan beri
yiyecek ve icecek gibi takilarinda altin, giimiis ve bakir kullandilar.
Glimiis bardak, savas donemlerden beri kullanilan bir Mogol mutfak

kiiltiiriidiir.

Iupsun opoitnb 6amaap (Sircin oroyni basdar) - Olii
Yarapman (Cagarman) - Ogul
Kb3bik (Kizik) - Kiz

Yamep (Ulmiyer) - Ogul, Geng
Bkz: Ynaunrap (ulangar)
Bapxapmump (Berherlenger) - Gelin
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Mogolca Gelin anlamindaki bsp (Ber) kelimesinden tiiremis bir

kelimedir.

Keneeon (Kiyepoon) - Yash adam, ihtiyar
XerepoH (Hdogoron) - Yash kadin
Araaraunn (Ataagand) - At

Tyer (Tiiyog) - Deve
Deve anlamindaki “myzie (tiiye)” kelimesi Kipcak, Sibirya ve Karluk
Tiirk lehgelerinde bulunmaktadir.

IpK33 Tyedr (Erkee tiiyog) - Erkek deve (bugra)
Caraaii Tyear (Saglay tiiyog) - Disi deve

Capaar (Sereet) - Inek
Ineklerin boynuzu catala benzedigi icin Mogolcanin ¢atal anlamindaki

Seree kelimenin ardindan isimden isim yapim —t eki almistir.

Ioii (Goy) - Koyun
Koyun anlamindaki “xoti (koy)” kelimesi Kipgak, Sibirya ve Karluk
Tiirk lehgelerinde bulunmaktadir.

I'o3 (Goz) - Kuzu
Kuzu anlamindaki “xoszwt (kozi)” kelimesi Oguz, Kipgak, Sibirya ve
Karluk Tiirk lehgelerinde bulunmaktadir.

Ouur (E¢ig) - Kegi
Bu kelime Oguz, Kipgak, Sibirya ve Karluk Tiirk lehgelerinde yaygin
kullanilmaktadir. B.Y. Vladimirtsov’un ¢alismasinda bu kelime “Eudire

(vegige) ” seklinde kaydedilmistir.

banb6aar (Balbag) - Tay
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Mogolcanin Oyrat lehgesinde topal hayvanlara “balbaa” denmektedir.
Ormegin: “Ban6aa mops (balba mori)’- Topal at. Oyratca hayvan
ifadelerinde kullanilan “balbaa” kelimesinin ardindan Mogolcanin
isimden isim yapim eklerinden ‘“-r/-g” eki kullanilmistir. Ancak,

Taylara “Balbaag” denilmesi tartigsmal1 bir konudur.

41. Tac (Tas) - Tay

42. Arau apuaarauj (agag ar¢agand) - Mutfak bezi, Havlu
Tirkce kokenli “aga¢” kelimesi ve Mogolca kokenli “silmek,
temizlemek™ anlamindaki “Apumx (ar¢-)” kelimesi birleserek bu
kelime olugsmaktadir. Ancak, arastirmaci S. Badamhatan bu kelimeyi
yanlis aktarmig olabilir. Ciinkii Mogollar yillardir Caragana adli bir
agac1 bulasik firgas1 olarak kullanmaktadir. Mogolcanin “silmek,
temizlemek” anlamindaki “Apu (ar¢-)” fiiline —nara (-/aga) isim yapim
eki kullanilarak yukaridaki “ar¢aga” kelimesi ortaya ¢ikmis olmalidir.
Ancak, Bat1 Mogolcanin etkisinden dolay1 yapim eki —nara (-/aga), -

aga olarak degismis olabilir.

43. Yapuaarauna (Carcagana) - Hadag, Dini atki
Hadag, Budizm ve Tanricilik’ta yaygin olarak kullanilan ipekten
yapilan bir tiir kumastir. Hadag’1 Mogollar ve Hotonlar, bayramlarda
yaglilara saygi gostermek, kiz isteme torenlerinde, misafire hediye

vermek, diiglinlerde vb. yiizlerce térende kullanmaktadir.

44. Apaakacrt (4Araakast) - Icki
Apak (arak) Orta Asya’da yaygin olarak tiiketilen alkollii bir ickidir.
Arak kelimenin kokeni ise Arapga’nin @2(‘arak) kelimesinden

gelmektedir.
45. Ouna (Ond) - Hamur kizartmasi

Hotonlar ge¢misten bugiine kadar tarirm ve haycancilikla

ugragsmislardir. Bu nedenle, Hoton konusma dilinde tarim ve hayvan
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adlandirmalarinda eski sekillerini kaybetmeden kullanmaktadirlar.

Bunlardan biri de “On” (Un) kelimesidir.

46. Yaiimap (Caymar) - Cay
47. Unmuaaranna (Cimgaagand) - Siit

48. I'opraa cyymaun33u (Gortaa siitimendeen) - Peynir, Yag
Buradaki “Gortaa” kelimesi, Orta Asya yemek kiiltiiriinde 6nemli bir
yere sahip olan siizme yogurttan kurutularak yapilan bir tiir besine
verilen “Gurt” veya “Kurut” kelimesiyle benzerlik gostermektedir.
Ikinci kelimesi olan “Cyy (siiii)” sdzciigii ise Mogolcada “siit”
anlamindadir. Buna gore, Tirk ve Mogol kdkenli bu iki kelime

birleserek bu adlandirmay1 ortaya ¢ikarmaktadir.

49. Tammup33mu3 (Tamsireegene) - Budist mumluk
Mogol gocebe ve dini kiiltiiriinde Budist mumluklar 6nemli bir yer
almaktadir. Bu mumluklar, Mogol gocebeleri tarafindan hem dini
torenlerde hem de evlerini aydinlatmak i¢in uzun yillardir
kullanilmistir. Mogollarin bu mumluklar1 kullanmasi ve gogebe hayatta
elektrik enerjisinin bulunmamast ve bu tarz mumluklar normal
mumlardan daha uzun siire aydinlatma sagladigindan dolay1 Budist

mumluklar1 Hotonlar kullanmaya baglamistir.

50. Adnan (Abdal) - Ahsap kutu
Gogebe halklardan sadece Mogollarin yasam kiiltiiriinde bulunan
“ABnap (avdar)” olarak bilinen ince tahtalardan yapilmis kapakli bir
kutudur. Avdar, geleneksel olarak gécebe yasam tarzinda kullanilmak
lizere tasarlanmaktadir. Bati Mogolcanin etkisinden veya Hoton

agzindan dolay1 “Abdal” olarak tiiremis olabilir.

51. Xarac Tenreenn (Hagas Tongéond) - Para birimi (t0grog)
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52.

53

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

Genellikle Hotonlarin ana yurdu olan Dogu Tiirkistan’da ve Orta
Asya’da ¢esitli donemlerde genel para birimi olarak kullanilan madeni
paraya Tenga ad1 verilmistir. Bu nedenle, Hotonlarin konusma dilinde
yillardir eski seklini kaybetmeden kalmis olabilirdir. Ancak,
Mogolcanin yarim anlamindaki Xarac (hagas) kelimesiyle birlesmesi

tartismali1 bir konudur.

Bap (Ber) - Bir

. Mk (/%) - ki

Yu (Ug) - Ug

Tepna (Tord) - Dort

b (Bes) - Bes

Aar (Alf) - Al

Er (Ye?) - Yedi

Corc (Segs) - Sekiz

Toroc (Togos) - Dokuz
Omno (Ono) - On

Kupowm (Cirem) - Yirmi
Onoc (Odos) - Otuz

Kapar (Kereg) - Kirk

¥Yrac (Utas) - Elli

Aamuiu (Admig) - Altmig
Etmymn (Yetmus) - Yetmis
Carceaan (Segseen) - Seksen
Toroc33u (Togoseen) - Doksan

Yiizamaan (Uyzemdeen) - Yiiz
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71. OToo TYHIIKTIH (Otoo Tiineekten) - 100. Giiniin cay
Hotonlarin cenaze tdreninde yapilan bir ¢ay kiiltiiriidiir. Hotonlar,
Kipgak Tiirkleri gibi dliintin 21, 40 ve 100. giinlerinde farkli torenler
yapmaktadir.

72. Ynbak (Ulbak) — Bez
Mogolca “Onbor (olbog)” kelimesi olmalidir. Olbog, Orta Asya’daki
gogebe yasam kiiltiiriinde onemli bir yere sahip olan, kegeden yapilan
ve renkli ipeklerle siislenen, {izerinde oturulan bir tiir minderdir. (Bkz:

Byn6ar).

73. Yaaunrap (Ulangar) - Ogul
Tiirk¢e kokenli bu kelime “¥n (u/)” seklinde Kipgak Tiirk lehgelerinde
yaygin kullanilmaktadir.

74. Kamnpam (Kamprem) — Yash kadin
Kipcak ve Karluk Tiirk lehgelerinde yaygin olarak kullanilan bu
kelimeyi Hotonlar da benimsenmistir. Arastirmaci S. Badamhatan bu
kelimeyi bir ad olarak dogrudan aktarmigtir. Ancak, Kamprem
kelimenin sozciik yapisini inceledigimizde Tiirk lehgelerinde 1. tekil

iyelik eki olarak bilinen “-m” eki almistir.

75. I3HK? (Eenke) — Yenge
Eski Tirkce kokenli “yene” kelimesinden evrilmis bir isimdir. Bati
Mogolcasinin etkisinden dolay1 kelimenin basindaki “Y” harfi “E”ye
doniismiistiir ya da “Y” ve “E” harflerinin telaffuzlari yakin oldugu i¢in

arastirmact yanlis kaydetmis olabilir.
76. I3k (Eek) — Anne

Mogolcanin “Anne” anlamindaki “D3x (eec)” kelimesinden Eek olarak

tiiretilmis bir isimdir.
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77. Antaii Xanrai as kye (Altay Hangay ay kiiy) - Altay Hangay Ay Giines
Altay Hangay, gocebe halklarin i¢inde bir kutsal dag olarak bilinen ve
Orta Asya’da genellikle Mogolistan’da kullanilan bir adlandirmadir.
Cimledeki “xye (kiiye)” kelimesi ise, Eski Tiirk kokenli “kiin”
kelimesinden tiiretilmis bir kelimedir. Altay Hangay ve Mogolcada ay
ve gilines anlamindaki “Hapan Capan (naran saran)” adlandirmalar
Bati Mogollar tarafindan bir dua gibi kullanilmaktadir. Bu nedenle
Hotonlar, bu adlandirmanin “Naran Saran” kelimelerini “Ay” ve “Kiiy”

olarak degistirmis olmalidir.

78. Aramak (Agamak) — At
“Apramax” kelimesinden tiiretilmis bir isimdir. Sadece Orta Asya’da
bulunan bir tiir at cinsi, Mogolcada “Apramar” olarak
adlandirilmaktadir. Ancak son zamanlarda sadece cesur ve giiclii atlart
“Apramar” olarak adlandirmaktadir. Aslinda, bu at cinsi “Ahal teke”
olarak bilinen Tiirkmen at cinsidir. Ahal Teke atlar giiclii ve hizlh
olarak bilindigi i¢in Mogollar gii¢lii ve hizl1 atlara “Apramar” demeye

baslamis olabilirler.

79. Kek aramak (Kiyek Agamak) — GOk (mavi) At
Orta Asya’da genellikle Kazaklar, beyaz, siyah ve gri renklerin karistigi

bir at donuna “Kexk (kok)” adin verirler.

80. Anan (4dan) - Adam
81. AidawIr anrtsl ioa (Aylig Alti iyol) — Alt1 aylik yolculuk (yol)

82. Aiimak (Aymak) — Vilayet
Mogolcanin “vilayet” anlamindaki “A#imar (aymag)” kelimesinden

alint1 bir isimdir.

83. Yaeek (Ulook) — Kiigiik erkek cocuk
Bkn: Ynanrap (ulangar)
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84.

85

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

Anbany (Albang) — Hizmetci
Mogolcanin hizmet¢i anlamindaki “Anbar (albat)” kelimesinden
tiiretilmis bir isimdir. Ancak, “Albat” kelimesinin kokii olan “Alba”
kelimesinin ardindan Eski Tiirk dillerinde bulunan meslek isimlerine
eklenerek o meslekleri yapan kisilerin isimlerini ortaya ¢ikaran “—¢i”

isimden isim yapim eki almistir.

. Aama (Alma) — Elma

Aaman (Alman) — Evlenmek
Evlenmek fiil, Eski Uygurcada “kelinle-” ve “al-” olarak bilinmektedir.
Hotonlarin “alman” kelimesi de “Gelin almak” yani “kiz isteme”
torenlerine dayanarak Tirk lehgelerinin ‘almak’ fiilinden tiiremis bir

isim olabilir.

AartyH (Altun) - Altin
AHa (4na) - Anne

Ak (Aki) — Giyim
Kipgak ve Karluk Tiirk dillerinde giyim anlamindaki “xuim (ki’'m)”

kelimesinden tiiretilmis bir isim olmalidir.

ATa (Ata) — Ata, Baba

il (Eyle) — Abla
Kipgak Tiirk dillerinde kadin anlamindaki “siten (ayel)” kelimesinden

tiiremis bir isimdir.

Baii (Bay) — Zengin, Varlikl
Eski Tirkcenin “bay” kelimesinden evrilmis varlikli, zengin
anlamindaki kelimedir. Bay kelimesi Kipcak grubu Tiirk dillerinde
daha ¢ok kullanilmaktadir.

bana (Bala) — Cocuk
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Kipgak ve Karluk grubu Tiirk dillerinde ¢ocuga “bala” denir. Tiirkiye

Tiirk¢esinin bazi halk agizlarinda da ayni anlamda kullanilir.

94. bam (Bas) — Kafa, Bas

95. bacre (Bestye) — Aptal, Ahmak
Farsca '&a (2(bi seda) kelimesinden gelmektedir. Aslinda, 'sa (o

kelimesi Tiirkgede “sesiz” veya “sessiz” anlamina gelir.

96. bep (Byer) - Vermek

97. bu3 (Biz) — Bir
Tiirk dillerinde “biz” kelimesi cokluk birinci kisiyi gosteren bir
zamirdir. “Biz” kelimesi, birden fazla kisiye tek ve yakinlik anlami
katan bir zamirdir. Bu sebeple, Hotonlar bu kelimeyi “bir” anlaminda

kullanmis olabilir.

98. byaoy.a (Bulbul) — Biilbiil
Orta Asya’nin gocebe halklarinin masallarinda ve folklorunda sesinin

giizelligiyle bilinen bir kustur.

99. Bau (Van) — Kral (Unvan)
Van unvani, eski Cin’de Zhou Hanedanligi doneminde soylular
arasinda kullanilmaya baslanan onursal bir unvandir. Sonradan bu
unvan, eski Orta Asya’nin topluluklarinda 2. siradaki hiikiimdara
verilen bir unvan olarak kullanilmaya baslamistir. En son olarak, bu
unvan, Qing Hanedani’nin kurulusunda basar1 gosteren kisilere

verilmistir.

100. i xynaiisia (Ey Hudaiya) - Ey! Tanr1!
Farsca Tanr1 anlamindaki “<S18A (hudak)” kelimesinden evrilmis bir
kelimedir. Kipcak ve Karluk grubu Tiirk lehgelerinde yaygin olarak

kullanilmaktadir. ilk kelime olan “Ey” ise bir seslenme sdzciigiidiir.
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101.

102.

103.

104.

105.

106.

Aymimadu (Diismeen) — Diisman
Kipgak, Karluk ve Oguz Tiirkgelerinde kullanilan diisman kelimesi

Farsga “(=d3 (dugsman)” kelimesinden tiiretilmistir.

Ak (4k) — Beyaz, Ak

Cysk (Suyak) — Kemik, Soy
Kipgak ve Karluk grubu Tiirk dillerinde “Siiyek” kelimesi “kemik”
anlaminda kullanilmaktadir. Bu kelime “ak™ kelimesiyle birleserek
“soylu” anlamini ortaya c¢ikarir. “Aksiiyek” kelimesi ise Eski

Tiirk¢eden bugiine kadar hi¢ degismeden kullanilmaktadir.

SIram (Yagas) — lyi, Giizel
Eski Uygurca “1yi” veya “ala” anlamina gelen “yaqSi” kelimesinden
tiiremis bir kelimedir. Tiirkiye Tiirkcesi hari¢ diger Tiirk dillerinde

yaygin olarak kullanilan bir sozciiktiir.

Aak cyedKT) sAirail MycypmaH 00410B Yy (4ak stiyekte yagas musurman
bolov uu)— Akstiyekli (soylu) iy1 bir Miisliiman oldu mu.
Islam dininin gereklerinden olan her erkek ¢ocugunun siinnet edilmesi
Hotonlarin arasinda da bulunmaktadir. Hoton imami, ¢cocugun erkeklik
organina kesim yaptiktan sonra bu siinnet merasiminde duay1
sOylemektedir. Stinnet olan ¢ocuklar “Musurman” yani Miisliiman

olmaktadir.

barma (Batma) — Kadin tanr
Aragtirmaci, bu kelimeyi bir kadin tanr1 olarak kaydetmistir. Ancak, bu
kelime Mogollarin yani Budizm inancinda 6nemli yer alan kutsal bir
cicek adidir. Budizm tanrilarinin tahti olan Lotus ¢igegi, tanrilarin
yuksek tabiatini, yani karakterini simgelemektedir. Bunun disinda,
Hotonlarin “batma” kelimesi, Miisliman topluluklarda yaygin

kullanilan Arapga “Fatma” isminden tiiremis olabilir.
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107.  Yu oyypran, yp 6yypran (Uc buurgan, Ur Buurhan) — Ug tanr
Hotonlar eskiden bugiine kadar 7 ve 3 rakamlar1 kutsamaktadir. Bu
nedenle, Hotonlarin inancinda Amali, Humali ve Huday adinda 3 tanri

bulunmaktadir.

108.  Yu mper (Ug terst) — Ug ruh(gok)
Yukaridaki “terst” kelimesi hakkinda yeterince bilgi bulunmamaktadir.
Ancak, bu kelime, Mogollarin inancinda ve destanlarinda bulunan 33
tanriin en yiice tanrisi olan Hurmast’in adindan tiiremis bir isim
olabilir. Bu sebeple, Hotonlar kendilerinin kutsadigi Tengricilik’in
ruhlarini, yani gokyiizli, su ve yer(toprak) ruhlarin1 “terst” olarak

adlandirmis olmalidir.

109. Xynai 1apet (Hudai Terst) — Gokytiziin ruhu

110. TeeneH map.3 (To6non Perlee) — Yer (toprak) ruhu
Buradaki Perlee kelimesi, dogaiistii giicleri olan disi varlik anlaminda
Farsca <S_x(peri) kelimesinden tiiremis bir isimdir. Ancak, T66n6n

kelimesinin hakkinda herhangi bilgi bulunmamaktadir.

111.  Bap xyaaii (Ber Hudai) — En yiice Tanr1

112.  Amaanas (Amaali) — Kadin Tanr
Hotonlarin kutsadigi Amali, Humali ve Huday tanrilarindan birisidir.
Amali, kadin tanricas1 olarak kabul edilirken, Humali ise erkektir. Bu

iki tanr1 kardes olarak inanilmaktadir.

113. Xap mar3u tapranrac (Har telten tartangas) — Som agzini kapatiniz
Mogolcada siirekli kotii seylerden so6z eden ve sozlerinin ugursuzluk
getireceginden korkulan, agzi kara birisini “Xap amraii (har amtay)” -
Kara agizli ya da “Xap xontsit (har heltey)” — Kara dilli denir.
Yukaridaki ciimleyi Tiirk¢eye c¢evirdigimizde, “Kara dilini ¢ekiniz”
anlamina gelmektedir. “Xap (har)” kelimesi Mogolcada “siyah” veya

“kara” anlamina gelirken, “TantaH (telten)” kelimesi Tiirk¢e kokenli
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114.

115.

116.

117.

“dil” kelimesinin iizerine 2. tekil iyelik eki olan “-n” ekini almistir.
“Tapranrac (fartangas)” kelimesi ise Eski Tiirk¢edeki “tart-" fiilinin

ardindan 2. ¢ogul emir “-1mn1z” eki almis seklindedir.

AK TOTIH TapraHrac (Ak telten tartangas) — GOz (nazar) degmesin!
Bu ciimleyi Tiirkgeye cevirdigimizde “Ak dilini ¢ekiniz” anlamina
gelmektedir. Mogollarin batil inancina gore, baskalarinin kiskancglik
veya hayranlikla bakiglarindan dolay1 insanlara, mala vb. seylere
kotiiliik verebilecegi inancina “Ilaraan xam am Tycax (tsagaan hel am
tusah)” denir. Bu ifade Tiirk¢ede “G6z (nazar) degmek” deyimiyle es

anlamlidir.

Smaaka (Yamaaka) — Fena, Gilinah
Hotonlarin “yamaaka” kelimesi, Eski Tiirk¢enin “anig” kelimesinden
tiiremis bir kelime olmalidir.

Kuunyyu (Cindiiiin) — Candmani
Mogolcada “Uannmans (¢andmani)” olarak bilinen, Sanskrit¢e kdkenli
bir kelimedir. Budizm ve Hinduizm’de insanin arzularini ve dileklerini
gerceklestiren bir hazine tasi olarak bilinir. Mogol destanlarinda da

onemli bir rol oynar.

SAuryamadu (Yangelmeen) — Yenge

Bkn: D3HK? (eenke).

S. Badamhatan’in Hotonlar iizerine yaptigi séz varligi arastirmasinda bazi

eksiklikler bulunmaktadir. Bu eksikliklerden biri, ayn1 kelimenin farkli anlamlarini

tasimasina dikkat etmemesidir. Ornegin, Illanaan (sapaan) kelimesini “Ceket” olarak

kaydetmis, Yanan (¢apan) kelimesini ise “gémlek™ olarak kaydetmistir. Ancak bu

kelimelerin farkli anlamlara sahip olmasi, sadece bati Mogolcasinin telaffuz farklilig

etkisinden dolayr olmalidir. Ayrica, arastirmact S. Badamhatan, Kipgak Tiirk

lehgelerinde bulunan Ogul anlamindaki ¥ (ul) kelimesinden tiiretilmis ayni
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anlamindaki Yneex (iilock), Ynaurap (ulangar), Ynmep (ulmiyer) kelimelere farkli

anlamlar1 vermistir.

Buglinkii Mogollarin resmi alfabesi olan Kiril alfabesi ve Eski Uygur alfabesinden
tiiretilen Mogol el yazisinda spesifik olarak bilinen 4 iinsiiz harf yaygin bir sekilde
kullanilmaz: @ (F), K (K), IT (P), 1] (S¢). Bu harfler genellikle yabanci kelimelerde
kullanilir. Bu nedenle, Mogolcanin ses degisimi etkisiyle Hotonlarin konusma dilinde

Tirkge kokenli “xoit (koy)”, “xo3bl (kozi)” gibi kelimeler “roit (goy)”, “ro3 (goz)”

olarak kalmis olmalidir.

Arastirmac1  S. Badamhatan’in c¢alismasinda bulunan baz1 kelimeler, Rus
arastirmact B. Y. Vladimirtsov’'un s6z varligi calismasinda da ayni sekilde
bulunmaktadir. Buna gore, Hotonlarin konugma dilindeki baz1 kelimeler yaklasik 72
yildir hi¢ degismemis ve bugilinkii Hotonlarin konusma dilinde hala kullanilmaktadir.
Ornegin, B. Y. Vladimirtsov’'un ¢alismasinda bulunan keg¢i anlamindaki “Eudire
(yecgige)” kelimesi, S. Badamhatan’in ¢alismasinda “Dumr (egig)” olarak

kaydedilmistir.

S. Badamhatan’in ¢calismasinda bulunan, ayni anlama sahip fakat farkli lehgelerin
ozelliklerini yansitan 2 farkli kelime bulunmaktadir. Birisi Oyrat Mogol lehgesinin
ozelligini kapsarken, digeri ise Tiirk lehgelerinin dil 6zelligini yansitmaktadir.
Ornegin, tay anlamindaki “Ban6aar (balbag)” ve “Tac (tas)”. Ayrica, B.Y.
Vladimirtsov ve A. N. Samoilovich’in ¢alismalarin1 inceledigimizde Hotonlarin
konusma dilinde Kipcak ve Karluk grubu Tiirk lehgelerinin etkisi daha c¢ok
bulunmaktaydi. Ancak, S. Badamhatan’in topladigi Hotonlarin séz varligini
inceledigimizde, Hotonlar daha ¢ok Mogolca kelimeleri kullanmaya basladigini ve
Mogolca kdkenli kelimelerin tizerine Tiirk lehgelerinin ve Tiirk¢e kokenli kelimelerin

tizerine Mogolcanin dilbilgisini kullanmaya basladigini bize gostermektedir.

2.6. Hoton Tiirkcesinin kayit altina alinmadig: bazi sozciikler iizerine

Sovyet ve Mogol arastirmacilarin topladigr yaklasik 350 sozciigiin disinda kayit
altina alinmadig1 baz1 sozciikler bulunmaktadir. Hotonlarin kayit altina alinmayan

sozciiklerinden bazilar1 sunlardir:
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. Hyp (lyur) — Yiiriimek

Eski Tiirkgenin “yori-” fiilinden evrilmis bir fiildir.

Kopaan (Koraan) — Kuran

. Akaa (4kaa) — Dede
Eski Tiirk¢enin “biiylik kardes” ve “agabey” anlamindaki “aka”
kelimesinden tiiremis bir isimdir. Ancak, Hotonlarin konusma

dilinde “Dede” anlaminda kullanilmistir.

. XyeaB (Hiiyev) — Damat, Giiveyi

Eski Tiirk¢enin “damat” anlamindaki “kiidegli” sozctliglinden
evrilmis bir isimdir. Bugiinkii Kipgak grubu Tiirk leh¢elerinde
yaygin kullanilmaktadir.

BaBaa (Vavaa) — Baba

. Wnaa (Jnaa) — Anne

Eski Tiirk¢enin “ana” kelimesinden evrilmis bir isimdir.

. Ysmr (Cesgee) — Anne
Kipgak grubu Tirk dillerinde yaygmn kullanilan ‘“‘anne”

anlamindaki “mreme (syesye)” kelimesinden tiiremis bir isimdir.

. Yeaer (Colyeg) — Caydanlik, Kova

Kipgak Tiirk lehgelerinde yaygmn kullanilan “Kova”
anlamidanki “menek (syelyek) kelimesinden evrilmis bir

isimdir.

CrIp (S17) — S1gir

Eski Tiirkge “s1gir” sdzcliglinden evrilmis bir kelimedir.

10. Slaran (Yalgan) - Yalan
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Kambap (Kambar) — Dorbet yash kadin

Cepenkd (Syeryenkee) — Kibrit
Kipcak Tiirk lehgelerinden Kazakcada “kibrit” anlamindaki

“cipinke (sirinkye)” kelimesi bulunmaktadir.

Cyesk (Siiyek) — Kemik
Eski Tiirkcenin “kemik” anlamindaki “soniik” kelimesinden
evrilmis bir kelimedir. Hotonlarin konugma dilinde “soylu”

anlaminda kullanilmaktaydi.

KOyran (Yugan) — Yurt, Ev

Kexrem (Koktyem) — Tlkbahar
Kazak¢anin “ilkbahar” anlamindaki “kexrem” kelimesinden

alint1 sozcuktir.

Ksicu (Kisi) - Kis

Huer (Inyeg) — Igne
Eski Tiirkcenin “igne” anlamindaki “yigne” kelimesinden

evrilmis bir kelimedir.

HUcan ([sal) — Selam!

Kuzm (Cizi) — Yaz
Eski Tiirkgenin “yaz” ve “ilkbahar” anlamindaki “yaz”

kelimesinden evrilmis bir kelimedir.

Anan (Adan) - Adam

3eHc) (Zyense) — Yenge

Eski Tiirk¢e kokenli “yene” kelimesinden tiiretilmis bir isimdir.

Koromroii (Cogomtoy) — Yag
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23. baBpawm (Bavram) — Kardes
Eski Tiirkgenin ‘“akraba” anlamindaki “bagir” kelimesinden
tiremis bir isimdir. Kipgak Tiirk lehgelerinde “kardes”

anlaminda yaygin kullanilmaktadir.

24. flu (Yan) — Can (Ruh)
25. dpwIT (Yarat) - Yaratmak

26. Ecuk (Yesik) — Kap1
Eski Tiirkgenin “kap1” anlamindaki “esik” sozciligiinden

evrilmis bir kelimedir.

Giiniimiizdeki Hotonlar, yillardir Mogollarin arasinda yasadiklar1 i¢in kendi
dillerini Mogol dilinin Dorbet ve Bayat lehgelerinin etkisiyle unutmuslardir. Hotonlar
19. yiizyila kadar kendilerine 6zgii bir Tiirk lehgesi konugsurken giiniimiizde Oyrat
dilinin Dorbet lehgesini kullanmaktadir. Yaklagik 350 senedir Mogolistan’da yasayan

Hotonlarin {izerine yapilan arastirmalar yeterince bulunmamaktadir.

Biz giiniimiizde konusuru olmayan 6li lehgeler arasinda zikredilebilecek Hoton
Tiirkgesinin s6z varligint Rus ve Mogol arastirmacilarinin ¢aligmalarina dayanarak
incelemis bulunuyoruz. Hoton Tiirk¢esinin toplamda 363 soOzciigiiniin yaklasik
%77,9’u Tiirkce kokenli, %11,6’s1 Mogolca kokenli ve %10,5°1 ise Arapga ve Farsca

kokenli sozciikler olusturdugunu gordiik.
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Hoton Tiirk¢esinin S6z Varhg

= Tiirkce = Arapc¢a ve Farsca = Mogolca

Tablo 4 Hoton Tiirk¢enin Soz varlig

Buna gore, Mogolistan bolgesinde varligini siirdiiren Hotonlarin, unutulmus resmi
dili olan Hoton Tiirkcesi, Kipcak grubu i¢inde yer alan Kazakg¢a ve Kirgizcaya yakin

ozellikler gostermesinden dolay1 bu sinifa da dahil edilmesi dogrudur.
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3. KULTURLERI
3.1 Hotonlarin dini inanci

M.S 840 yilinda Orta Asya’nin ¢ogu kismimi yoneten Tiirk hanedam
“Karahanli Devleti”, Bilge Kiil Kadir Han tarafindan kurulmustur. Karahanh
Devleti’nin ilk Miisliiman hiikiimdar1 olan Satuk Bugra Han’in {i¢iincii oglu Yusuf
Kadir Han, 11. ytlizy1lin baglarinda Hotan sehrini yonetim altina almistir. Yusuf Kadir
Han, 1026 yilinda Karahanli Devleti’nin tahtina oturduktan sonra Hotan, Yarkent ve
Kasgar gibi Dogu Tiirkistan bélgelerine Islam dinini daha da yaymaya baslamustir.
Boylece, Hotan sehri Budist inanglarindan uzaklasarak Islamiyeti kabul etmis ve

Hotanlilar Miisliiman olmustur. Ancak, Hotonlarin son kabul ettigi din Islamiyettir.

Hotonlar, Islam dinine mensup olmadan 6nce ata ruhlarma ve doga varliklarina
tapinmaya dayanan Orta Asya’da yasayan halklarin eski bir dini inang olan

Samanizm’e inanmaktaydi.

Rus arasgtirmaci B.Y Vladimirtsov’'un “Hoswsie [Janusvie o xomonax” adli
aragtirmasinda, tarih boyunca birbirinden farkli dinleri kabul eden Tiirklerin en eski
inanci olan Tengricilik yani Samanizm’de bulunan toprak ve su ruhlar1 olarak bilinen
Yer-Sub’un hakkinda ve Hotonlarin arasinda bu inancin hald devam etmekte
oldugundan bahsedilmektedir. Ancak, Hotonlar kendilerini “Musurman” yani
Miisliiman olarak adlandirmaktadir.’’ Hotonlar Islam dinine mensuptur ama din
akaidini bilmediklerinden Saman ananesi tesiri altinda kalmislardir. Hotonlarin
dogum, cenaze, ¢ocugun sagini1 kesme, siinnet vb. torenlerde Islamiyet’in etkisi daha

fazla bulunmaktadir.

19. yiizyilin ikinci yarisidan 20. yiizyilin birinci yarisina kadar Mogolistan’da
Budizm, asil dini inang¢ olarak hizlica yayilmaktaydi. Ancak, bu akim Hotonlar1 pek
cok etkilememistir. Hotonlarin bazi dini térenlerde batt Mogollarin dini térenlerin

etkisi gorlinmektedir ve bu torenler az da olsa Budist izleri tasimaktadir. (Fotograf'1)

?1 G. N. Potanin, “Ouepku ceBepo-3anamnoii monronuii”, Cilt II, Sankt-Peterburg, 1881, s. 15



Buna gére, Hoton Tiirkler, islamiyet, Samanizm ve Budizm’in izlerini tasiyan

baz1 senkretik 6zelliklere sahip olan ilk Tiirk topluluktur.

Fotograf 1 “Hotonlarin kutsal dini nesneler” Tarialan Miizesi

—— ..\

Fotograf 2 “Cami” Uvs Eyaleti, Tarialan [lgesi
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AK OKU

Tarialan Subesi

MOGOLISTAN « 2008

BILATE SETHE ANIAX OVPEVY IR
VAPHRA TAPHAIAR

AANBE KABAP CVYREYNY

Fotograf 3 “Bilge Tegin” Ahlak Okulun girisi

Fotograf 4 “Kur’an-1 Kerim” Tarialan Miizesi
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3.1.1 Hotonlarin dualar

Hoton gelenekleri ve goreneklerinde sdylenilen dini dualar, ana akimdan sapmis

olan heterodoks kavramda resmi din yorumunun disinda kaydedilmistir. Hoton

dualarindan eski seklini bozmadan giintimiize kadar gelen 2 dua bulunmaktadir. Onlar

ise El Fatiha Suresi ve Elizii Besmele’dir. Hotonlarin dualar1 su sekildedir:

1.

Metin: Anxam gpinail - AnxuaMm J2JUIail apanuil alvaMaH paxMeH paxei
MaiinkaaH uiMAeH siaékaaH HaaOyAy, sa€kaaH HHUCTAaraH UXJEHI) CHUPATOII
MyCTaKkaM CHpAaTaJIMA3UH HWHEMTAa alhiiXaM Talpyysl Marayyba aauiixam
BECNAIMH aarzyy OMIUSX MEHE IIaTKaHHAap apKUiM OMCMMIIIaX paxaMaH

pakeii. OmnmookBop (Sankhuu, 2015, s. 36).

Transkripsiyon: Alham dellay - Alhiam delay arapil aliaman rahmyen rahey
maylkaan iimden yayokaan naabudu, yayokaan nistagan ihdyenee siratol
mustakam sirataliizin inyemta alitham gayruul magduubu alitham vyeedalin

aagzuu biliyah myenye saytkannar arciim bismillah rahaman rahey. Ollookvor

Aktarmasi: Elhamdulillah - Elhamdulillahi Rabbi’l-dlemin Er-Rahmani’r-
Rahim Maliki yevmi’d-din Iyyake na’budu ve iyyake neste’in ihdine’s-
sirata’l-mustakim Sirata’l-lezine en’amte aleyhim Gayri’l-megdibi aleyhim ve
le’d-dallin Efizu billahi mines-seytanirracim. Bismillahirrahmanirrahim.

Allahu ekber.

Hotonlar, herhangi bir dini térenin sonunda her zaman “El Fatiha” suresini

sOylemek zorundadir. Ancak, yukarida aktardigimiz duanin igerigi yanls yerlerde

kullanilmistir. Ayrica, Hotonlar “Elizii Besmele” duasini “I"apBaa 'opBoo (Garvaa

Gorvoo)” olarak adlanirmaktadir.

2. Metin: Aarzyy Ounusix MeHe HIaliTKaHHAp apKUM OMCMUIIIaX paxamaH

paken.

Transkripsiyon: Aagzuu biliyah myenye saytkannar arciim bismillah
rahaman rahey.

Aktarmasi: Eilzu billahi mines-seytanirracim. Bismillahirrahmanirrahim
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3.2 Hotonlarin siinnet toreni

Islam dininin gereklerinden olan her erkek ¢ocugunun siinnet edilmesi Hotonlarin
arasinda da bulunmaktadir. Hotonlar erkek cocuklarmi 5, 7, 9 ve 11 yaslarina
eristiginde “Musurman” yani Miisliiman olmasi i¢in ¢cocugun erkeklik organina kesim

yapmaktadir.

Siinnet olacak ¢ocugun annesi ¢ocugunu suyla yikadiktan sonra Hoton imamiu,
“Inzaan uhuu” ve “Ineed galdam” dualar1 okuyup ¢ocugun cinsel organina “Husan
savlaga” olarak adlandiran tahtadan yapilan bicak gibi aletle kesim yaptiktan sonra
“Aak siiyekte yagas musurman bolov uu?” yani “Soylu iyi bir Miisliiman oldun mu?”
diye torene katilmak icin toplanan c¢ocugun akrabalarina sorar. Evdekiler de
“Musurman bolovoo™ yani “Miisliiman oldu” diye cevap verirler. Boylece, slinnet olan
cocuklar Miisliiman olmaktadir. Siinnet toreni bittikten sonra siinnet olan ¢ocuga yakin

akrabalar1 ve konu komsunun hediye verme adeti bilindigi sekilde gerceklesir.

Buradan konargdger gelenegi ile Islamiyet’in ortak noktalarmin da oldugu
anlasilmaktadir. Hotonlarin ¢ocuklar1 “musurman yapma” sebebi ise Islamiyet’te anne
babas1 61diigli zaman onlar i¢in dua okuyacak bir ¢ocugun olmasini istemelerinden

kaynaklanmaktadir. Musurman olma gelenegiyle ilgili bagka bir hikaye de:

“Ue cocugu olan dul bir adam varmis. Sonradan bir kadinla evlenmis. Bir giin
karist ona; Senin kiiciik oglun benimle olmak istiyor demis. Kocasi ¢cok kizmis ve
kiigiik oglunun kellesinin alinmasini istemis. Lakin emiri yerine getirecek kisiler
cocugu bir yere gotiiriip ¢ocugun kellesini almanin yerine onun cinsel organini

kesip birakmiglar.”*?

3.3 Hotonlarm kutsal baba ve anne toreni

Hotonlarin diigiin  gelenekleri, Orta Asya’nin gogebe halkinin evlenme

torenlerinden cok biiyiik farklar barindirmaz. Hotonlarin diigiin téreninde bati

92 Badamkhatan S., “1987-1988 ond Uvs Aimagt Ajillasan Ugsaatni Zuin Heeriin Sudlagaanii Tailan,
Eh Hereglegdehiiiin”, Mongoliin Ugsaatni Zuin Heeriin Sudalgaanii eh Hereglegdehiiiin, Cilt IX,
Ulaanbaatar, 2011, s. 73.
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Mogollarin diigiin geleneginin izleri goriilmektedir. Ancak sadece Hotonlara 6zgii en
ilgi ¢ekici toreni ise “Kutsal Baba ve Kutsal Anne” torenidir. Hotonlar “Kutsal Baba
ve Anne” torenini “Nikhaakhiikh” olarak adlandirmaktadir. Bu téren hangi donemden
baslayarak yapildig1 hakkinda yeterince bilgi bulunmamaktadir. Hotonlarda 6z anne

babanin disinda kutsal anne baba se¢me gelenegi vardir.

Bu gelenek diiglinlerde ger¢eklesmektedir. Diiglin sirasinda, damat ve gelinin 6z
anne babasi kendi elkenlerden (kabile) kutsal anne babay1 se¢gmektedir. Bir aileyi
kutsal anne baba olarak sectikten sonra diigiinii yoneten imam’a khadag, ipek, kumas
ve seker gibi seyler ikram ederek ¢ocuklarinin kutsal bag ve akrabalik baglariyla
kutsanmasini dilerler. Imam diigiin yapildig1 ¢adirin sag tarafinda oturur. Sonrasinda,
Gelin ve damatinin kutsal anne baba olarak secilen iki kisi Imam’in éniinde 6nceden
hazirlanmis gay gétiiriirler ve Imam’in yaninda otururlar. imam “nikah” duasini okur
ve evlenen kisilere onlarin kutsal anne babasinin isimlerini sdyleyerek onlarin kutsal
anne baba olma dileklerini yerine getirir. Nikah dua okunduktan sonra kutsal anne

baba olarak secilen kisilerin hazirladig1 cay diigiine gelenlere dagitilir.

Bu toreninin amaci ise akrabalik baglarimi giiglii kilmak, birbirine her tiirlii destek
olmak ve akrabalik iligkilerini gliclendirmektir. Ayrica, kutsal anne baba olarak secilen

kisiler eger zengin bir kimse ise kendi kutsal cocuklarina mal ve miilk verebilmektedir.

Eger bekar birisi kutsal baba ya da kutsal anne istiyorsa ayr1 bir téren yapilir.”
Evlat edilmek isteyen kisi kendisinin kutsal baba/anne olmasini isteyen kisiye
“Khadag” sunmak zorundadir. Sonradan, dini imam’i davet ederek dua okutur. Bu
torende kutsal baba/anne olarak secilen kiginin ¢ocuklarinin hepsi geldigi zaman yeni
evladiyla tanistirip onun “kutsal ¢ocuk™ oldugunu, bir anne babanin ¢ocuklar1 gibi

birbirine saygi gostererek davranmalar1 gerektigini duyurmaktadir.

Kutsal baba ve anne toreninde evlat edilen kisi, kutsal baba olarak sectigi birisinin
sozlinden c¢ikmamali ve onun sozlerini saygiyla karsilamak zorundadir. Hoton
geleneklerinde kutsal anne babayi sadece kendi elkeninden se¢cme gelenegi dikkat
cekmekteydi. Ancak, son yillarda Hotonlar Mogollarla ¢ok fazla evlilik yaptig1 igin

artik bu gelenek degistirilerek diger elkenlerden kutsal anne baba segmeye baglamistir.

23 Baljin Otgonbaatar, “Mogolistan’da Yasayan Bir Tiirk Boyu: Hotonlar”, 4nkara, 2013, 120.
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3.4  Hotonlarin Tamga

Tamga-Damga Mogol ve Tiirk kiiltiiriiniin de vazge¢ilmez uygulamalarindadir.

Hotonlar “C” Jarpas (Degree)” adli tamgay1 kullanmaktadir. Bu tiir tamgalar, Cengiz

Han déneminde, Cengiz Han’1n iigiincii oglu Ogedey nin tamga olarak bilinmektedir.

Giliniimiizde “Degree” tamga, Mogollarin Dorbet ve Zahg¢in boylarinda
kullanilmakta, ayni zamanda Tiirk boylarindan Nogay Tiirklerin bir boy olan
Karasiyrak, Kazak ve Kirgiz Tiirklerde benzer tamgalar bulunmaktadir. Cografiya
acisidan “Degree” tamga, bugiinkii Mogolistan’in bati sinirindan Kazakistan’in gliney

batr sinirina kadar yayilmis bir tamgadir. Hotonlarinin “Degree” tamga 7 gesittir.”*

r

Fotograf 5 Eski Hoton Tamgasi Fotograf 6 Giiniimzde kullanildigi Hoton
(Sankhuu, 2015, s. 80) Tamgasi (Sankhuu, 2015, s. 81)

Mogol boylarindan olan Zah¢in ve Dorbet boylart gilinlimiize kadar “Degree”
tamgasini kullanmaktadir. Hotonlar ise eskiden tarim ve hayvancilikla ugrastiklar
icin, Mogolistan bdlgesine geldikten sonra gocebe halkinin tamga kiiltiirtini
benimsemis olma ihtimali yiiksektir.. Zahginlar ve Hotonlar, tarih boyunca cografi
yakinlik ve etkilesimler nedeniyle benzer kiiltiirel 6gelere sahip olmuslardir. Bu
nedenle, Hotonlar “Degree” tamgasini 18. ylizyilda Dogu Tiirkistan’da ayni bolgeyi

paylasarak yasadigi Zahginlardan almis olabilir ya da Hotonlar, Dorbet krallarinin

4 Sankhuu Basan, “Hoton Mongolchuudiin Tuukh Soyoliin Sudalgaa”, BIBLOTHECA OIRATICA,
Cilt. 49, Ulaanbaatar, 2015, s. 80.
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esirleri olarak geldiklerinden dolayr Ddrbetlerden “Degree” tamgasini almis

olabilirler.

3.5 Hoton kiiltiiriinde giyim kusam

Hoton Tiirklerinin milli giysisi, Mogollarin geleneksel giysisi olan deel’dir. Deel,
gogebe halklarin, 6zellikle de Mogol halkinin uzun yillardir kullandig1 tipik bir
giyimdir. Kalin kumastan yapilan deel, soguk ve sert Orta Asya iklimine uygun bir
giysidir. Deel, erkekler, kadinlar ve ¢ocuklar tarafindan giyilebilir ve cinsiyete gore
farkli detaylara sahip olabilir. Hoton erkekleri agik renkli el yapimi deel giyerken
kadinlar siislemeli koyu renkli deel ve Batt Mogollarin giyim kiiltiiriindeki “gos” adli

ayakkabiy1 giymektedir. Hotonlarin milli giysisini diger Mogol boylarinda ayirt

edecek sey ise deel’in rengi ve takilardir.

Fotograf' 7 Hoton kadin “Deel” Fotograf 8 Hoton erkek “Deel”

Hoton kadinlar erkeklerden ayirt edilmeleri i¢in parlak renkli daha ¢ok sari, al

ve gok mavisi elbiseler giymislerdir. Erkekler ise kararenk elbiseleri tercih
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etmiglerdir. Bu renk, karanin hem Saman dininin sembolii olusu ve hem de igine
diistiikleri durumun matem olarak algilanmasindan ileri gelmektedir. Hatun
kadinlarinin parlak renklere diiskiin olmalar1 giiniimiize kadar devam etmis olup, daha
once siyah rengi sadece erkekler kullanirken, siyah renk giiniimiizde kadinlar
tarafindan da kullanilmaktadir.”> Hotonlar1 Mogollardan ayirt edecek geleneksel

kiyafetleri ise sunlardir:

1. Cacivag: Evli Hoton kadinlarinin saglarina taktigi g¢esitli mercan ve inci ile
siislenmis poseti olan bir geleneksel bas tokasidir. Bekar ve geng kizlar Cagibak
giymezler. Evli Hoton kadinlar1 sagini ikiye ayirip drdiikten sonra basina Cagibik
giyerler ve ordiigii sagin1 Cagivak’in posetine koyarlar. Bu sa¢ 6rme sekil ise Tiirk
boylarindan Kirgiz kiiltiirlinde bulunmaktadir ancak Kirgizlarda ayni1 adda olan
geleneksel bas tokasi yoktur. Bu bas tokasi, Dogu Tiirkistan’in Tiirk boylarinda

giiniimiize kadar kullanilmaktadir.”®

Fotograf 9 Cagivag

?5 Turan Can ve Yasar Kalafat, “Kaybolmakta olan tiirk topluluklarindan hoton/hatun tiirkleri ve tiirk
halk inanglarindaki yerleri”, Dilleri ve kiiltiirleri yok olma tehlikesine maruz tiirk topluluklar: 4.
uluslararasi tiirkiyat arastirmalari sempozyumu bildirileri, Ankara, 2013, s. 310.

?6 Sankhuu Basan, “Hoton Mongolchuudiin Tuukh Soyoliin Sudalgaa”, Biblotheca Oiratica, Cilt. 49,
Ulaanbaatar, 2015, s. 91.
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2. Tomak: Hoton erkeklerinin bas giyimlerinden birisidir. Tomak, hayvan derisinden
yapilir, yiiksek siperlikli, alinlikli, iki kulaklikli, enseyi orten arka etekli kislik
sapkadir. Aslinda, Tomak sapkas1 Kazaklarin geleneksel bir basliktir.

3. Terleg: Tiirk kiiltiirlinde “Kaftan” olarak bilinen binlerce yildir diinya ¢capinda
bir dizi kiiltiir tarafindan giyilmistir. Hoton kadinlarinin geleneksel giysilerinden
birisidir. Mogol kiiltiirtinde bu tarz giysilere “Terleg” denir. Hoton Tiirk
kadinlari, kisin “deel” yazin “terleg” giyerler. Hoton kadinlarinin kiyafetinde
siyah renk ana renk oldugu i¢in Hoton Terleg siyah renkli, kalkik ve agik yakali,

6 adet diigmeli ve uzun genis kollu olmaktadir.

4. Tsegdeg: Hotonlarin bu giyim, kisa kollu, 6n tarafi acik ve yakasiz sekilde
oldugu i¢cin Mogol Tsegdeglerden farkli sayilmaktadir.
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4. EDEBIYATLARI

Anadillerini biiyiik oOlclide yitirmis olan Hoton Tiirk toplulugunun kimligini
korumas1 igin giiniimiizde alinmis higbir tedbir bulunmamaktadir.®’” Yillardir
Cungarya Hanlig1 ve Dorbet krallarinin siddetli baskilar1 altinda kalmis olan Hoton

Tiirklerinin yazili bir tarihi ve sozlii edebiyat1 eserleri gliniimiizde mevcut degildir.

Dilleri ve kiiltiirleri onemli degisime ugrayan topluluk olan Hotonlarinin yazili ve
sOzlii edebiyatt Mogol boylarindan olan Dérbet, Bayat, Zahgin ve Urianhay boylarinin
kiiltiirel etkisinden dolay1 artik tamamen unutulmus durumundadir. Ayrica, Hoton
Tirkleri, yillardir kendilerine 6zgii bazi dualar, hikdye ve atasdzlerini birbirlerine

agizdan agza aktararak yasatmiglardir.

Hotonlarin s6zlii eserleri olmamasina ragmen bazi dini kutsal metinlerde dualar,
siirsel bir dil ve ritmik yapiya sahip oldugu i¢in Hotonlarin dualar bu béliimde dahil
edilmistir. Ancak Hotonlar, Islamiyet, Samanizm ve Budizm’in izlerini tasiyan bazi
senkretik 6zelliklere sahip oldugu i¢in onlarin geleneksel dini metinlerinin ¢ogu kismi

coziilmeyecek derecede degismis durumda kalmastir.

Hotonlarinin 6z ge¢misini anlatan, ayn1 konuyu igeren bazi hikayeler ise su

sekildedir.

1. “...Eskiden Hotonlar ve diger gogcebe halklar diger topluluklarin malint ve
degerli esyalarimi ¢alip, savasarak hayatlarimi siirdiirmekteydi. Bu halklar
arasinda Kazaklarin Zhantekei kabilesi de bulunmaktaydi. Zhantekei
kabilesini olusturan kiigiik gruplardan biri olan “Kazibyek” grubunun yénetici
Byeken, kabileler arasinda mal ve parasiyla bilinen biiyiik bir liderdi. Siradan
bir giin, Byeken evde olmadig bir sirada diger soylar tarafindan saldiriya
ugramig ve Byeken’in halki esir alinarak bugiinkii Mogolistan in bati bélgesine
getirilmistir. Sonrasinda savas esirleri arasinda bulunan erkekleri oldiirmeye
basladiklarinda, kendisini Hatun (kadin) olarak tamitan Hodjagul adli bir
geng, kendi hayatimi kurtarmistir. Boylece hayatta kalan tek erkek olan

Hodjagul’den Hoton halki ortaya ¢ikmistir.”

7 https://www.altayli.net/hoton-turk-toplulugu.html (erisim tarihi:06.09.2015)



https://www.altayli.net/hoton-turk-toplulugu.html

2. “..Kazaklarin Kerei kabilesinin orta ciizlerinde Zhantekey ciiz bulunmaktaydi.
Jantekey halkina ait 40 aile, 280 sene é6nce Mogolistan’in Uvs eyaletine
gelmistir. Dérbet krallar: tarafindan bu halkin tiim erkekleri oldiiriilmiis ve
geri kalan halk esir olarak alinmistir. Ancak, bazi erkekler hayatta kalmak icin
kendilerini kadin (hatun) olarak adlandirmis ve kadin kiyafetleri giyerek
hayatlarmm kurtarmig. Bu sebebiyle, Hotonlarin isim Hatun kelimesimden

tiiremis olmaktadyr...” (Sankhuu, 2015, s. 27)

3. “..Kazaklarin Zhantekei kabilesinin Kazibyek soyundan Ddérbetlerin esirleri
olarak getirilen 20 aile Ulaangom’a yakin Uvs goliiniin bati bolgelerinde
verlestirilmistir. Bu 20 aileyi karistirmamak i¢in 7 ’ye boltinmiis halinde farkh
gorevler vererek birbirinden ayirmistir. Birbirinden ayirt edilen 7 halk

Hotonlarin 7 elkenin(boy) atalari olmaktadir...” (Nyambuu, 1992, s. 114)

4.1 Hotonlarin kutsal metinler

1. Garvaa Gorvoo — Ruh Duasi olarak bilinen bu dua gesitli torenlerde okunur.

Eaizu billahi mines-seytanirracim.
Bismillahirrahmanirrahim

Garvaa gorvoo sandaa sendee mendee yasnai

Unsde yasiakyeriir bigaiya

Biiykyengee bantsyesyen bagur biitiiy sakyetaagandaa huday
Hulam degeen saarlaa dutam dyegeen Han-Hoca Tanrt
Muhammedin iindes degeen syevyerdyegyegemen

Syevyer hyalitargan myendyeygan Huday

Hulayhai oloyih syelim dyelem cyelem kiivkeen ahaad

Eh yeryen yerloygayer suyn suynagaar Yer Suyun biirlyegeer
Altay Hangay ay ve giines myene ucaagaar

Amali-Humaali Han-hoca-Tanrt
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Yamian emeen beten nar araadangas

Yahsan emeen boton ber garaatar

Artsaan sangiin aldaamar

Elhamdiilillah emyen uulgamaar (Insan isimler)

Bir kazan ¢ay, bir ¢uval un

Eh togos yasian myeren myendyeger

Too biiren myendyegyer iyi iiilen hiicin Miisliiman

lyi Miisliiman pyes halagaa kyes kalaga yan

Uc¢ tanr ii¢ ruh dos tavan halgaanda

Has halgaandaa, bes halgaandaa

Hiiceen inges nimeen denges huvaan dangas

Han hoculay diihai diihaan vaabay nyalhagyechyer atay,
Toon peri, toosol ata Han-hoca-tanrt

Ut hamar uu zaag Khan-Khékhii, Kharkhiraa, Tiirgen, Handgay, Torhilog,
Khyargay, Togtoh nurgan

Inye bolgon Teel, Ata olan Kharkhiraa

Altayn arvan gurvan savdag hoit dérvon ziigt

San ih Altayn ménh tsasan

Motgéo morgon Han-Hoca-huday

Gugin gurvan ehtey Kharkhiraa, Gurvan ehtey teel min
Yiren yoson Ataa Tenger min

Amali-Humali min Han-Hoca Tanri

Sanasan gazriin savdag, sahisan gazriin burhan
Ulaangom, Tod Cindman, Luusaa hevteer, Handgay, Torhilog
Borsoo, Sagil, Han-Hoca-Huday

Nuuriin hovéo, Nutag dalay, Hoo mayhan, Hongor 6lon
Namir, Siver, Hovd, Zavhan, Hiingee

Yer yerlengeer yer suyin biilyeerey (Insan isim)
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Es baytmaa ii¢ biiiirgen ii¢ terst meydyen moldaan pyerlaaran

Aiyan hisig aytarbaas hiyen higig helterbaas Han-hoca-huday

Kar telten tartangas, yan yanuudam

Ak telten tartangas, yan yanuudam

Too biiren myendyenger cagas iiylen hiicin Miisliiman

lIyi Miisliiman pyes kalagaa kyes kalagaa yan yanaa yandangaa

Uc¢ tanr ii¢ ruh dos tavan halgaandaa

Has halgaandaa bes halgaandaan

Hiiceen inges, nimeen dengis, huvaan dangas

Han-hoculay diihaa diithaan baivaa

Hulholyaloha olooh syemyen dyelyem cyelyem hiivkeen ahaad

Bismillahirrahmanirrahim...

2. Toovuu — Tévbe, Oliiniin arkasindan okunan dualar

I11.

Doga Toovuu

Eidizu billahi
mines-seytanirracim.
Bismillahirrahmanirrahim
Beree negen tovbe

Sayan negen tovbe

Tanrt korusun tovbe
Miyen Peri tovbe

Hoca varyan tovbe

Ruh(Hayalet) Tovbe

Piryagyem negen tévbe
Yaraticima tovbe
Yalanima tovbe
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Saghk ve Yolculuk Toovuu

Tanr negen tovbe

Esen negen tovbe

Unagan negen tovbe

Utaalgan negen tovbe

Ruh ivgyem tovbe

Hurmast tanrt yantalyem tovbe
Amaali Humali hiicyangas
tovbe

Yatgiam yergeen tovbe
Ilgaan anaan tovbe
Uncaan annay tovbe
Eksikligime tovbe



3. Ates arindirma dua

Yet ataa ¢it ataa ot peri

Es biivsen tirel mevsen

Ardi¢ sangiin aldaamar

Alhiim emeen uulgamaar

Yer yerneegeer suun suunaagaar
Yer Suyun peri, U¢ tanr, U¢ ruh
Han Hoca Tanrim

Too biiren mendengeer

Taisan ates bes tanri

Anisnaa haliatan atgasnaa tavitan
Avraldaan avtan 6vroldoor 6vorloton
Aa Han Hoca Tanrim

Sanaagaar amar samsaagaar teniitin
Sanasan iiilen nomiin yosoor baylgatan
Gal badrah suuhay

Mabh sid suuhay

Um daiya suuhay

Um dadii suuhay

Tasim tesim seerii

Mah marii suuhay

Tatmal ¢i¢mel darii

Hul marii suuhay

Mogoy moomiin suuhay

Mahgal caythaan recim

Huray huray huray.
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5. SONUC

Hoton Tiirkleri, Mogolistan Tiirk kiiltiir bolgesi halklarindan olup, kaybolmaya

yiiz tutmus Tiirk topluluklarindandir.

Giliniimiizde konusuru olmayan olii lehgeler arasinda zikredilebilecek Hoton
Tiirkgesinin s6z varhiginda farkli kdkenlere sahip kelimelerin yan yana yasadigi
goriilmektedir. Hoton Tiirkegesinin soz varligini netlestirdigimizde, Kipgak grubu
icinde yer alan Kazakga ve Kirgizcaya yakin 6zellikler gostermesinden dolay1 bu sinifa
da dahil edilmesi dogrudur. Ancak, hala eski Tiirk kiiltiirel yagsamlarini siirdiiren Hoton
Tiirkler, Bati Mogollarin dil ve kiiltiir etkisinden dolay1 yok olma tehlikesi altinda
kalan ve her gecen giin topluluk anlamlarini kaybeden bir azinliktir. Bu sebeple, Hoton
Tirk toplulugunun dilleri ve kiiltiirleri ile ilgili daha genis saha calismalarinin

Mogolistan ve Dogu Tiirkistan bolgelerinde yapilmasi gerekmektedir.

Hoton halkinin dini inanclar1 ve gelenekleri, ge¢gmiste Orta Asya’da yasamis olan
eski Tirklerin yasam tarzin1 yansitarak gelismistir. Bu inanglar ve gelenekler,
Samanizm, Budizm ve Islamiyet gibi farkli dinlerin 6zelliklerini tasiyan kiiltiirel
miraslarindan biri olarak sayilmalidir. Ayrica, Hoton Tiirklerinin glinlimiize kadar
korudugu 6zglin dini tdrenleri ve dualariyla ilgili dini arastirmalar yapilmasi

mumkundiir.

Saha c¢aligsmasi siiresince arastirmamiza katilan Hotonlarin, kendi lehgeleri olan
Hotan Tiirkgesini degil, Mogolca konustuklar1 gézlenmistir. Ancak Hotonlar, 6li bir
dil haline gelen kendi lehgelerini konusmak istediklerini ve kiiltiirel kimliklerini
koruyup canlandirmak istediklerini 6zellikle paylasmislardir. Bu nedenle, Hotonlar
hakkinda kapsamli bir monografi ¢aligmasi yapmanin olduk¢a 6nemli oldugunu

sOylemek gerekir.
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7. EKLER

Ek 2 “Hotonlarin Mutfas Esyalart” Tarialan Miizesi



i

Ek 3 “Hoton Kazan” Tarialan Miizesi

Ek 4 “Hotonlarin Mutfas Esyalar:” Tarialan Miizesi
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Ek 5 Tarim Kovasi

Ek 6 Tarim El Araglar
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2022 yilin Kasim ayinda, Mogolistan’in Uvs eyaletine bagli Tarialan ilgesi ve Hovd

eyaletinde yerel Hotonlarin arasinda gergeklestirdigimiz arastirmamiza katilanlar:

1. Shokanbayuli Tyelyegen, Kazak, 75 yas, Universite mezunu, Uvs eyeleti,
Tarialan ilgesinde yasayan emekli Imam.

2. Altantsetseg Culuun, Savay elken, 64 yas, Universite mezunu, Hovd
eyaleti, Cargalant ilgesinde yasayan emekli doktor.

3. Davaanyam Cogdon, Savay elken, 52 yas. Universite mezunu, Uvs
eyeleti, Tarialan ilgesinde yasayan Hoton Imam.

4. Lhagva Cimbe, 50 yas, Uvs eyeleti, Tarialan il¢esinde yasayan ev hanimi.

5. Galiya Khaidav, O6ld boy, 71 yas, Universite mezunu, Hovd eyaleti,
Cargalant ilgesinde yasayan emekli insaat miihendisi.

6. Cargalsaikhan Khaidav, O6ld boy, 65 yas, Lise mezunu, Hovd eyaleti,
Cargalant il¢esinde yasayan emekli sofor.

7. Zorigt Coicil, Savay elken, 60 yas, Universite mezunu, Hovd eyaleti,

Cargalant ilgesinde yasayan emekli Mogolca 6gretmeni.

% Hoton halkinin tarihini ve isim kokenini anlatan Kazak imam Shokanbayuli

Tyelyegen’in sesli kaydinin aktarimi agagidaki sekildedir.
-Merhaba kendinizi tanitabilir misiniz?

- Benim adim Tyelyegen, soyadim Shokanbay. Ben 1970 yillarda
Ozbekistan’da Rusca ders, Belarus’da insaat miihendislik ders aldiktan sonra
Ulaanbaatar’a geri doéndiim. Ulaanbaatar’da 17 yil c¢alisdiktan sonra
ekonomik krizden dolay: Bayan-Olgii’ye gittim ve orada égretmen olarak
calismaya basladim. Ancak benim ¢alistigim okul kapandi ve ben igsiz kaldim.
Sonrasinda Azatkhan adli birisi bana Hotonlarin hakkinda séyledi ve beni
buraya gitmemi tavsiye etti. Azatkhan beni Tiirkiye’ye gonderdi ve ben

Tiirkiye de dini egitim aldiktan sonra buraya Imam olarak geldim.
- Sizi ilk buraya geldiginizde Hotonlarin durum nasid?

- Hotonlar, Bayan-Olgii’de yasayan Kazaklar ve Tiirkler gibi dua eden siirekli

namaz kilan halk degildi. Onlar kendi kiiltiir ve torenlerini, kendi inanglariyla
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baglayarak yasamaktaydi. Ben etnik azinliktan geldim bunlarda etnik
azinliktir. Bu yiizden ben bunlart farkli daha dogrusu yabanci bir gelenek ve
dini inang mecbur etmedim. Bana altin verse bile ben farkli tanri
kutsamayacagim bunun gibi yillardwr kendilerine ozgii kiiltiirleri tasiyan bu

halka yeni bir kiiltiirii mecbur etmek yanls bir seydir.
- Hoton Elkenlerin hakkinda anlatabilir misiniz?

- Hotonlarin ve Elkenlerin hakkinda bazi arastirmalar bulunmaktadir. Bunlar
kendilerinin nereden geldiklerini, kim olduklarimin hakkinda hichir sey
bilmiyorlardi. Bugiin Hotonlarin 7 elken var. Beni ilk geldigimde Hotonlar
kendilerini “Ben Uygur soyluyum”, “Ben Kazak soyluyum” gibi anlatiyyordu.
Bunlar Xinjiang Uygur bélgesinden gelmisler. Ik geldiginde 7 degil 13 elken
bulundugunu arastirmaci Sanhuu yazmis. Bunlarin yolculuk, yasadigi olaylar
arastirmactlar yazmis. Hoton elkenlerin icinde Savay elken var. Bu elken
Kazaklarin Zhantekey elken gibidir. Eskiden Hotonlar ve diger gogcebe halklar
diger topluluklarin malini ve degerli esyalarini ¢alip, savasarak hayatlarin
surdiirmekteydi. Bu halklar arasinda Kazaklarin Zhantekei kabilesi de
bulunmaktaydi. Zhantekei kabilesini olusturan kiiciik gruplardan biri olan
“Kazibyek” grubunun yonetici Byeken, kabileler arasinda mal ve parasiyla
bilinen biiyiik bir liderdi. Siradan bir giin, Byeken evde olmadig1 bir sirada
diger soylar tarafindan saldirtya ugramis ve Byeken’in halki esir alinarak
bugtinkii Mogolistanin bati bolgesine getirilmistir. Sonrasinda savas esirleri
arasinda bulunan erkekleri oldiirmeye basladiklarinda, kendisini Hatun
(kadin) olarak tamitan Hodjagul adli bir geng, kendi hayatini kurtarmigstir.
Béylece hayatta kalan tek erkek olan Hodjagul’den Hoton halki ortaya
ctkmugstir.

- Hotonlarin konusma dil ve soz varligr hakkinda bilgi verebilir misiniz?

- Eskiden Hotonlarin dilinde Kazak sozciikler bulunmaktaydi ama simdi
tamamen Mogolca’ya doniistii. Hotonlart ben Miisliiman yapmadim bunlar
beni gelmeden once “Molda” vb. kelimeleri bilmekteydi. Dini torenlerde

bunun gibi sozciikleri hala kullaniyorlar. Hotonlarin eskiden kullandigi bazi
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kelimeler ¢oziilmeyecek derecede degisti ve hi¢ degismeyen bazi sayt isimler

ve dini adlandirmalar var.

Gt FMETEIO O K AT ALY S L

“Aran-Xannaa “cymwviaH
aHXHbI UMaam
MoOHroneiH caTryynunmiin
XOnNGOOHLI TMIWYYH
L. Tuneren

Ek 7 Shokanbayuli Tyelyegen’in bize hediye ettigi kitabi

HAMAZSZ

(MoeprenmiiH TyxXaii rapeid asnara)

Ek 8 Shokanbayuli Tyelyegen’in Hotonlar igin yazdigi “Namaz” adli dini egitim el kitabt
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% Hoton yasli kadin Altantsetseg’in yazili kaydinin aktarimi asagidaki sekildedir.

“Benim adim Altantsetseg, soyadim Culuun. 65 yasina geldim. Cocuklugumu
Tarialan’da gegirdim. 1970 yillarda egitim almak icin memleketimden ayrildim
maalesef geri doniisiim olmadi. Universiteyi bitirdikten sonra Hovd eyalete
tasindim ve orada ¢alismaya basladim. Hovd da eviendim. Artik Hovd eyaletinin
gelin oldum. Tarialan’da ailem tarim ile ugrasarak hayatlarini siirdiiriiyorlardh.
Babam “Savay” elkene ait oldugu icin ben de Savay olarak gegiyorum. Bizim
Savaylilara diger Hotonlar ¢ok saygi gosteriyorlar. Bizim elkende bilgili dini
adamlar ¢ok vardi ama simdi nasil bir durumda oldugunu bilmiyorum.
Memleketimden ayrilarak 40 sene oldum. Beni ¢ocukken babaannem 80
yvasindaydi. Onun anlattiklarina gore bizim Hotonlar Mogollardan farkl kokenli,
farkli dini inanca sahip olan bir halkmis. Ama bildigim kadariyla Hotonlar: ve
Dorbetlerden ayracak hicbir farki yoktu. Sadece Hotonlar som agizli, herkes
beddua eden bir halk olarak biliniyordu. Bu da yalan degil. Diger Mogol boylar
Hotonlarla karismak hi¢ istemiyorlardi. Benim bildigim kadariyla Hotonlar
sadece som agizli degildi onlarin iyi ve olumlu taraflar: da vardi. Hotonlarin
icinde hastaliklar: gideren bilgili hekimler bulunmaktaydi sadece Hotonlar degil
Dorbetlerde gelerek tedavi oluyorlard:.”

+ Hoton halkinin tarihini ve kiiltiirlerini anlatan Hoton imam Davaanyam ve onun

esi Lhagva Cimbe’nin sesli kaydinin aktarimi asagidaki sekildedir.

“..Benim adim Davaanyam, soyadim Cogdon. Savay elkenliyim. Babam yillardir
bu ilcede imamlik yapan birisiydi. Bizim Savay 'dan imamlar dogmaktadir, ben de
bunun gibi bir Hoton imamim. Biz de dini kitabi diye bir sey yok. Eskiden bizim
dini kitabimiz vardi ama yasghlarin soylediklerine gore kitabimizi kegi yemistir.
Bundan dolayi, keginin yiiniinii demir tarakla kirkmaya baslamistir. Bayan-
Olgii’de yasayanlar ve biz kokeni olarak tamamen bir Tiirk halkiz. Dini kitabimizi
kaybettigimiz icin biz agizdan agiza paylasarak bugiine kadar dinimizin
ozelliklerini devam ettiriyoruz. Boyle bir tarihimiz var. Biz Kazak¢a bilmiyoruz.
Hoton dualarimiz Kazak¢aya yakin ama bizde ¢evrilmis halde bulunmaktadir.

Ornegin, bizde “Garvaa gorvoo” adli ruh duamiz var. Ama biz kendilerimize 6zgii
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seylerimizi paylasmak istemiyoruz. Belki bu “Garvaa Gorvoo” dedigimiz dua
Tiirkiye 'de vardir. Ben bilmiyorum. Mesala, biz kiip sekere “Sahmaldaan”, hamur
kizartmasina “Onmaar”, una “Talhmaar” diyoruz, bunu gibi bizim farkli bir
konusmamiz var. Ama simdi kullandigimiz kelimeler genellikle Dérbettir. Sadece
dualarda Hoton kelimeler eski biciminde kullanilir. Ornegin, biz bardaga Dérbet
Saazan diyoruz ama dualarda “Cim¢aagana” diyoruz. Biz anadilimizi unuttuk.
Kalan birkag kelimelerimizi de unutuyoruz. Bunun sebebi ise sosyallesme,

internettir.

Hotonlarin Savay, Burd, Hasan gibi 7 elken var. Onlarin farkli gérevler var. 7
elkene ait “Honkoon uul”, “Sar ger” gibi kutsal daglar var. Mevsimlere gore bu
daglarda farkl torenleri yapiyoruz. Salbag elken “Ates” totemli oldugu igin bu
torenlerde ates yakiyorlar. Eger Salbag elkene ait birisi yoksa ates yakmak igin
onlardan izin alryoruz. Bizim Hotonlar hepsi “kahin’ olarak biliniyoruz. Ben bir
Imam oldugum icin torenlerde her seyi yapabiliyorum. Oliilerin arkasindan dua
etmek icin ¢ok bilgili olmak zorundadwr. Bugiinkii Hoton imamlarimizin ¢ogu o
kadar dini egitimli degiller. Sirin adli biiyiik bir aksakallimiz vardi maalesef vefat

etti. Sirin’i vefat ettikten sonra ¢ogu gorevler artik bana kald.

Mayis ayin 8, 9, 10, 15, 20’sinde su ruh geldigi icin “Honkoon koo’ dagini
tapiyoruz. Bu dag tapma toreninde kurban kesiliyor ve “Ana bolson Teel, Ata
bolson Harhiraa” diye dua ediyoruz. Kurban kesilmeyen daglar da var. Bizim
kutsal daglarimiz kadin ruhlu oldugu i¢in bu daglara kadinlar ¢ikmaz. Amali ve
Humali adliiki tanrimiz var. Bu ikisi kardesler olarak biliniyor. “Ana bolson Teel”
dua annemiz olan Teel, “Ata bolson Harhiraa” dua ise atamiz olan Harhiraa
anlamindadir. Béyle tanrilar ve ruhlarimiz var. Bizim dualarimiz Kuran kitabida
vazildigu gibi baslyor ama igerikleri farkli oluyor. Soyledigim gibi eskiden bizde
Kuran gibi dini kitabimiz vardi ama boyle seylerimizi kaybettik. Sonrasinda
agizdan agiza paylasarak dini dualari yashlara gencglere ogretiyordu. Mesala,
benim babam babasindan, babam bana paylasarak biz dinimizi koruyoruz. Bugiin
Hoton imamlar tespih takiyorlar ama onceden boyle degildi. Eskiden Hoton
mollalar kendilerini saklamak zorundaydi bu yiizden tespih takmiyorlardi. Size bir
hikaye anlatiyim, “Hoton kiginin dili keskin, zehirli yilanin dili keskin” deyim bizde
var. 7 Hoton kisi oturarak beddua etmeye basladiginda biiyiik bir tasi paramparca
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ettigi bir hikayemiz bulunuyor. Bunu gibi “Saskal” adli dualarimiz var. Ama bunu
actklamayacagim ¢iinkii bu bir sirdir. Bunun gibi Hotonlar kendilerine ait herseyi

st tutmak zorundadir.

Toovoo adli 21 duamiz da var. Bu Toovoo duayi oliiniin araksindan okunur. Bu da
bir sir oldugu icin fazla bilgi veremem. Oliiye sonraki hayatina kolay ulassin,
cennet dogru giderken yolundan ayrilan ruhlar igcin bu dualar okunuyor. Bunlarin
disinda stinnet torenimiz var. Hoton erkek ¢ocuklart Miisliiman yapmak i¢in
vapildigi bir térendir. Bu torende de kurban kesiliyor ve 7, 5, 3 genellikle 9 yasinda
olan ¢ocuklara yapilir. Ak siiyekte yagas Miisliiman bolov uu diye dua ederek
cocugun cinsel organi agagtan yapildigi bigcak ile keserek kan ¢ikariyoruz.”Bor
Uziiiir” ve “Siliin Har Tolgoy” . Biz 8 yildir tarimla ugrastik. Ilk basladigimda hi¢
bir makine yoktu tarim yapmak icin her seyi el ile yapiyorduk. Bu eski tarim
yontemleri genglerimize 6gretmek, devam ettirmek istiyorum yoksa bu seyler bizim
dilimiz gibi ortadan kaybolacaktir. Bizim dinimiz karisik bir dindir. Samanizm ve
Budizm bizim dinimizi ¢ok etkiledi. Hristiyanlik de etkilemeye ¢alisti ama biz
onlara karsi durduk. Bizim ilgemize Tiirkler gelip gidiyordu. Onlar yardim
ediyoruz diye kurban kesiyorlardi, et, siit bazen at vb. seyleri bize dagitiyordu ama
bu seyler bize uymadi. Gegen seneden beri onlar gelmedi. Biz de gelmelerini
istemiyoruz ¢tinkii farkli inancglart olan birileri bizim doga ruhumuz kabul etmez.
Biz tanrilarimizdan mal miilk olarak herhangi bir sey istemiyoruz sadece malimizi
korumasini istiyoruz. Bunun gibi, biz yabancilardan mal almiyoruz. Ashnda
Tiirkler ve Hotonlar ayni kokenli aynt halk ama bizim dinimizde samanizm var bu
yiizden ruhlarimiz yabancilar: kabul etmiyorlar. Fazla sayida yabancilar gelip
gectigi icin bizim Hangay 'imiz kizdi ve dogamiza kuraklik geldi. Kuraklikla
karsilagtigimiz yil “ilce naadam” diizenlenmistik ve farkl ilcelerden 99-108
sayida dini adamlari gelmis. Ben o giin katilamadim ¢iinkii farkli bir cenaze vardi.
Benim duyduguma gore, Naadam’a gelen imamlar hep birlikte “Alihaan-duu”
okuyarak doga ruhumuzdan yagmur istemisler. Yagmur da yagmis ama
karsilagtigimiz kuraklik bitmedi. Bana gore, farkli eyaletlerden farkly il¢elerden ve
yurt disindan da gelenler oldugu igin doga ruhumuz onlari kabul etmedi ve yine
de biz kuraklikla ugrasmistik. Ancak son yularda yabancilari pek ¢ok almiyoruz
bu yiizden Hangay imiz sakinlesti diye diistiniiyorum. Ben yullardir bu ilgcede
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yvastyorum benim ¢oluk ¢ocugumuz da var. Onlar hepsi baskente gidiyorlar egitim
alwyorlar ve orada ¢alismak igin kaliyorlar. Benim diistiigtim yer, ytkandigim su
burast oldugu i¢in ben burayt ¢ok seviyorum hi¢ de ayrilmak istemiyorum. Seni ilk
gordiigiimde farkl bir sey hissettim. Sen de benim ¢ocuklarim gibisin. Bu yiizden
ben senin icin dua edecegim. Senin diisiindiigiin her sey dogru yoluna gidiyor
maalesef basarili olmuyormus. Bu da sen 3 yil once sinif arkadasinin annesinin
cenaze evine gitmissin. Bundan dolayi senin igin basarili olmak iizereyken ters
yone doniiyormugs. Ben senin bu sorunu diizeltip verecegim. Evet, Tyelyegen hoca
sana soz varligi hakkinda anlatmis. Tyelyegen hoca ilk geldiginde Tiirkiye de
egitim almig biiyiik bir Imam olarak gelmisti. Kendisini Savay elkenin birisi olarak
gortiyor buna sana soylememis olabilir. Sonra “Artsat” adli dagimiz var. Bu
dagda éliiler oldugu icin insan ¢ikmaz. Sadece soylu bir Imam cikabilir. Ben de bu
dag basina hi¢ ¢ikmadim. Bugiim Hotonlarin icinde yaklasik 40 Imam var.
Bunlarin bazilari oraya ¢ikabiliyor. Bu dag toreninde sadece ¢ay kaynatilir baska

bir sey yapilmaz. Ruhlarimiza verildigi kurbanlara biz “Daa” diyoruz.
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